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Welcome!

Congratulations on your purchase of this Sony
Handycam Vision™ camcorder. With your
Handycam Vision you can capture life’s precious
moments with superior picture and sound
quality.

Your Handycam Vision is loaded with advanced
features, but at the same time it is very easy to
use. You will soon be producing home video that
you can enjoy for years to come.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet.
Refer servicing to qualified personnel only.

Oo6po noxxanosaTtb!

MosapaBnaem Bac ¢ npnobpeTeHnem aaHHowM
BuAaeokamepbl Handycam Vision™ compmbl Sony.
C nomouwbto Bawewn Bugeokamepbl Handycam
Vision Bbl cmoxeTe 3ane4vaTtneTb goporue Bam
MFHOBEHMWA XXU3HU C NPEBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM
n306paxKxeHnA 1 3ByKa.

Bawa Bngeokamepa Handycam Vision
OCHalleHa yCOBepLUIEHCTBOBAHHbIMN
PYHKLMAMK, HO B TO XK€ BPEMA €€ O4EHb J1Ierko
ncnonb3oBatb. Bckope Bbl 6yaete cospasatb
cemMeliHble BUAeonporpamMmmbl, KOTOpbIMU
MOXEeTe HacnaxaTbCA nocrneayoLwme rogpi.

NPEAYNPEXOEHUE
[nA npenoTBpalleHnA BO3ropaHnA unm
OMaCHOCTU 3NEeKTPUYECKOro yaapa He
JonyckanTe nonagaHvA annapara no4 AoXAb
n 6epernTe ero oT CbIPOCTHU.

Bo nsbexxaHve nopaxxeHnA aNeKTpu4ecKnum
TOKOM He OTKpbiBalTe Kopnyc.

3a obcnyxnBaHnem obpallaTbcA TONbKO K
KBanMUMpoBaHHOMY 06CIy>XMBaKOLEMY
nepcoHany.

(&
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Checking supplied
accessories

MpoBepkanpunaraembix

NnpUHaaneXxHocTeun

Make sure that the following accessories are
supplied with your camcorder.

Y6eamTech, 4TO creayrolme NpuHaanexXHocTn

npunararTcA K Bawwen BuaeoKamepe.

Wireless Remote Commander (1)
(p. 110)

AC-L10A/L10B/L10C AC power adaptor (1),
Mains lead (1) (p. 13)

NP-F330 battery pack (1) (p. 12, 13)
[4] CR2025 lithium battery (1) (p. 85)
The lithium battery is already installed in

your camcorder.

R6 (size AA) battery for Remote
Commander (2) (p. 111)

[6] A/V connecting cable (1) (p. 34)

Shoulder strap (1) (p. 107)

Contents of the recording cannot be
compensated if recording or playback is not
made due to a malfunction of the camcorder,
video tape, etc.

BecnpoBoaHbIil NyNbT AUCTaHLIMOHHOTO
ynpasneHua (1) (ctp. 110)

CeTeBoii aganTep nepeMeHHOro Toka
AC-L10A/L10B/L10C (1) (cTp. 13)

BartapeuHbin 6110k NP-F330 (1) (cTp. 12,13)
(4] NuTneBan 6aTapeitka CR2025 (1) (cTp. 85)
JInTnesan 6aTapenka y>ke ycTaHOBMIEHA B

Bawen Bnaeokamepe.
Batapeiika R6 (pasmepa AA) ana nynbTta
AUCTaHLMOHHOTO yrnpasreHua (2)

(cTp. 111)

[6] CoeanHuTenbHbIi kKabenb ayauo/Bnaeo
(1) (cp. 34)

MneyeBoi pemeHb (1) (cTp. 107)

Co,qep)KaHme 3anncu He MoXeT BbITb
KOMMeHCMpOoBaHO B clliy4ae, ecnn 3annucb nnu
BocnpousBeneHne He BbINOJIHEHbI N3-3a
HencnpaBHOCTU BUAeOKamMepbl, BUAEONEHTbI
nT.n.

uuneleAruode X exaololdoll pauels bumeo



apINg LEIS YAINd

Quick Start Guide

This chapter introduces you to the basic features of your
camcorder. See the page in parentheses “( )” for more

information.

\

1

Connecting the mains lead (p. 17)

Use the battery pack when using your camcorder outdoors (p. 12).

2

Inserting a cassette (p. 18)

Open the DC IN
jack cover.

Connect the plug with
its A mark facing up.

@ siide EJECT in the
direction of the arrow
while pressing the
small blue button.

~—103r3

~

9 Insert a cassette
into the cassette
compartment
with its window
facing out.

N

e Close the cassette
compartment by
pressing the “PUSH”
mark on the cassette
compartment. The
cassette compartment
automatically goes
down.




3 Recording a picture (p. 19)

0 Set the POWER switch to CAMERA 9 Turn STANDBY to STANDBY. The
— while pressing picture appears on the LCD screen.
POWER the small green oK

m [CAMERA]  button.
m OFF

- %
25, ?
v
STARTISTOP

o Press the red button. Your camcorder
starts recording. To stop recording,
press the red button again.

\OCK
N {
h
4;,,%
START/STOP
9 Open the LCD N g

panel while Viewfinder

pressing OPEN. When the LCD panel is closed, use the

viewfinder placing your eye against its eyecup.

4 Monitoring the playback picture on the LCD
screen (p. 31)

0 Set the POWER switch to VTR 9 Press <« to rewind the tape.
while pressing the small green
button. REW®
POWER
]
= OFF
. e Press B to start playback.
\ PLAY

=]

NOTE

Do not pick up your camcorder by holding
the viewfinder or by holding the LCD
panel.

apINg 1LIEIS Y2INd



AxoAuee Amodioiag ou oalodogaodAd

PykoBoACTBO No 6bICTPOMY 3anycKy

B naHHoi rnase npmBeAeHbl OCHOBHbIE (OYHKLUMK Balen
Buaeokamepsl. [logpobHble cBeaeHNA coaepxartca
npuBeAeHbl Ha CTPaHuLe B Kpyriibix ckobkax “( )”.

\

1

NMoacoeanHeHue npoBoAa JJIEKTPONUTAaHUA (ctp. 17)

Mpu nonb3oBaHUN BUAEOKaMepO BHE NOMELLEHUA UCMOoSb3ynTe 6aTapenHbii 6ok

(cTp. 12).

2

YcTaHoBKa KacceTbl (ctp. 18)

OTkpoiite
KpbILWKY rHe3aa
DC IN.

MopacoeamHuTe WITEKEp
Tak, YTOObl €ero 3HaKk A
6bIn1 HanpaBneH BBEPX.

MarneHbKyto CUHIO
KHOMKY.

~—103r3

4YTO6bI OKOLLKO
6b1n0 obpaLleHo
Hapyxy.

- N - e
o MepenBuHbTE 9 BcTtaBbTe e 3akpoiTe KacceTHbIN
nepeknioyarens KacceTy B OTCEK, HaXxaB MeTKy
EJECT B HanpasneHuu KacceTHbIN “PUSH” Ha kacceTHOM
CTPEnKu, HaXkaB OTCEeK TaKk, oTceke. KacceTHbln

OTCeK aBTOMaTU4eCkKu
onycTuTCA.

\




3 3anucb n3obpakeHuA (ctp. 19)

\

\

oyCTaHOBVITe nepeknoyarens e MoBepHuTe poivar STANDBY B

POWER B nonoxeHve STANDBY. Ha akpaHe
NnoNoXeHue KK noAsuTCcA N306parkeHne.
POWER CAMERA, OCK
- Ha>kaB 4

= OFF MarneHbKyto Iy
"G senenyto O
KHOMKY. i’

STARTISTOP

o HaxxmuTe KpacHyto KHOMKY.
Bupeokamepa HavyHeT 3anucb. AnA
OCTaHOBKM 3anuncu HaOXXMUTE KPacHyto
KHOMKY elLle pas.

\OCK
\ {
2
gy
START/STOP
e OTkponte ’
naHens XK[, Bugouckaresnb

Ha>kaB KHOMKY

OPEN. Ecnu naHenb >KK[ 3akpbiTa, BOCNONb3YNTECH

Buagouckartenem, NnpucTtaBmB rnMas K OKynapy.

KoHTponb BOCNpon3BoAMMOro n3obpaxeHua Ha
akpaHe XK[ (ctp. 31)

' Y ' )
0 YcTaHoBuTe nepektoyaTenb 9 HaxmuTe KHoMnky <€« onsa nepemoTku
POWER & nonoxenve VTR, NeHTbL.
Ha)kaB ManeHbKYo 3e1eHyH0 REW®
KHOTKY.
POWER
u [CAMERA
® OFF e
. HaxxmuTe kHoMky B onA Havana
BOCNPOU3BEAEHNS.
L PLAY

=

NPUMEYAHME
He nopgHvmanTe Bugeokavepy, B3ABLINCH
3a Bugovckartesnb unu naHens XKKI.

AxoAuee Amod1ioiag ou oaroTogodAd
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— Getting started —

Using this manual

As you read through this manual, buttons and
settings on your camcorder are shown in capital
letters.

e.g. Set the POWER switch to CAMERA.

When you carry out an operation, you can hear a
beep sound to indicate that the operation is being
carried out.

Note on TV colour systems

TV colour systems differ from country to
country. To view your recordings ona TV, you
need a PAL system-based TV.

Copyright precautions

Television programmes, films, video tapes, and
other materials may be copyrighted.
Unauthorized recording of such materials may
be contrary to the provision of the copyright
laws.

— MoaroToBka K akcnnyarauun —

Ncnonb3oBaHue
AaHHOro pykoBoacTBa

Mpy YTeHUn AaHHOro pyKkoBoACTBA
YyUNTbIBaWTE, YTO KHOMKMN 1N YCTAHOBKM Ha
BMAeOKamMepe nokasaHbl 3arnasHbiMy bykBamu.
Mpum. YcTaHoBuTe BbikntoyaTtens POWER B
nonoxexnne CAMERA.

Mpv BBINONHEHWMN ONEepaunn Ha BUAeoKamepe
Bbl cMOXeTe ycnbllwaTb 3yMMepHbIN curHan,
NOATBEPXAAKOLNA BbINOMHEHNE onepaumnn.

NMpumeyaHue no cuctemam
LBEeTHOro renieBuaeHuA

CucTembl LUBETHOrO TENEBUAEHMA OTNIMYAIOTCA B
3aBNCMMOCTU OT CTpaHbl. nAa npocmoTpa Bawmx
3anncei Ha aKpaHe Tenesusopa Bam
Heo6Xx0AUMO UCMONb30BaTh TENEBU30P,
OCHOBaHHbIN Ha cucteme PAL.

MpepocTtepexeHue 06 aBTOPCKOM
npase

TeneBn3noHHbIE NPOrpaMmbl, KUHODUNbMBI,
BWEOJIEHTbI U Apyrue matepuarnbl MoryT 6biTb
3almLLEeHbl aBTOPCKWM NPaBoM.
HenuueHavpoBaHHaA 3anncb Taknx MaTepuanos
MO>ET MPOTMBOPEYUTL MOMOXEHNAM 3aKoHa 06
aBTOPCKOM rpase.



Using this manual

Mcnonb3oBaHue gaHHOro pyKoBOACTBa

Precautions on camcorder care

«The LCD screen is manufactured using high-
precision technology. However, there may
be some tiny black spots and/or bright spots
(red, blue or green in colour) that constantly
appear on the LCD screen. These spots occur
normally in the manufacturing process and
do not affect the recorded picture in any
way. Effective number of pixels is 99.99% or
more.

< Do not let your camcorder get wet. Keep your
camcorder away from rain and sea water.
Letting your camcorder get wet may cause your
camcorder to malfunction. Sometimes this
malfunction cannot be repaired [a].

= Never leave your camcorder exposed to
temperatures above 60°C (140°F ), such as in a
car parked in the sun or under direct sunlight
[b].

« Do not place your camcorder so as to point the
viewfinder or the LCD screen toward the sun.
The inside of the viewfinder or the LCD screen
may be damaged [c].

[b]

Mepbl NpeAoOCTOPOXKHOCTU NpU
yxope 3a Buaeokamepom

= 3kpaH XKJ w/vnu uBeTHOU BUgoucKartenb
WU3roTOBJIEHbl C NOMOLbIO
BbICOKONPELM3NOHHON TEXHOJIOTUMN.
OpHako Ha akpaHe XXK[ w/unu B
BUAouUcKartesie MoryT NnocToAHHO
NMOABJIATLCA YEpHble UIN APKUE LBETHbIE
TOYKMU (KpacHble, CUHUE USN 3eNeHble).
MoABneHue 3TUX TOYEK BNOJIHE HOPMasibHO
ANA npouecca CbeMKU U HUKOUM obpa3om
He BJIMAET Ha 3anucbiBaemoe usobpa)xeHue.
Csbiwe 99,99% aKpaHa npegHa3Ha4eHo
AanA 3 (PeKTUBHOrO UCNOJIb30BaHUA.

«=He ponyckanTte, 4Tobbl BUAeoOKamepa
CTaHOBW/IAChb BNA>KHOW.

MpenoxpaHanTe BUgeoKamepy OT AOXAA U
MOpCKOW Boabl. Ecnn Bel HamounTe
BuaeoKamepy, TO 3TO MOXeT NPUBECTU K
HeucrnpaBHOCTM annapaTa, KoTopad He Bceraa
MOXeT bbITb yCTpaHeHa [a].

«Hukorga He ocTaBnAnTe BUAeOKaMepy B
mecTe ¢ TemnepaTypon Bbiwe 60°C (140°F),
Kak, Hanpumep, B aBToMobune, 0OCTaBIEHHOM
Ha COMHUEe WK NoA NPAMbIM CONTHEYHbBIM
ceeTom [b].

«He pacnonaraiitTe cBo BuaeoOKamMepy Takum
obpasom, 4Tobbl BUAOUCKATENb UMK 3KPaH
KK 6b1n1v HanpasneHbl Ha conHue. NHave
MOXET 6bITb MOBPEXAEHO BHYTPEHHEE
YCTPOWCTBO BMAaouckartena uim akpaHa >KK[

[c].

[c]

uuneleAruode X exaololdoll pauels bumeo
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Step 1 Preparing the
power supply

MyHkT 1 MoaroToBka
WCTOYHUKA NUTaHUA

Installing the battery pack

Install the battery pack to use your camcorder
outdoors.

Slide the battery pack down.

YcTtaHoBKa 6aTapenHoro 6noka
YcTaHoBuTe 6aTapeiHbii 610K AnA Toro, 4Tobbl
ncnonb3oBaTth Bawy Buaeokavepy BHe
romeLleHus.

MepenBrHbTE HaTapenHbIn 610K BHUS.

To remove the battery pack
Slide the battery pack out in the direction of the
arrow while pressing { BATT RELEASE down.

OnAa cHATUA 6aTapeliHoro 6noka
MepenBrHbTE HaTaperHbin 6510K B HANpaBfieHnn
CTPEnKu, HaXkaB KHOMKY { BATT RELEASE
BHUS3.

After installing the battery pack

Do not carry your camcorder by holding the
battery pack. If you do so, the battery pack may
slide off your camcorder unintentionally,
damaging your camcorder.

MNocne yctaHoBKM 6aTapeitHoro 651oka

He nepeHocuTe cBOIO BUAEOKaMepy, B3ABLIUCH
3a 6aTapenHbi 6nok. Ecnn Bl Tak caenaeTe,
6aTapeiHblin 610K MOXET HENPOW3BOJIbHO
COCKONMb3HYTb C Balleii Bugeokamepsl v
noBpeanTb ee.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1MoAaroTtoBKa MCTOYHUKA
nuTaHuA

Charging the battery pack

Use the battery pack after charging it for your
camcorder.

Your camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series).

“InfoLITHIUM” is a trademark of Sony
Corporation.

(1) Open the DC IN jack cover and connect the
AC power adaptor supplied with your
camcorder to the DC IN jack with the plug’s A
mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3)Connect the mains lead to the mains.

(4) Set the POWER switch to OFF. Charging
begins. The remaining battery time is
indicated in minutes on the display window.

When the remaining battery indicator changes to

@, normal charge is completed. To fully charge

the battery (full charge), leave the battery pack

attached for about 1 hour after normal charge is
completed until FULL appears in the display
window. Fully charging the battery allows you to
use the battery longer than usual.

4 POWER

m |CAMERA

(D)=] = oFF
ol VTR |

\

{ E'Smin oLl

) 4

{ "ll’.'l’min

3apapka 6atapeinHoro 6noka

Wcnonb3yinTe 6aTapeiHbin 6nok ana Bawen
BMAEOKaMepbl NOCNe ero 3apAaKu.

Bawa Bunaeokamepa paboTaeT TONbKO C
6arapenHbim 6mokom “InfoLITHIUM” (cepum L).

“InfoLITHIUM” aBnAeTcA (oypMEHHBIM 3HAKOM
Kopnopauum Sony.

(1) OTkponTe KpbiwKy rHe3aa DC IN un
noacoeAvHUTE ceTeBon aganTep
nepeMeHHOro Toka, npunaraembivi K Bawen
Buaeokamepe, k rHesay DC IN, Tak 4To6bl
lTEeKep A 6bin HanpasneH BBEPX.

(2)MoacoeanHuTe NPOBOA, ANEKTPONUTAHUA K
CeTeBOMY afanTepy NepeMEHHOro Toka.

(3)MoacoeanHuTe NPOBOA, ANEKTPONUTAHUA K
CeTeBOW po3eTKe.

(4)YcTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxenne OFF. HauHeTcA 3apaaka. B
OKoOLLKe aucrnnen 6yaeT otobpaxaTbeA
BpEeMsA OCTaBLUErocA 3apAga B MUHyTax.

Ecnu nHaukaTop octasLlueroca 3apaga

M3MEHWTCA Ha { M, 3TO 3HAYMT, YTO

HOpManbHaA 3apAaKa 3aseplueHa. [4nA nonHom

3apAakn baTtapenHoro 6yoka (nosHanA

3apAgkKa) octaBbTe HaTapeiHbli 650K

NPUKPEMNEHHBIM HA MECTe NPUBNN3NTENBHO Ha

OAVMH Yac nocne 3aBepLUeHNs HOpMasbHON

3apAaKy [0 TeX Mop, Noka B OKOLLKO Aucnnesn

He noABuTCcA nHamkaumAa FULL. MNonHaA

3apAaka 6aTtapenHoro 6noka no3sonAeT Bam

ncnosb3oBaTh HaTapeiiHbl 650K AOMbLUE YeM
06bI4HO.

uuneleAruode X exaololdoll pauels bumeo
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 NMoaroToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Note

Prevent metallic objects from coming into contact
with the metal parts of the DC plug of the AC
power adaptor. This may cause a short-circuit,
damaging the AC power adaptor.

Remaining battery time indicator

The remaining battery time indicator in the
display window roughly indicates the recording
time with the viewfinder.

Battery pack
The battery pack is charged a little before it
leaves the factory.

Until your camcorder calculates the actual
remaining battery time
“————min” appears in the display window.

If there is a slight difference in shape between
the plug of mains lead and the terminal of AC
power adaptor

It is ignorable for their mutual connection and
power supply.

Plug the mains lead deeply

Be sure to plug the mains lead deeply into the
terminal of AC power adaptor so that it is firmly
locked. If there is a gap between the plug of
mains lead and the terminal of AC power
adaptor, it does not affect the efficiency of the AC
power adaptor.

MpumeyaHue

He ,EI,OI'IyCKaI7ITe KOHTaKTa MeTallJin4ecKunx
npeaMeToB C MeTaNMMYeCKUMM YacTAMA
LITekepa NOCTOAHHOIO TOKa CeTeBoro aaantepa
nepeMeHHOro Toka. 3To MOXeT NPUBECTM K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 1 MOBPEXAEHUIO
CeTeBOro ajantepa NepeMeHHoro Toka.

MHaukaTop BpemeHM ocTaBLUeroca 3apaaa
6aTapeiHoro 6yoka

MHaukaTop BpeMeHu ocTaBLleroca 3apaaa
6aTapenHoro 6510ka B OKOLIKE Aucnnen
Npubnn3NTENbHO YKasblBaeT Bpems 3anucu ¢
NMOMOLLbIO BUAoUCKaTens.

BarapenHbin 6110k
BaTapenHbiin 610K y>ke HEMHOro 3apAXKEeH Ha
npeAanpuUATAN-N3roToBUTENE.

[o Tex nop, noka Balwia Buaeokamepa
onpeaenuTt AelcTBUTENbHOE BpEeMA
ocTaBluerocA 3apAaaa 6aTtapeiHoro 6noka
B okowke gucnnea 6yaet otobpaxaTbeaA
MHAMKaumA “— - ——min”.

B cnyyae otnuuuAa dopmbl WTEKepa nposoaa
9NeKTPONnUTaHuUA U rHesa ceTeBoro
apanTepa NepemMeHHOro Toka

CoeaunHeHne Mexay HUMN N UCTOYHNKOM
nnMTaHMA HEBO3MOXXHO.

NopcoeauHANTe WHYP 3N1eKTPONUTaHUA
NNoTHO

MpoBepbTe, 4TOOLI LWITEKEP NPOBOAA
3neKTponuTaHua 6bin NIOTHO NOACOEANHEH K
rHe3[y ceTeBOro ajanrtepa NepemMeHHOro Toka.
Ecnu 6ypeT 3a30p mMexay LWTeKkepom npoBoaa
3M1eKTPONUTaHNA N THE30M CETEBOro ajanTtepa
nepemMeHHOro Toka, To CeTeBo agantep
nepeMeHHOro Toka MOXeT He paboTaTb.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHKT 1 NMoaroToBKa UCTOYHUKA
nuTaHuA

Charging time

Bpema 3apaaku

Battery pack
BarapenHbin 6110k

Full charge (Normal charge)
MonHana 3apAaka (HopmanbHaA 3apAaKa)

NP-F330

(supplied) / (npunaraetca) 150 (%0)
NP-F530/F550 210 (150)
NP-F730/F750 300 (240)
NP-F930/F950 390 (330)

Approximate number of minutes to charge an
empty battery pack

Recording time

MpunbananTensHoe Bpems B MUHYTaxX AnA
3apAAKU NOJSTHOCTBIO Pa3pAXEeHHOro
6aTaperHoro 6oka

Bpema 3anucu

Recording with

the viewfinder

3anucb ¢ NOMOLbIO
Buaouckartensa

Battery
pack

BartapeiHbii

Recording with
the LCD screen
3anucb ¢ NnoMoLbIo

akpaHa XKA

610K Continuous* Typical** Continuous* Typical**
HenpepbiBHaa* TunuyHaa** HenpepbiBHaAa* TunuyHaa**

NP-F330

(supplied) / (npunaraeTce) 140 (125) 75 (65) 115 (100) 65 (55)
NP-F530 245 (220) 130 (120) 195 (170) 110 (95)
NP-F550 280 (250) 150 (135) 230 (200) 125 (110)
NP-F730 500 (450) 270 (245) 395 (355) 220 (195)
NP-F750 580 (525) 315 (285) 470 (425) 260 (235)
NP-F930 780 (705) 420 (380) 625 (560) 345 (310)
NP-F950 900 (790) 485 (425) 725 (650) 400 (360)

Approximate number of minutes when you use a
fully charged battery

Numbers in parentheses “( )" indicate the time

using a normally charged battery.

* Approximate continuous recording time at
25°C (77°F). The battery life will be shorter if
you use your camcorder in a cold
environment.

** Approximate number of minutes when
recording while you repeat recording start/
stop, zooming and turning the power on/off.
The actual battery life may be shorter.

MpnbnusnTensHoe BpemA B MUHYTax npu
MCMOJIb30BaHNM NOJTHOCTLIO 3aPAXEHHOTO
6aTaperHoro 6oka

Yucna B ckobkax “( )” ykasbiBatoT BpemA npu
ucnonb3oBaHun 6aTapeiHoro 6moka ¢
HOPMarnbHOW 3apAAKON.

* MpnbnuantensHoe BpeMA HenpepbIBHOW
3anucu npu Temneparype 25°C (77°F). Mpn
MCMONb30BaHWN BUAEOKaAMEPbl B XONOAHBIX
YCNOBMWAX CPOK CNy>6bl 6HaTaperHoro 6noka
6yneT Kopoye.

** MpnbnuantensHoe BpeMA B MAHYTax npu
3anucy ¢ HeO4HOKPAaTHbIM MyCKOM/
OCTaHOBKOW 3anucu, HaesfoM BuAaeoKamepbl
1 BKNIOYEHNEM/BbIKITIOYEHNEM MUTaHUA.
DaKTMYEeCKMIn CPOK Cry>k6bl 3apAaa
6aTapeinHoro 6510ka MoXeT 6bITb KOPOYe.

uuneleAruode X exaololdoll pauels bumeo
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Step 1 Preparing the power

MyHkT 1MoAaroTtoBKa UCTOYHUKA

supply nuTaHuA
Playing time Bpema BocnpousBeaeHun

Battery Playing time Playing time
pack on LCD screen with LCD closed
BatapeitHbin Bpema BocnpousBeaeHna  Bpema Bocnpoussenenua
610K Ha aKpaHe XXK[ npu 3akpbiTom XXK
NP-F330

110 (95 135 (120
(supplied) / (npunaraetca) (%) (120)
NP-F530 185 (165) 235 (210)
NP-F550 220 (195) 270 (240)
NP-F730 380 (340) 475 (425)
NP-F750 455 (410) 550 (500)
NP-F930 600 (540) 745 (670)
NP-F950 700 (630) 850 (760)

Approximate number of minutes when you use a
fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the time
using a normally charged battery. The battery life
will be shorter if you use your camcorder in a
cold environment.

After charging the battery pack
Disconnect the AC power adaptor from the DC
IN jack on your camcorder.

Note on the remaining battery time indicator
during recording

The indicator may not be correct, depending on
the conditions in which you are recording. When
you close the LCD panel and open it again, it
takes about 1 minute for the correct remaining
battery time to be displayed.

What is ”InfoLITHIUM”?

The “InfoLITHIUM” is a lithium ion battery pack
which can exchange data such as battery
consumption with compatible video equipment.
This unit is compatible with the “InfoLITHIUM”
battery pack (L series). Your camcorder operates
only with the “InfoLITHIUM” battery.
“InfoLITHIUM” battery packs have the

(0 infoLITHIUM Mark.

“InfoLITHIUM” is a trademark of Sony
Corporation.

MpubInanTenLHOe BpeMa B MUHYTaX Mpu
MCMOMb30BaHNUK MOIHOCTHLIO 3aPAXKEHHOTO
6aTapeiHoro 6noka

Yucna B ckobkax “( )” ykasbiBaloT BpemsA npu
ncnonb3oBaHwn 6aTapenHoro 6noka ¢
HopMasibHON 3apAakon. Mpu ncnonb3oBaHnn
BMAEOKaMEpbl B XONOAHBIX YCNOBUAX CPOK
cny>x6bl 6aTapenHoro 61oka 6yaeT Kopoye.

MNocne 3apAaaku 6atapenHoro 6noka
OTcoeanHMTE ceTeBon aaanTep NepemMeHHoro
Toka o1 rHe3pa DC IN Ha Bawen Bnageokamepe.

MNpumeyaHnAa No MHAUKaATOPY BpeMeHU
ocTaBlueroca 3apaaa 6atapenHoro 6noka Bo
BpeMA 3anucu

MHankaTop MoXeT 6bITb HENPaBwbHbIM B
3aBMCMMOCTW OT YCNOBUI, B KOTOPbIX
BbINosiHAETCA 3anuck. Ecnn Bbl 3akpoeTe
naHenb XXK[ n oTkpoeTe ee CHOBa, TO NponaeT
OKOMO 1 MWHYTbI, MPeXAe Yem Ha aucnnee
NOABMTCA NpaBuIIbHOE BPeMsA OCTaBLUErocA
3apaga 6aTaperiHoro 6noka.

Yro Takoe “InfoLITHIUM”?

“InfoLITHIUM” npeactaBnAeT cobon nMTneBo-
MNOHHbIN 6aTapeinHbln 610K, KOTOPbIA MOXET
06MeHMBaTLCA AaHHBIMU, TAKUMU Kak
notpebneHune 3apaga 6atapenHoro 6roka, ¢
COBMECTMMOW BuaegoannapaTypon. 3to
YCTPOWCTBO COBMECTUMO C HaTapenHbiM 6510KOM
“InfoLITHIUM” (cepuu L). Bawa sunaeokamepa
paboTaeT TONbKO ¢ 6aTapenHbiM 610KOM
“InfoLITHIUM”. Ha 6aTapeiiHbix 6nokax
“InfoLITHIUM” umeeTca sHak (if) InfoLITHIUM.
“InfoLITHIUM” AaBnAeTcA TOProBon MapKow
kopnopauun Sony Corporation.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 NMoaroroBka MCTOYHUKA
nuTaHuA

Connecting to the mains

When you use your camcorder for a long time,
we recommend that you power it from the mains
using the AC power adaptor.

(1) Open the DC IN jack cover, and connect the
AC power adaptor to the DC IN jack on your
camcorder with the plug’s A mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

MoacoeauHeHue K ceTeBOW po3eTKe

Ecnu Bbl cobrpaeTech ncnonb3osatb
BUAeOKamepy ANUTenbHOe BPEMA,
peKoMeHyeTCA NCMOoNb30BaTh MUTaHne oT
3NEeKTPUYHECKON CETU C MOMOLLbIO CEeTEBOro
apantepa nepeMeHHoro Toka.

(1) OTtkponTe kpbiwKy rHesaa DC IN un
noAcoeaviHNTE CEeTEeBOW apganTep
nepemeHHoro Toka K rHesgy DC IN Ha Bawen
BUAeoKamepy, Tak 4Tobbl 3HaK A Ha
wTekepe 6bin obpalleH BBEPX.

(2)MoacoeanHUTe NPOBOA, ANEKTPONUTAHUA K
CeTeBOMY ajanTtepy nepeMeHHOro Toka.

(3)MNoacoeamHnTe NPOBOA ANEKTPONUTAHNA K
CEeTEBOM PO3ETKE.

.

2,3

J

WARNING
The mains lead must only be changed at a
qualified service shop.

PRECAUTION

The set is not disconnected from the AC power
source (mains) as long as it is connected to the

mains, even if the set itself has been turned off.

Notes

«The AC power adaptor can supply power even
if the battery pack is attached to your
camcorder.

«The DC IN jack has “source priority”. This
means that the battery pack cannot supply any
power if the mains lead is connected to the DC
IN jack, even when the mains lead is not
plugged into the mains.

= Keep the AC power adaptor away from the
camcorder if the picture is disturbed.

Using a car battery
Use Sony DC Adaptor/Charger (not supplied).

BHUMAHUE

[MpoBoa anekTponuTaHuA cnegyeTt 3aMeHATb
TOJIbKO B MacTepCKON KBaNMUUMPOBaHHOIO
obcnyXxusaHuna

MEPA NPEQOCTOPO>XXHOCTU

Annapart He OTK/o4aeTCA OT UCTOYHMKA
MUTaHWA NePeMEHHOro ToKa (3MIEKTPUYECKOM
ceTw) A0 Tex Mnop, Noka OH ocTaeTcA
NOACOEAVHEHHBIM K 3MEKTPUYECKON CETH, Aaxe
€Cv cam annapar 1 BbIKITOYeH.

MpumeyaHua

«[lnTaHne OT ceTeBOro agantepa nepemMmeHHoro
TOKa MOXKeT noAaBaTbCA Aaxe B cyyae, ecnm
6aTapenHbii 6n1oK NpuKpenneH K Bawewn
BMAeoKamepe.

«He3no DC IN nmeet “nprvoputeT UCTOYHUKA”.
OTO 3HAYUT, YTO NUTaHMe OT 6aTapenHoro
6510ka He MOXeT nojaBaTbCA, ECNN NPOBOL,
3M1EeKTPONMTaHNA NOACOeAMHEH K rHe3ay DC
IN, naxke ecnv NpoBoA 3NEKTPONUTAHNA U HE
NnoACcOeAVHEH K CETEBOW PO3ETKE.

= Ecnu nsobpaxkeHve nckaxeHo, oToABUHbTE
ceTeBOW aganTep NepeMeHHOro Toka
noaanbliue OT BUAEOKamepbl.

Wcnonb3oBaHue aBTOMOOGUITLHOMO aKKyMynaTopa
Wcnonb3yinTe agantnep/3apanHoe yCTponcTBO
NOCTOAHHOrO ToKa Sony (He nNpunaraeTcA).

uuneleAruode X exaololdoll pauels bumeo
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Step 2 Inserting a
cassette

MyHKT 2 YcTaHOBKa
KacceTbl

When you want to record in the Hi8 system, use

Hi8 video cassette HiEl.

(1) Slide EJECT in the direction of the arrow
while pressing the small blue button. The
cassette compartment automatically lifts up
and opens.

(2) Insert a cassette with its window facing out
and the tab on the cassette up.

(3) Close the cassette compartment by pressing
the “PUSH” mark on the cassette
compartment. The cassette compartment
automatically goes down.

Ecnu Bbl XO0TWTE BbINOSHATL 3an1cb B CUCTEME

Hi8, ucnonbayinte Bnaeokaccety Hi8 FliEl.

(1) HaxxaB ManeHbKyHo CUHIOK KHOMKY,
nepeasuHbTe nepekntovatens EJECT B
HanpaBneHuu ctpenkn. OTcek AnA KacceThbl
aBTOMaTUYeCK/ NOAHUMETCA BBEPX U
OTKpOEeTCA.

(2)BcTaBbTe KacceTy, Tak YTO6bl OKOLLKY 6bINio
obpalleHo HapyXy, a nNenecTok Ha KacceTe
BBEpPX.

(3)3akporTe oTCEK ANA KacceTbl, HaXXaB MeTKY
“PUSH” Ha oTceke. OTcek ana KacceThbl
aBTOMaTUYECKM OMNyCTUTCA BHU3.

r

1

To eject a cassette
Slide EJECT in the direction of the arrow while
pressing the small blue button.

Note
Do not press the cassette compartment down.
Doing so may cause malfunction.

To prevent accidental erasure
Slide the write-protect tab on the cassette to
expose the red mark.

[nAa ussnevyeHnA KacceTbl

Ha>xaB ManeHbKyHo CUHIOK KHOMKY,
nepeABuHbTE Nepekntoyatens EJECT B
HanpaBneHnn CTPenku.

MpumeyaHue
He HaxxvumainTe BHM3 OTCeK AnA KacceTbl. 3TO
MOXET NPMBECTU K HEUCMPAaBHOCTH.

Ana npegoTBpalleHna cry4aiHoro cTupaHusa
MepeaBuHLTE NENeCTOK 3alMThbl 3anmcy Ha
KacceTe, Tak 4To6bl MOABMUNACH KpacHaA MeTKa.




— Recording - Basics —

Recording a picture

— 3anucb — OCHOBHbIE NONOXXEHUA —

3anucb n3obpaxeHunA

Your camcorder automatically focuses for you.

(1) Install the power source and insert a cassette.
See “Step 1” and “Step 2” for more
information (p. 12 to 18).

(2) Set the POWER switch to CAMERA while
pressing the small green button. The lens
cover opens.

(3) Open the LCD panel while pressing OPEN.
The viewfinder automatically turns off.

(4)Turn STANDBY to STANDBY.

(5)Press START/STOP. Your camcorder starts
recording. The “REC” indicator appears. The
camera recording lamp located on the front of
your camcorder lights up. To stop recording,
press START/STOP again.

The recording lamp lights up in the
viewfinder when you record with the
viewfinder.

POWER
m |CAMERA

= OFF
VTR |

Microphone /
MukpodoH
Camera recording lamp/
Namna 3anucun
(BMAeOKamepbI

S

Bawa Buaeokamepa aBTOMaTUHECKU BbINOMHAET

¢oKycnpoBKy 3a Bac.

(1) YcTaHOBMTE UCTOYHUK MUTaHUA K BCTaBbTe
KacceTy. [loapobHbie cBeAeHNA NpUBEAEHbI
B “lMyHkTe 1” 1 “TyHkTe 2” (cTp. 12 - 18).

(2)HaxxaB ManeHbKyio 3eneHyl0 KHOMKY,
ycTaHoBuTe nepekntoyarens POWER B
nonoxeHne CAMERA. OTkpoeTcA Kpbilika
obbeKTuBa.

(3)Haxas kHonky OPEN, oTkponTe naHenb
XKKI. BugonckaTenb BbIKNO4MTCA
aBTOMaTUYECKMN.

(4)MNosephHuTe poivar STANDBY B nonoxenne
STANDBY.

(5)HaxxmuTte kHonky START/STOP. Bawa
BMAeoKamepa HavyHeT 3anuck. MoAsuTcA
nHamkaTtop “REC”. BbicBeTMTCA Takxe
namnoYKa 3anucy Ha nepeaHen naHenm
BMAeokamepsbl. [1nA 0CTaHOBKW 3anuncu
HaxxmuTe kHonky START/STOP eue pas.
[Mpn 3anmcu ¢ NOMOoLLbIO BUAOUCKATENA B
Hem 6yeT BbICBEUYMBATLCA NlaMNoyKa
3anucu.

<a40min Hil £ STBY 0:00:00

“=40minHill € REC 0:00:01
\,oCK

o)
D
&/

”/0&,

START/STOP

soiseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

Note
Fasten the grip strap firmly. Do not touch the
built-in microphone during recording.

To enable smooth transition
You can make the transition between the last

scene you recorded and the next scene smooth as
long as you do not eject the cassette. When you
exchange the battery pack in the recording mode,

set STANDBY to LOCK.

If you leave your camcorder in the standby
mode for 5 minutes while the cassette is
inserted

Your camcorder automatically turns off. This is
to save battery power and to prevent battery and

tape wear. To resume the standby mode, turn
STANDBY down and up again. To start
recording, press START/STOP.

To set the counter to 0:00:00
Press COUNTER RESET (p. 108).

Adjusting the LCD screen

To adjust the brightness of the LCD screen, press

either of the two buttons on LCD BRIGHT.
The LCD panel moves about 90 degrees to the

viewfinder side and about 210 degrees to the lens

side.

If you turn the LCD panel over so that it faces the

other way, the < indicator appears in the
viewfinder (Mirror mode).

to brighten/ 2
Apye

LCD BRIGHT

todim/ !
TeMHee

When closing the LCD panel, set it vertically
until it clicks, and swing it into the camcorder
body.

20

MpumeyaHuna

[MNOTHO NpucTerHuTe pemeHb AnA 3axeaTta
BMAeokamepbl. He npukacanTech K
BCTPOEHHOMY MMKPOMOHY BO BpPEMA 3anucu.

OnAa obecneyeHnA NnaBHOro nepexopa

Bbl MOXXeTe BbINOMHATL NS1aBHbIN Nepexos
MeX Ay nocneaHUM 3anucaHHbIM 3Nn3040M U
crepyoLWwmm aNn3040M A0 TeX Mop, Nnoka He
naeneyeTte kacceTy. [pu 3ameHe H6aTapeiHoro
6110Ka B pexxmme 3anucy ycTaHoBUTE pblyar
STANDBY B nonoxetxune LOCK.

Ecnu Bbl octaBute Bawy Bugeokamepy B
pe>Xxume roToBHOCTU Ha 5 MUHYT nNpu
BCTaBJ/IeHHOM KacceTte

Bm,ueOKamepa BbIK/TIOHNUTCA aBTOMATUYHECKW.
3710 NpegoTBpallaeT pacxoa 3apAaga
6aTapenHoro 6510ka u 3HOC NeHThl. [nA
BO306OHOBJIEHNA peXumMa roTOBHOCTU NOBEPHUTE
pbivar STANDBY BHU3 1 cHOBa BBepX. [nA
Havana sanucn HaxmuTe kHonky START/STOP.

[nAaycTaHOBKM c4eT4YMUKa B nonoxxeHune 0:00:00
Haxmute kHonky COUNTER RESET (cTtp. 108).

PerynupoBka akpaHa XXK[

[inA perynupoBku ApKocTy akpaHa XXK[,
HaXXMunTe oaHY nx KHonok Ha LCD BRIGHT.
MaHenb XK moxeT nepeasuratscA NPUMEpPHO
Ha 90 rpagycoB B CTOPOHY Buaouckartensa n
npumepHo Ha 210 rpagycoB B CTOPOHY
obbeKTMBa.

Ecnu Bl nosepHeTe naHens XK Tak, 4to
6yneT HanpaeneHa B Apyrylo CTOPOHY, B
BUMouncKartene NoABUTCA MHAMKATOP &
(3epkanbHbIi peXxxum).

Mpu 3akpbiBaHun naHenu XK/ yctaHoBuTe ee
BEPTUKamNbHO, NOKa He pa3facTcA LEYoK, a
3aTeM NpucoeanHUTe ee K Koprycy

B/ EOKaMepbI.



Recording a picture

3anucb n3obpakeHnA

Note
When using the LCD screen except in the mirror
mode, the viewfinder automatically turns off.

When you use the LCD screen outdoors in
direct sunlight

The LCD screen may be difficult to see. If this
happens, we recommend that you use the
viewfinder.

Picture in the mirror mode

The picture on the LCD is a mirror-image.
However, the picture will be normal when
recorded.

During recording in the mirror mode

While recording in the mirror mode, you cannot
operate the following buttons: MENU, TITLE,
DATE, and TIME on your camcorder.

Indicators in the mirror mode

*The STBY indicator appears as 11@ and REC
as @. Some of the other indicators appear
mirror-reversed and others are not displayed.

= The date appears mirror-reversed when the
auto date function is working. However, the
date will be normal when recorded.

After recording

(1) Turn STANDBY down to LOCK.
(2)Close the LCD panel.

(3) Eject the cassette.

(4)Set the POWER switch to OFF.

After use your camcorder
Remove the battery pack from your camcorder to
avoid turning on the built-in light.

MpumeyaHue

Mpu ncnonb3oBanunm akpaHa XXK
BUAoONCKaTeNb aBTOMaTUYECKN BbIKMIO4aeTeH,
KpOMe 3epKasnbHOro pexxmmMa.

Ecnu Bbl ucnonb3syete akpaH XXK[ BHe
nomeLieHnA NoA NPAMbIM COJTHEYHbIM
cBeToM

Bo3moxxHO 6yaeT TpyAaHO pasrnAafeTb 3KpaH
KK[. B aToM cnyyae pekomeHayeTca
ucnonb3oBaTh BUAOUCKATENb.

N306pakeHne B 3epKasibHOM peXxxmme
N3o06paxkeHne Ha akpaHe XK/, 6ynet
oTobpaxartbcsa 3epkanbHo. OgHaKo 3anvcb
n3obpaxeHna 6yaeT HOPMasbHON.

Bo BpemA 3anucu B 3epKanbHOM peXxume

Bo Bpemsa 3anucu B 3epkanbHoM pexume Bbl He
MOXeTe onepupoBaTh CNeayoWMMN KHOMKamm:
MENU, TITLE, DATE »n TIME Ha Bawen
BMaeoKamvepe.

NHavkaTopbl B 3epKanibHOM peXxume

=W Hankatop STBY noaswutcA B Buae 11@, a
nHankaTtop REC B Buae @. HekoTopble apyrue
WHAMKaTOPbl MOABATCA B 3eKaslbHO
O0TO6pPaXKEHHOM BUAE, & HEKOTOPbIE U3 HUX He
6ynyT 0TO6paXkaTbCA COBCEM.

=B cny4yae, ecnu paboTaeT yHKUMA
aBTOMaTU4YeCKON Jathl, TO aata 6yaet
oTo6paXkaTbCA 3epkasibHO, OAHAKO Ha 3anvcu
nata 6yneTt B HOpManbHOM BUAE.

Mocne 3anucu

(1)MosephHuTe puivar STANDBY B nonoxenune
LOCK.

(2) BakponTe nanenb XK[.

(3)N3BnekunTe Kaccery.

(4)YcTtaHoBuTe nepekniodatens POWER B
nonoxexHve OFF.

Mocne nonb3oBaHWA BUAeOKamepown
BbiHbTe 6aTapeiiHbin 6nok 13 Balwen
BMAEOKaMepbl BO n3bexxaHne BKNOYeHWA
BCTPOEHHOM NOACBETKM.

soiseg — Buipioday

BUH3XXOLUOU SI9HE0HI(Q — 9duueg
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

To record pictures with the
viewfinder - adjusting the
viewfinder

If you record pictures with the LCD panel closed,
check the picture with the viewfinder. Adjust the
viewfinder lens to your eyesight so that the
indicators in the viewfinder come into sharp
focus.

Lift up the viewfinder and move the viewfinder
lens adjustment lever.

OnAa 3anucu n3obpa>keHuu ¢
NOMOLLLIO BUAOUCKATESA —
perynupoBKa BugouckKarensa

Ecnu Bbl 6yaeTe 3anuceiBaTb M306pa>keHnA npm
3akpbiTon naHenn XXKK[, nposepbTe
n3o6paxKkeHne ¢ MOMOLLbIO BUAoOUCKaTeNA.
OTperynupynte o6beKTUB BUAOUCKATENA B
COOTBETCTBUW CO CBOMM 3pEHUEM, TaK YTObbI
VNHAMKATOpPbI B BUAoMcKartene bbinm 4eTko
CHOKYCNPOBaHBI.

MopHuMKTE BUOoOWCKaTenb U NoABUranTe pblyar
perynupoBku 06beKTMBa BUAOUCKATENSA.




Recording a picture 3anucb n3obpaxxeHusa

Using the zoom feature Ucnonb3oBaHue (hyHKLUN Hae3aa
) BUAgeoKamepbl
Move the power zoom lever a little for a slower
zoom. Move it further for a faster zoom. MepeABuHLTE pblyar NPUBOAHOMO
Using the Zoom function sparingly results in BaprMoobbEKTUBA crnerka ajiA OTHOCUTENBHO
better-looking recordings. MeANeHHOro Haesaa BuAeOKaMepbl.
“T” side: for telephoto (subject appears closer) lMepenBrHbTE €ro cunbHee ANA YCKOPEHHOTO
“W” side: for wide-angle (subject appears farther Haesaa Buaeokamepeblt.
away) Mcnonb3oBaHne hyHKUMN Hae3aa Buaeokamepsl

B He6obLWOM KonnyecTse obecrneyvsaeT

Hauny4wre pesynbTaThbl.

CTtopoHa “T” : anA TenedoTo (06BbEKT
npubnmxaeTca)

CTtopoHa “W” : anA WMpOKOYronbHOro Buaa
(obbeKT yaanaeTcA)

soiseg — Buipioday
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Zoom greater than 20x is performed digitally. Haesp Buaeokamepsbl 6onee 20X BbINOMHAETCA
UMpoBbIM METOAOM.

The right side of the bar shows
the digital zooming zone. /
MpaBaA cTopoHa Nonockl Ha —
3KpaHe NnokasblBaeT 30HY
LUMcpoBOiA TpaHchokaumu.

When you shoot close to a subject Mpu cbemke o6beKTa ¢ 61IM3KOro NOsI0XKeHUA
If you cannot get a sharp focus, move the power Ecnv Bbl He MOXeTe Mony|mnTb YeTKON
zoom lever to the “W” side until the focus is hOKYCMPOBKY, MepeaBIHbTE phidar NPUBOAHOTO

BaproobbekTnBa cTopoHy “W” oo nonyvyeHunsa

sharp. You can shoot a subject that is at least o
4YeTKOW (hOoKyCMPOBKK. Bbl MOXKETE BbLINONHATL

about 80 cm (abgut 2 feet 5/8 inch) away from CbeMKy 06beKTa B MONOXKeEHUN TenedoTo,

the lens surface in the t_elephoto po_smon, or KOTOPbIil OTCTOWT MO KpaiiHelt Mepe Ha

about 1 cm (about 1/2 inch) away in the paccToAHMM 80 CM OT NOBEPXHOCTU OGLEKTMBA

wide-angle position. W1 XXe 0KOoJio 1 CM B NONOXEHUN

LUIMPOKOYrOMbHOro BUAA.

Notes on digital zoom

= Digital zoom starts to function when zoom
exceeds 20x.

«The picture quality deteriorates as you go
toward the “T” side. Set D ZOOM to OFF in the
MENU settings. Otherwise the digital zoom
activates without notice (p. 69).

MpumeyaHua K Haesay BUAeoKamepbl

uncpoBbIM METOA0M

« LincppoBon BapmoobbEKTNB HAYMHAET
cpabaTbiBaTh B Cnyyae, ecnv Haesf,
BuAeoKamepbl npesbiwaeT 20X.

= KayecTBo M306pakeHnA yxyawaeTca no mepe
npubnuxxeHnAa K ctopoHe “T”. YcTaHoBuUTe
dykumio D ZOOM B yctaHoskax MENU B
nonoxexve OFF. B npoTuBHOM cnyyae
LumcbpoBO BapnoobbekTms byaet
cpabatbiBaTb 6€3 yBeaomneHusa (cTp. 69). 23
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHUA

START/STOP MODE setting

& Recording starts when you press START/
STOP, and stops when you press it again
(factory setting).

ANTI GROUND SHOOTING L :

The camcorder records only while you
press START/STOP. Use this mode to
avoid recording unnecessary scenes.
5SEC: When you press use this mode to START/
STOP, your camcorder records for 5
seconds and then stops automatically.

YctaHoBka START/STOP MODE

Y: MNpun Haxatum kHonkn START/STOP
Ha4yHeTCA 3anucb, a NPV NOBTOPHOM
HaXXaTum 3TOW KHOMKM 3anuck (3aBoackan
yCTaHoBKa).

ANTI GROUND SHOOTING L. :

Buaeokamepa 6yeT BbIMONHATL 3anuch
TONbKO Npu HaxkaTum kKHonkn START/
STOP. Ucnonb3yinTe 3TOT pexxum AnA
n36e>XxaHnA 3anncu HexkenaTtesibHbIX
3Nn3040B.

5SEC: Ecnu Bbl HaxkmeTe kHonky START/STOP,
Buaeokamepa 6yeT BbIMONHATL 3anuchb B
TeyeHue 5 cekyHp, a 3aTem
aBTOMaTU4YeCKM OCTAHOBUTCA.

START/STOP
MODE
U
=B
&
5
SEC
GROUND
SHOOTING
\
Notes MpumeyaHua
= You cannot use the fader function in the 5SEC «Bbl He MOXeTe UCnob3oBaTb PYHKLUMIO
or L mode. peiipepa B pexxume 5SEC unu pexxkume L .

= The tape counter does not appear in the 5SEC
mode.

To extend the recording time in the 5SEC
mode

Five dots (@ @@@@®) appear, and then disappear
at a rate of one per second. To extend the
recording time, press START/STOP again before
all the dots disappear. Recording continues for
about 5 seconds from the moment you press
START/STOP.

«B pexxume 5SEC cHeT4muK NeHTbI He
noABnAeTCA.

AnA yanvHeHWA BpeMeHu 3anucu B peXxume
5SEC

MNaTtb Toyek (@OO@O@®) 6ynyT NOABNATLCA, A
3aTem ucyesarb Mo oJHOW 3a cekyHay. [nA
YANMVHEHNA BPEMEHW 3anncu HaXXMUTE KHOMKY
START/STOP nepea TeM, Kak UICHE3HYT BCE
Toukn. 3anucb ByaeT NpoaomKaTbCA OKOMo 5
CeKyH[, C MOMeHTa HaxkaTtmA kKHonkn START/
STOP.



Recording a picture 3anucb nsobpaxxeHusa

Indicators displayed in the MHaukaTopbl, oTo6paXkaembie B
recording mode peXxume 3anucu
The indicators are not recorded on tape. VHOnkaTopbl He 3anucbiBalOTCA Ha NEHTY.

Hi8 format indicator

This appears while playing back or recording in Hi8 format.

UHpukatop ¢opmara Hi8

3TOT MHAMKATOP NOABNAETCA BO BPEMA BOCNPOU3BEeAEHWA Unn 3anucu B hopmate Hi8.
Recording mode indicator

WHavkaTop pexxuma 3anucu

STANDBY/REC indicator

UHpukaTop STANDBY/REC

0:00:01 Tape counter
=L CYeTu4mK NeHTbl

soiseg — Buipioday
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Remaining tape indicator

This appears after you insert a cassette and record or play back for a while.
WHaukaTop ocTaBLUEWCA NIEHTbI

OTOT MHANKATOP NOABNAETCA NOCNE YCTAaHOBKU KACCETbI U BbINOMHEHWA
3anucu nnn socnpounseseneHNA B Te4eHne HEKOTOPOro BpeMeHu.

—— Remaining battery time indicator
WHaukaTop BpemeHu ocTaBLierocA 3apAapa 6arapeniHoro 6noka

BUH3XXOLUOU SI9HE0HI(Q — 9duueg

Shooting backlit subjects CbemMka 06bEKTOB C 3agHeMn
(BACK LIGHT) noacseTkoun (BACK LIGHT)
When you shoot a subject with the light source Ecnu Bbl BbiNOnHAETE CbeMKy 06beKTa ¢
behind the subject or a subject with a light MCTOYHUKOM CBETa No3an Hero unm xe
background, use the backlight function. o6bekTa co cBeTNbIM (HOHOM, UCTIONb3YyNTe

hYHKUMIO 3aaHEN NOACBETKY.
Press BACK LIGHT in the recording or standby

mode. HaxmuTe kHonky BACK LIGHT B pexxume

The B indicator appears in the viewfinder or on 3anucu Unu OXXMAaHuA.

the LCD screen. B Bupouckartene nnu Ha akpaHe XXK[ noAsuTcA
To cancel, press BACK LIGHT again. nHamkaTop .

[inAa oTmeHbl HaxkmuTe KHonky BACK LIGHT
elle pas.

BACK LIGHT

If you press EXPOSURE when shooting backlit Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonky EXPOSURE npu
subjects BbINOJIHEHUU CbEMKU 06BEKTOB C 3apHen
The backlight function will be canceled. noAcBEeTKOMU

DyHKUMA 3aaHeN NoacBeTKU ByaeT OTMeHeHa.

25
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHuna

Shooting in the dark
(NightShot)

The NightShot function enables you to shoot a
subject in a dark place. For example, you can
satisfactorily record the environment of
nocturnal animals for observation when you use
this function.

(1) While your camcorder is in the standby mode,
slide NIGHTSHOT to ON.

(2) Press START/STOP to start recording.
@ and “NIGHTSHOT” indicators flash on the
LCD screen or in the viewfinder. To cancel the
NightShot function, slide NIGHTSHOT to
OFF.

NIGHTSHOT

I 1_0)

oFf] [ ON=——+SLOW SHUTTER

NightShot Light emitter/
U3nyyaTtenb noacseTku
ANA HOYHOWU CbeMKMU

Using +SLOW SHUTTER

The NightShot +Slow shutter mode makes
subjects more than four times brighter than those
recorded in the NightShot mode.

(1) Slide NIGHTSHOT to ON in the standby
mode. @ indicator appears.

(2) Press +SLOW SHUTTER until the desired
NIGHTSHOT indicator flashes.
The indicator changes as follows:
@ (NightShot) — @1 (NightShot +Slow
shutterl) — @2 (NightShot +Slow shutter2)
— ©@ (NightShot)
To cancel NightShot +Slow shutter mode,
slide NIGHTSHOT to OFF.

Using the NightShot Light

The picture will be clearer with the NightShot
Light on. To enable NightShot Light, set
N.S.LIGHT to ON in the MENU settings (p. 69).

Cbemka B TemHoOTe (Ho4HasA cbemka)

DYHKLUMA HOYHOW CBEMKM No3BoNAeT Bam
BbIMONHATb CbeMKY 06bEKTOB B TEMHbIX MecTax.
Hanpumep, Bbl cmoxeTe ¢ ycnexom BbINOMHATL
CbEMKY HOYHbIX XVBOTHbIX AnA HabnoaeHnA
Npu NCNONb30BaHUN AAHHON DYHKLMK.

(1)B To BpemA, Koraa BuaeoKamepa HaxoauTca
B peXvMe 0XuaaHua, nepeaBuHbTe nepe-
kntoyatens NIGHTSHOT B nonoxenne ON.

(2)Haxmute kHonky START/STOP anA Havana
3anucum.

Muankatopbl @ 1 “NIGHTSHOT” HauHyT
muraTb Ha akpaHe XK/ nnu B Bugonc-
katene. [nA oTMeHbl YHKLMN HOYHON
CbEeMKM NepeaBuHbTE Nepeknoyartenb
NIGHTSHOT B nonoxeHuu OFF.

Ucnonb3oBaHue pexxuma +SLOW
SHUTTER

Mpwu 3anucu B pexxume +SLOW SHUTTER
06beKThbl 6yayT B YeTbIpe pasa Ap4ye, YeMm B
pexxume 06bI4HOWM HOYHOW CHEMKW.

(1) NepenguHbTe nepekntoyatens NIGHTSHOT
B nonoxxeHne ON B pexvme 0XxXugaHuA.
MoABMTCA MHAMKATOP ©@.

(2) HaxxnmanTe kHonky +SLOW SHUTTER no
Tex nop, Noka He Ha4yHeT MUraTb HY>KHbIV
nHamkartop NIGHTSHOT.

WHamkaTop 6yneT M3MeHATLCA Cneayowmm
obpasom:

@ (HoyHana cbemka) — @1 (Ho4Hasa cbemka
+ MeaneHHbin 3ateopl) — @2 (Ho4yHas
cbemka + MeaneHHbIn 3aTBOP2) —

@ (HoyHana cbemka)

[lnA 0TMeHbI pexxrma HOYHOM CbeMM +
MeANeHHOro 3aTBopa2 nepeaBnHbTe
nepekntoyatens NIGHTSHOT B nonoxenne
OFF.

Wcnonb3oBaHue NpACBETKU ANA HOYHOM
CbeMKU

M306pakeHne cTaHeT ApYe, ecnum BKIIIOYNTb
hYHKLMIO HOYHOM NoACBEeTKU. [AnA BKNOYEHNA
PYHKLMN HOYHOW NOACBETKUN YCTaHOBUTE
nepekntoyatens N.S.LIGHT B nonoxenne ON B
yctaHoBkax MENU (cTp. 69).



Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Notes

= Do not use the NightShot function in bright
places (ex. outdoors in the daytime). This may
cause your camcorder to malfunction.

«=\When you keep setting NIGHTSHOT to ON in
normal recording, the picture may be recorded
in incorrect or unnatural colours.

= If focusing is difficult with the autofocus mode
when using the NightShot function, focus
manually.

While using the NightShot function, you can

not use the following functions:

—Exposure

-PROGRAM AE

—Fader*

- Digital effect*

* You cannot use these functions only in the
NightShot +Slow shutter mode.

Shutter speed in the NightShot +Slow shutter
mode

Shutter speed number Shutter speed
+SLOW SHUTTER1 1/12
+SLOW SHUTTER2 1/3

The +SLOW SHUTTER button does not work:
—while the fader function is set or in use
—while the digital effect function is in use
—when NIGHTSHOT is set to OFF

NightShot Light

NightShot Light rays are infrared and so are
invisible. The maximum shooting distance using
the NightShot Light is about 3 m (10 feet). The
shooting distance will be twice or more in the
NightShot +Slow shutter mode.

MpumeyaHuna

«He rcnonb3ynte hyHKLUMIO HOYHOW CHEMKN B
APKMX MecTax (Hanpumep, Ha ynuue B HEBHOE
Bpems). TO MOXET NpUBECTU K
HeucnpasHOCTW Balei Buaeokamepsl.

«[pn yaep>xxanun yctaHoskn NIGHTSHOT B
nonoxeHun ON npu HopManbHoM 3anucu
n3obpaxkeHne MoXeT ObITb 3anMcaHo B
HenpaBWbHbIX WY HEECTECTBEHHbIX LiBETax.

= Ecnu chokycunpoBka 3aTpyaHeHa B
aBTOMaTU4ECKOM PeXXMME Npu NCMONb30BaHNN
hYHKLIMN HOYHOWN CHEMKM, BbINOSTHATE
(POKYCUPOBKY BPY4HYIO.

Mpu ucnonb3oBaHuu hyHKLIUU HOYHOM
cbeMku Bbl He Mo)xeTe ucnonb3oBaTb
cnepyowme hyHKUMU:
—3kcnosnuua
-PROGRAM AE
—®denpep*
- Lindpposoir acpcpexT™
* Bbl HE MOXETE NCNONb30BaTb 3TW hYHKLMUN
TOJIbKO B PEXMME HOYHOWN CEMKMU
+ MeAneHHoro 3arsopa.

CKOpOCTb 3aTBOpa B peXXumMme HOYHOM CbeMKM
+ MeAsIeHHOro 3aTBopa

Howmep ckopocTu 3aTBOpa CkopocTb
3aTBOpa

+SLOW SHUTTER1 112

+SLOW SHUTTER2 1/3

KHonka +SLOW SHUTTER He pa6oTtaeT:

—eCnn ycTaHoBMeHa Unn ncnonbayeTcA
dyHKUMA enpepa

—ecnun ncnonb3yeTtcA MyHKUMA LMpPOBOro
apdekTa

—ecnu nepekntoyatens NIGHTSHOT
ycTaHoBneH B nonoxexHne OFF

MoacBeTka ANA HOYHOW CbeMKU

Jlyum noacBeTKU AnA HOYHOW CbeMKM ABNAOTCA
MH(PaKpacHbIMUA U MO3TOMY HEBUAUMBIMMU.
MakcumanbHoe paccTofHVe ANA CbeMKU Npu
MCMNOJb30BaHMMN NOACBETKN ANA HOYHON CheMKMU
paBHO npuMepHo 3 M. PaccToaHre AnA cbeMku
6yneT B aBa unu 6onee pas 6onblue, 4em B
peXume HOYHON CbEMKM + MeAJIEHHOTO
3aTBOpAa.

soiseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

Superimposing the date and
time on pictures

You can record the date or time displayed in the
viewfinder or on the LCD screen superimposed
on the picture.

Carry out the following operations in the standby
or recording mode.

Press DATE to record the date.

Press TIME to record the time.

Press DATE (or TIME), then press TIME (or
DATE) to record the date and time.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

Hano>)xeHue paTbl U BpemMeHU Ha
n3o06pa>keHunA

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh AaTy Unv Bpems,
oTobparkaemble B BUAOMCKATENE WU HA 9KpaHe
KK, koTopble 6yayT HanoXeHbl Ha
nsobpaxeHue.

BbinonHuTe cnepytowme onepaumn B pexxvme
OXXMAAHWA UK 3anucu.

Haxmute kHonky DATE anA 3anucu gatbl.
Haxmute kHonky TIME anAa 3anucu gatbl.
Haxmute kHonky DATE (unun TIME), 3atem
HaxkmuTe KHonky TIME (unu DATE) ana 3anucu
[aTbl U BpeMeHu.

Haxxmute kHonky DATE w/vnn TIME ewwe pas.
WHavkaTop aatbl M/unvm BpeMeHu cCHe3HeT.

The clock is set at the factory to Sydney time for
Australia and New Zealand models, to Tokyo
time for the models sold in Japan, and to Hong
Kong time for other models. You can reset the
clock in the MENU settings (p. 69).

Note
The date and time indicators recorded manually
cannot be deleted.

If you do not record the date and time in the
picture

Record the date and time in the black screen as
the background for about 10 seconds, then erase
the date and time indicators before starting
actual recording.

Yacbl ycTaHOBNEHbI HA NPeAnpuUATUN-
narotosuTene Ha Bpema CuaHeA Ana moaenen
AscTpanuu n Hoson 3enaHaun, Ha Bpemsa TOKMO
AnAa Moaenewn, npoaasaemblx B ANoHWUM, 1 Ha
BpemA FOHKOHra ansa apyrux moaenen. Bl
MO>XXeTe nepeyCcTaHOBUTb HYacbl B yCTaHOBKaxX
MENU (cTp. 69).

MpumeyaHue
|/|H,uVIKaT0pr AaTbl U BpeMeHU, 3anncaHHble
BPYYHYIO, HE MOTYT ObITb yAaneHsbl.

Ecnu Bbl He 3anucbiBaeTe AaTy U BpemA Ha
n3ob6paxeHuun

3anuwuTe aaty n Bpemsa Ha hoHe YepHOro
3KpaHa B Te4veHue 10 ceKkyHA, 3aTem coTpuTe
VWHAMKATOPbI AaTbl U BPEMEHW Nepea Tem, Kak
HavaTb AEeNCTBUTENbHYIO 3anucChb.



Checking the recording
— END SEARCH / EDITSEARCH / Rec
Review

NMpoBepka 3anucu
- END SEARCH / EDITSEARCH /
MpocmoTp 3anucu

You can use these buttons to check the recorded
picture or shoot so that the transition between
the last recorded scene and the next scene you
record is smooth.

Bbl MOXeTe MCMonb30BaTh 3T KHOMKM ANA
NMPOBEPKU 3arnvMcaHHOro n306pa>keHna unm
CbEMKM, TaK 4YTOGbl Mepexon Mexay nocneaHum
3anncaHHbIM 3MM3040M Y creayoLwmm
3anucbiBaeMbIM 3N13040M 6bif1 MNaBHbIM.

END SEARCH

You can go to the end of the recorded section
after you record.

Press END SEARCH in the standby mode.
The last 5 seconds of the recorded section are
played back and playback stops. You can
monitor the sound from the speaker or
headphones.

Note

If you start recording after using the end search
function, occasionally, the transition between the
last scene you recorded and the next scene may
not be smooth.

Once you eject the cassette after you have
recorded on the tape
The end search function does not work.

END
SEARCH

END SEARCH

Bbl MOXeTe fONTU A0 KOHLA 3anMcaHHOW YacTu
NEeHTbl Nocne BbINOMHEHNA 3anncu.

HaxwmuTe kHonky END SEARCH B pexxume
oxuaanvA. byayT BocnponsseaeHbl nocneaHne
5 ceKyH[ 3anucaHHoOm YyacTu, u
BOCNPON3BEAEHNE 0CTaHOBUTCA. Bbl MOXeTe
KOHTPONMPOBaTh 3BYK Yepes akyCTUHECKYIo
CVCTEMY UM FONOBHbIE TENEedOHbI.

MpumeyaHue

Ecnu Bbl cnyyanHo HavHeTe 3anncb nocne
1cnosb3oBaHNA hyHKLMM NMOMCKa KOHLA 3anucu,
nepexop Mexay nocnenHen 3anncaHHow cLeHomn
1 crnepytoLlen 3anvcbiBaeMon CLEHOW MOXET He
6bITb NNaBHbLIM.

Ecnu Bbl BbIHyNKM KacceTy nocne 3anucu Ha
NeHTy

DyHKUMA NONCKA KOHLa 3anucu paboTtaTb He
6ygner.

BUHBXOLIOL SIGHEOHI(Q — 99MLeE  saiseg — Buipioday
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Checking the recording
— END SEARCH / EDITSEARCH / Rec
Review

MpoBepka 3anucu
— END SEARCH / EDITSEARCH /
MpocmoTp 3anucu

EDITSEARCH
You can search for the next recording start point.

Hold down the +/- (&) side of EDITSEARCH in
the standby mode. The recorded section is played
back.

+: to go forward

—:to go back
Release EDITSEARCH to stop playback. If you
press START/STOP, re-recording begins from
the point you released EDITSEARCH. You
cannot monitor the sound.

Rec Review

You can check the last recorded section.

Press the — (&) side of EDITSEARCH
momentarily in the standby mode.

The last few seconds of the recorded section are
played back. You can monitor the sound from the
speaker or headphones.

EDITSEARCH

Bbl MOXeTe BbINOMHATbL NOUCK MecTa Havana
cne,u,yrou.leﬁ 3anucu.

[ep>xnTe HaxxaTomn CTOPOHY +/— (&) KHOMKU
EDITSEARCH B pexxume oxupaHua. byaet
BOCMpOM3BeAeHa 3anncaHHanA 4acTb.

+ : ANA NPOABMXEHNA Bnepes,

— ! ANA NPOABUXKEHUA Ha3ag,
OTtnyctute KHonky EDITSEARCH ana
OCTaHOBKM BocnpoussegeHua. Ecnu Bbl
HaxkmeTe kKHonky START/STOP, HauHeTcA
nepesanuchb ¢ TOro MecTa, rae Bol otnyctunm
kHonky EDITSEARCH. Bbl He moxeTe
KOHTPONMPOBaThb 3BYK.

MpocmoTp 3anucu

Bbl MmoxxeTe npoBepuTb NOCIeAHIO
3anncaHHyr 4acTb.

HaxmuTe KpaTKoOBpEMEHHO CTOPOHY — ( &)
kHonkn EDITSEARCH B pexume oxunaaHua.
ByayT BocnponsseaeHbl NOCNeAHNE HECKOMbKO
CeKYHJ, 3anvucaHHom YacTun. Bel MoxeTe
KOHTPONMPOBATb 3BYK 4Yepe3 akyCTUHECKYIO
CUCTEMY UNN ronoBHbIE TenedOoHbI.



— Playback - Basics —

Playing back a tape

— BocnpousseneHue - OCHOBHbIE NOMIOXXEHUA —

Bocnpou3seneHue feHTbl

You can monitor the playback picture on the
LCD screen or in the viewfinder. You can control
playback using the Remote Commander supplied
with your camcorder.

(1) Install the power source and insert the
recorded tape.

(2) Set the POWER switch to VTR while pressing
the small green button. The video control
buttons light up.

(3)Open the LCD panel while pressing OPEN.

(4)Press <4« to rewind the tape.

(5) Press B to start playback.

(6) To adjust the volume, press either of the two
buttons on VOLUME. The speaker on your
camcorder is silent when the LCD panel is
closed.

Bbl MOXETE KOHTPONMPOBaTL BOCNPON3BOAVMOE
nsobpaxeHue Ha akpaHe XXK[ vnu B
Bmaouckarene. Bol MoXeTe KOHTponnposaTb
BOCNPON3BEAEHNE C MOMOLLbIO NysibTa
[MCTaHUMOHHOrO yrNpaBneHna, npunaraemoro K
Bawem Bngeokamepe.

(1) YcTaHoBUTE NCTOYHUK MUTAHUA N BCTaBbTe
3anncaHHyo NeHTy.

(2)HaxxaB ManeHbKyto 3eneHyi0 KHOMKY,
ycTtaHoBuTte nepekntoyatens POWER B
nonoxexve VTR. MNoaBuTcA nHankauua
KHOMOK yrnpaBnieHus.

(3)HaxxaB kHonky OPEN, oTkpownTe naHenb
KKA.

(4)HaxxmuTe KHOMKY <€ AnA yCKOPEHHOMN
NnepemMoTKU NEHTbI Ha3aa.

(5)Haxxmute KHOMKy B AnA BKIIOYEHMA
BOCNPON3BEAEHNA.

(6) AnA perynMpoBKM FPOMKOCTU HaXXUManTe
ofHy 13 aByx kHonok VOLUME. Ecnv naHenb
XKK[ Ha Bawen Buaeokamepe 3akpbita,
OVHaMuK He ByaeT paboTathb.

2 N

POWER
EE%-HMHH
Y\ = oFfF
‘ll e ViR |

4

REW®

4

To stop playback
Press l.

PLAY

o
[+ D
VOLUME

[nAa ocTaHOBKM BOCnpou3BeAeHUs
HaxmuTe kHonky M.

BUHBXOLIOU SI9HEOHIQ — duHaagenodusog  soiseg — MoegAe|d
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Playing back a tape

Bocnpou3BeaeHue neHTbl

When monitoring on the LCD screen

You can turn the LCD panel over and move it
back to the camcorder body with the LCD screen
facing out [a]. You can adjust the angle of the
LCD panel by lifting the LCD panel up by 15
degrees [b].

Bo BpemAa KoHTponA Ha akpaHe XK

Bbl MOXXeTe MOBEpHYTb NaHesnb yrnpaBfieHna u
NpUABMHYTb ee 06paTHO Ha MECTO K KOpnycy
BMAEOKaMepbl, Tak 4To akpaH XXK[ 6ynet
obpatueH Hapyxy [a].Bbl moxeTe
oTperynuposaTb yron naHenu XXK[, nogHAs
naHenb XXKK[ BBepx Ha 15 rpapycos [b].

To display the screen indicators
— Display function

Press DISPLAY on your camcorder or the
Remote Commander supplied with your
camcorder.

The indicators appear on the LCD screen.
To make the indicators disappear, press
DISPLAY again.

OnA oTobpa)KeHnA 3KpPaHHbIX
MHAUKaATOPOB — DYHKLMA
MHAMKauuu

Haxmute kHonky DISPLAY Ha Bawen
BMAEOKaMepe UNn Ha nysbTe ANCTaHLMOHHOMO
ynpasneHvA, KOTOPbIN NpunaraeTcA K Bawen
BMAeoKamepe.

Ha akpaHe >XXK[ noABATCA MHAMKATOPLI.

[na Toro, 4To06bl MHANKATOPLI UCYE3NHN,
HaxxmuTe elle pa3 kHonky DISPLAY.

DISPLAY



Playing back a tape

BocnpousseaeHue feHTbl

Various playback modes

To operate control buttons, set the POWER
switch to VTR.

To view a still picture (playback
pause)

Press Il during playback. To resume playback,
press I or .

To advance the tape
Press ¥ in the stop mode. To resume normal
playback, press B,

To rewind the tape
Press <« in the stop mode. To resume normal
playback, press .

To locate a scene monitoring the

picture (picture search)
Keep pressing <« or PP during playback. To
resume normal playback, release the button.

To monitor the high-speed picture
while advancing or rewinding the
tape (skip scan)

Keep pressing <« while rewinding or »» while
advancing the tape. To resume rewinding or
advancing, release the button.

To view the picture at 1/5 speed
(slow playback)

Press I» on the Remote Commander during
playback. To resume normal playback, press B».

To search the last scene recorded
(END SEARCH)

Press END SEARCH in the stop mode. The last 5
seconds of the recorded section plays back and
stops.

In the various playback modes
Sound is muted.

When the playback pause mode lasts for 5
minutes

Your camcorder automatically enters the stop
mode. To resume playback, press B».

If slow playback lasts for about 1 minute
Your camcorder automatically returns to normal
speed.

When you play back a tape recorded in the LP
mode

Noise may appear during playback pause mode,
slow playback or picture search.

MepemeHHble peXXUMbl BOCNPOM3BEAEHUA

[lnA BbINONHEHWA ynpaBneHnA KHomkamm
ycTaHoBuTe nepeknoyarens POWER B nonoxeHne
VTR.

[AnAa npocmoTpa HENOABMUXXHOIO
n3obpaxxeHuna (naysa socriponsseaneHun)
Haxxmute Bo Bpemsa BocrnpousseneHma KHornky Il
[InA BO306HOBNEHNA 0BbIYHOrO BOCNPON3BEAESHNA
HaXxmuTe KHonky Bl unm kHonky B,

[AnAyckopeHHOW NepeMOTKH JIEHTbI BNepen,
Haxmute B pexxume ocTaHOBKM KHOMKY PP, [InA
BO306HOBIIEHNA 0ObIYHOrO BOCNPOU3BEAEHMA
Ha>XMUTE KHOMKY B,

[nA yCKOpeHHOW NepemMOTKU NIEHTbI Ha3apg
HaxxmuTte B pexxume ocTaHOBKM KHOMKY €. [inA
BO306HOBIIEHNA 06bIYHOrO BOCNPOU3BEAeHMA
Ha>XMUTe KHOMKY B,

ﬂﬂH OTbICKaHUA 3Nu304a BO BpeMA KOHTpo1A
n306paxkeHnA (NOUCK M30bpaxeHun)
[epxxunte HaxxaTon KHOMKY <<« nnu PP Bo BpemA
BOCMpou3BeaeHua. 1A BOCCTaHOBNEHNA

06bI4HOTO BOCMPOU3BEAEHNA OTMYCTUTE KHOMKY.

[OnAa KoOHTponA nsobpaxeHusa Ha
BbICOKOW CKOPOCTU BO BpemA
YCKOpPEHHOI NepeMOoTKM NIeHTbl Bnepep,
WK Ha3aa (MOUCK MeTOAOM NPOoroHa)
[lep>xnTe HaxxaTon KHOMNKy <€« BO BPeMA yCKOPEHHOW
NepemMOTKU NeHTbl Hada nnn KHONKy »» BO BpemA
YCKOPEHHON MNepemMoTKM NneHTbl Bneped. OnAa
BO306HOBNEHNA 0ObIYHON nepeMOoTKU NNIeHTbl Bnepea
MNn Hasapg oTNyCTUTE KHOMKY.

[na npocmoTpa usobpaxxeHna Hal/5
CKOpoOCTH (3ameaieHHOe BOCcnpou3BeaeHue)
Haxxmute Bo BpemA BocnponsseaeHnA KHonky I»
Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOrIo yrnpasneHua. ,D,J'Iﬂ
BO306HOBNEHNA 06bIYHOTrO BocnpousseneHuA
HaXKMUTEe KHOMKY |

AnA noucka nocriegHero 3anucaHHoro
anusopa (END SEARCH)

Haxxmunte B pexxume octaHoBkM KHOMKY END
SEARCH. byayT Bocnpov3BeaeHbl nocnegnve 5
CeKyHA, 3anvcaHHo YacTu, 1 BOCNPOU3BeAeHe
OCTaHOBWTCH.

B nepemeHHbIX pe)xumax Bocrpou3BeaeHus
3ByK 6yOeT NpUryLLeH.

Ecnu pexxum naysbl BocnpousseaeHuA
npoanuTcA 5 MUHYT

Balwa Buaeokamepa aBTOMaTU4ECKV BOMAET B PEXUM
0CTaHOBKW. [1nA BO306HOBNEHMA BOCMPOM3BEAEHUA
BOCTMPOU3BEAEHNA HAXXMUTE KHOMKY B,

Ecnun 3ameaneHHoe BocrnpousseneHue
NPoOASIUTCA OKOJ10 1 MUHYTbI

Bawa Bnaeokamepa aBToMaTn4eCcKmn
NepeKni4YnTCA Ha HopMasibHYO CKOPOCTb.

Mpu BOCNpOV3BEeAEeHUU NEHTbI, 3aNMCaHHON B
pexxume LP

B pexxume naysbl Bocnpov3seneHus,
3aMe/ineHHOro BOCNPOM3BEASHNA UK Nnoucka
1306pa>keHnA MOryT NOABUTLCA MOMEXM.

BUHAXXOLOU 9I9HE0HIQ - auHaaaenoduosog soiseg — yoeqAe|d
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Viewing the recording
on TV

NMpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TefnieBusopa

Connect your camcorder to your TV or VCR with
the A/V connecting cable supplied with your
camcorder to watch the playback picture on the
TV screen. You can operate the playback control
buttons in the same way as when you monitor
playback pictures on the LCD screen. When
monitoring the playback picture on the TV
screen, we recommend that you power your
camcorder from the mains using the AC power
adaptor (p. 17). Refer to the operating
instructions of your TV or VCR.

Open the jack cover. Connect your camcorder to
the TV using the A/V connecting cable. Then, set
the TV/VCR selector on the TV to VCR.

MopcoeanHuTe Bawy Buaeokamepy Kk Bawemy
Tenesusopy unv KBM ¢ nomoLusio
COoeaMHNTENbHOro kabenA ayavo/Bnaeo,
KOTOpbI NpunaraeTcA K Bawen suaeokamepe
ANA NpocMOTpa BOCNPOM3BOAVMOrO
n306paxkeHna Ha daKpaHe Tenesnsopa. Bbl
MOXXeTe onepvpoBaTb KHOMKammn ynpasneHua
BOCMPOU3BEAEHNEM TaKNM Xe Crocobom, Kak
npu ynpasfieHUn BOCMPOM3BOANUMbIM
n3obpaxkeHnem Ha akpaHe XK[. Mpwn
yrnpasfieHn BOCNPOM3BOANMMbIM U306paxkeHnem
Ha aKpaHe Tenesu3opa pekomeHayeTcA
noaKYNTb NMTaHne K Bawen Bngeokamepe oT
CeTeBOW PO3ETKM C NMOMOLLLIO CETEBOrO
ajanTepa nepeMeHHoro Toka (ctp. 17). Cm.
MHCTPYKLMIO No aKcnnyataumm Bawero
Tenesusopa nnum KBM.

OTKpoWTe KpbllwKy rHe3a. MoacoeanHnte Bauwy
BMAEOKAMEpY K TeIeBU30pY C NOMOLLbIO
coeavHUTeNIbHOro kabena ayauo/smaeo. 3atem,
ycTaHoBuTe nepekntodatens TV/VCR Ha
Bawem Tenesusope B nonoxeHune VCR.

IN
S VIDEO

@ VIDEO

—™\ : Signal flow / lNepepava curHana

(=3
=2

TV

}AUDIO




Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucK Ha 9KpaHe Tenesusopa

If your TV is already connected
to a VCR

Connect your camcorder to the LINE IN input on
the VCR by using the A/V connecting cable
supplied with your camcorder. Set the input
selector on the VCR to LINE.

If your TV or VCR is a monaural
type

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
TV or the VCR (you do not need to connect the
red plug).

With this connection, the sound is monaural even
on stereo models.

To connect to a TV or VCR
without Video/Audio input
jacks

Use a PAL system RFU adaptor (not supplied).
Refer to the operating instructions of your TV or
VCR and the RFU adaptor. With an RFU adaptor,
the sound is monaural.

If your TV or VCR has an S video jack

Connect using an S video cable (not supplied) to
obtain high-quality pictures. With this
connection, you do not need to connect the
yellow (video) plug of the A/V connecting cable.
Connect the S video cable (not supplied) to the S
video jacks on both your camcorder and the TV
or the VCR.

Ecnu Baw TeneBusop yxe
noacoeauHeH Kk KBM

MopacoeanHuTe Baly Buaeokamepy K BXOOHOMY
rHe3ay LINE IN Ha KBM ¢ nomoLsto
coeanHuUTeNbHOro kabena ayano/Buaeo,
KOTOpbIV npunaraeTcA K Bawen Buaeokamepe.
YcTaHoBUTE CEEeKTOp BXOAHOr0O cUrHana Ha
KBM B nonoxeHue LINE.

Ecnu Baw Tenesusop unu KBM
MOHO(OHMYECKOro TUna

lMoacoeanHnTe XEenTbi WTekep ANnA
BuAaeocurHana n 6enbivi WUTeKep Ansa
ayavocurHana K Bawew Bugeokamvepe n
Tenesusopy nunm KBM (Bam He Hy>XHO
NOACOEAMHATDL KPaCHbIN LUTEKEP).

[Mpu gaHHOM coeamHeHun 3ByK byaet
MOHOOHUYECKUM JaXKe Ha CTEPEOOHNYECKIMX
MopAensx.

[Ona noacoeanHeHuA K Bawemy
Tenesusopy unu KBM 6e3
BXOAHbIX rHe3f ayano/smaeo

Wcnonbsynte BY-apantep cuctemsl PAL (He
npunaraeTcs).

Ob6paTnTechb K MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTaumm
Bawero Tenesusopa unn KBM n BY-apgantepa.
Mpu ncnonb3osaHun BY-agantepa 3Byk 6yaet
MOHOCHOHUYECKNM.

Ecnu B Bawem Tenesusope unu KBM
MmeeTcA rue3no S smaeo.

BbinonHuTe coeavHeHne ¢ nomoLlbio kabenAa S
BMAEO (He npunaraeTcA) AnA NnosyyYeHnA
BbICOKOKa4Y€CTBEHHOro n3obpaxkenua. Mpn
[aHHOM CoeanHeHnn Bam He HyXHO
NOACOEAMHATL XEeNThI WwTekep (BUAeo)
coeanHNTeNbHOro kabenA ayano/smaeo.
MopcoeamHuTe Kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHes3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe un Bawem Tenesusope nnm KBM.

BUHAXXOLOU 9I9HE0HIQ - auHaaaenoduosog soiseg — yoeqAe|d
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Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucK Ha 9KpaHe Tenesusopa

Using the AV cordless IR
receiver

Once you connect the AV cordless IR receiver
(not supplied) to your TV or VCR, you can easily
view the picture on your TV. For details, refer to
the operating instructions of the AV cordless IR
receiver.

LASER LINK

LASER LINK emitter/
W3nyyatenb LASER LINK

(1) After connecting your TV and AV cordless IR
receiver, set the POWER switch on the AV
cordless IR receiver to ON.

(2) Turn the TV on and set the TV/VCR selector
on the TV to VCR.

(3) Press LASER LINK. The lamp of LASER LINK
lights up.

(4) Press B on your camcorder to start playback.

(5) Point the LASER LINK emitter at the AV
cordless IR receiver. Adjust the position of
your camcorder and the AV cordless IR
receiver to obtain clear playback pictures.

Ucnonb3oBaHue 6ecnpoBoaHOro
UK ayanoBupgeonpuemHuKa

[Mocne noacoeanHenuna 6ecnposogHoro MK
ayavoBuaeonprvemMHuka K Bawemy Tenesmsopy
(He npunaraeTcA) Bbl MoXeTe nerko HabnoaaTb
n3obpaxeHne Ha akpaHe Bawero Tenesusopa.
MoppobHblie cBeaeHNA coaep>xaTcA B
WHCTPYKUMKM MO 3KcnyaTaummn 6ecnpoBoaHOro
MK ayavoBuaeonpuemHuka.

(1) Mocne nopcoeavHeHnA K Bawemy
Tenesusopy 6ecnposoaHoro MK
ayavoBuAEONpreMH/Ka yCTaHoBUTE
nepekntoyatens POWER Ha 6ecnpoBogHOM
WK ayavoBnaeonpuemMHmke B MONoXxKeHne
ON.

(2) BkntoumTe TENEeBn3op 1 yctaHoBUTE
cenekTop TV/VCR Ha Tenesusope B
nonoxexve VCR.

(3)HaxmuTe kHonky LASER LINK. BeicBeTutca
namnoyka LASER LINK.

(4)HaxxmuTe KHoMKy B Ha Bawwen
BMAeoKamepe AJ1A Havana BKIOYeHUA
BOCMPOU3BeAEHUA.

(5)HanpaBbTe nanyyatens LASER LINK Ha
6ecnposogHbin VK ayanosnaeonpuemMHumk.
OTperynupyinTte nonoxeHue Bawen
BMAeokamepbl n 6ecrniposogHoro MK
ayavoBuaeonpueMH1Ka AnA nonyyveHuaA
4YeTKOro BOCNPOM3BOAVMMOro N306pakeHuA.

To cancel the laser link function
Press LASER LINK. The lamp on the LASER
LINK button goes out.

[AnA oTmeHbI (hyHKLUMKU na3epHOro

KaHana nepepfayv curHanos
Haxmute kHonky LASER LINK. Jlamno4ka Ha
kHonke LASER LINK noracHer.



Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucK Ha 9KpaHe Tenesusopa

If you turn the power off
Laser link turns off automatically.

If you use a Sony TV

=You can turn on the TV automatically when
you press LASER LINK or B, To do so, set
AUTO TV ON to ON in the MENU settings and
turn the TV’s main switch on, then do either of
the following:

—Point the LASER LINK emitter at the TV’s
remote sensor and press LASER LINK.
—Turn on laser link and press .

«You can switch the video input of the TV
automatically to the one which the AV cordless
IR receiver is connected. To do so, set AUTO
TV ON to ON and TV INPUT to the same video
input (1, 2, 3) in the MENU settings. With some
models, however, the picture and sound may
be disconnected momentarily when the video
input is switched.

«The above feature may not work on some TV
models.

Note

When laser link is activated (the LASER LINK
button is lit), your camcorder consumes power.
Press LASER LINK to turn off the laser link
function when it is not needed.

Ecnu Bbl BbiKNntounTe nutaHue
JlasepHbIi KaHan nepepayn curHanos
BbIK/TIOYMTCA aBTOMATUYECKM.

Ecnu Bbl ucnonb3yete tenesusop Sony

=Bkl MOXeTe BKNo4aTb TENEBN3op
aBTOMaTM4ecKu nNpu HaxxaTum kHonkm LASER

LINK vinv B». [1nA 3TOro Hy>XHO YCTaHOBUTb

komaHgy AUTO TV ON B nonoxxeHve ON B

yctaHoskax MENU u ycTaHOoBUTb

BbIK/lOYaTeNb NUTaHNA TerieBM3opa BO

BK/TIO4YEHHOE MOJSI0XKEHUEe, a 3aTeM BbINOMHUTb

O[IHO U3 crieayoLWwmnx AeNCTBUIA:

—HanpasbTte usnyyarens LASER LINK Ha
[MCTaHUMOHHBIN AaTYUK Tenesmsopa u
HaxxmuTe kHonky LASER LINK.

—BkniounTte nasepHbii KaHan nepega4u
CUrHANOB M HAXKMWUTE KHOMKY B,

«Bbl MOXXETE aBTOMATMYECKM NEPeKoYaThb
BXOAHOW CUrHan Tenesnsopa Ha ToT, K
KOTOpOMy noacoeanHeH 6ecnposoaHbii MK
ayanoBunaeonpuemMHuK. [inA 3aToro Hy>HO
ycTtaHoBuTb komaHay AUTO TV ON B
nonoxexue ON, a komaHay TV INPUT B
MosIoXXeHWe Toro e BXOAHOro BuaeocurHana
(1, 2, 3) B yctaHoBkax MENU. OgHako, Ha
HEKOTOPbIX MOAENAX N306parKeHne 1 3ByK
MOryT Ha MTHOBEHMWE OTKIIOHaTLCA Npu
NOAKIOYEHNM BXOAHOIO BUAeocurHana.

= puBeaeHHan Bbille YHKLUMA MOXET He
paboTaTb Ha HEKOTOPbIX MOAENAX
TeneBn3opos.

MpumevaHue

[Mpn BKNIOYEHHOM Na3epHOM KaHane nepeaaym
CVrHanoB (Npu 3TOM BbICBEYMBAETCA KHOMKa
LASER LINK) Bawa Buaeokamepa notpebnaet
nutanve. HaxmvmTe kHonky LASER LINK ana
BbIKMIOYEHMA PYHKLMN NAa3epHOro KaHana
nepenayn CUrHanoB, ecnm oHa He TpebyeTcA.

BUHAXXOLOU 9I9HE0HIQ - auHaaaenoduosog soiseg — yoeqAe|d
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— Advanced Recording Operations —

Photo recording

— YcoBeplueHCTBOBaHHbIe onepauun CbeMKu —

doTocvremka

You can record a still picture like a photograph.
This mode is useful when you want to record a
picture such as a photograph or when you print a
picture using a video printer (not supplied).

NORMAL
PHOTO
OBbI4YHOE
®O0TO

FADE

PHOTO

®0TO C
BBEOEHUEM/
BbIBEAEHUEM

SHUTTER
PHOTO
®0TO C
3ATBOPOM

(1) While your camcorder is in the standby mode,
select the photo mode in the MENU settings
(p. 69).

(2) Keep pressing PHOTO lightly until a still
picture appears. CAPTURE appears.
Recording does not start yet.

To change the still picture, release PHOTO,
select a still picture again, and then press and
hold PHOTO lightly.

(3) Press PHOTO deeper.

The still picture in the viewfinder or on the LCD

screen is recorded for about seven seconds. The

sound during those seven seconds is also
recorded.

During recording, the image you are shooting

appears in the viewfinder or on the LCD screen.

Bbl MOXeTe 3anuncbiBaTh HEMOABMKHOE
n3obpaxeHune nogobHo doTtorpadum.

[aHHbIN pexkum noneseH, ecnu Bbl xoTute
3anncbiBaTb n3obpaxeHune B Buae poTocHNMKa
WM XKe NPU BbIMOMTHEHNW OTNEYaTKOB C
MOMOLLIbIO BUAEOMNPUHTEPA (He npunaraeTcA).

This mode records a still picture for about seven seconds.
B aTOM pexxume Henoasu>KHoe M3obpaXkeHne 3anucbiBaeTcA 0KOSo Cemu
CEeKYHA.

(1) B To BpemnA, Koraa Bawa snaeokamepa
HaxoauTCA B peXXMMe OXKMAaHuA, Bbibepute
doTopexum B yctaHoBkax MENU (cTp. 69).

(2) OepxuTe cnerka Haxarton kHonky PHOTO po
Tex Mop, Noka He MOABUTCA HEMnoABWXHOEe
n3obpaxenue. NoasntcAnHankauma CAPTURE.
3anucb noka elle He Hayanacsk.

[nA n3meHeHnA HenoABMXXHOIO
n3o06paxkeHus otnyctute kHonky PHOTO,
BblbepuTe HENOABUXHOE N306paxkeHne
CHOBA, a 3aTeM HaXKMUTE N JepXXuTe cnerka
HaxkaTomn kHonky PHOTO.

(3) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

HenoaswxHoe n3obpaxkeHne B Buaouckarene

nnn Ha akpaHe KK 6yaeT sanucbiBaTbcA

OKOJO Cemu CeKyHA. B TeveHne atnx cemmn

CceKkyHA 6yAeT 3anncbiBaTbCA M 3BYK.

Bo Bpema 3anucu, nsobpaxeHue, kKotopoe Bbl

CHUMaeTe, MOABUTCA B BUAOWNCKATENe UM Ha

akpaHe XK.

@ CAPTURE




Photo recording

doTocbemka

Notes

= During photo recording, you cannot change the

mode or setting of the following functions:
- Digital effect
—Fader
-PROGRAM AE
—Picture effect
—Exposure
—Wide mode
—Backlight
—NightShot +Slow shutter
*The PHOTO button does not work:
—while the digital effect function is set or in
use.
—while the fader function is in use.
«When recording a still picture, do not shake
your camcorder. The picture may fluctuate.

To record a still picture during normal
recording

Press PHOTO deeper. The still picture is then
recorded for about seven seconds and your
camcorder returns to the standby mode. You
cannot select another still picture.

MpumeyaHua
«Bo BpemAa poTocbemkn Bbl He MoxeTe

V3MEHATb PEXUM UNW YCTaHOBKY CIlieAyoLLmX

PYHKUMN:

- Undposoin achdhexT

—dengep

-PROGRAM AE

—OdhchekT n30bpaxeHus

—3KcnosnumA

— LLInpokoaKpaHHbIA pexxum

—3apHAA noaceeTKa

—HoyHaA cbemka + MeaneHHbI 3aTBOP
«KHonka PHOTO He paboTaer:

—€eC/n YCTaHOBJIeHA MM UCMONb3yeTCA

yHKUMA LndpoBoro achdekTa.

—ecnu ucnone3yeTcA yHKumMA henaepa.
«[pn 3an1cy HeNoABUXKHOrO N306pa>KeHNA He
TpAcuTe Bawy Bngeokamepy. N3obpaxeHue

MOXET BbITb HEYCTONUMBbIM.

[nA 3anucu HenoABUXXHOIO M306pa)KEHVIH BO

BpeMA 06bIYHOU CbeMKMU

HaxmuTe kHonky PHOTO cunbHee.
HenopaewmxHoe nsobpaxeHne byaet
3anncbiBaTbCA OKOMO CEMU CEKYH/, a 3aTeMm
BMAgOKaMepa BEPHETCA B PEXVM OXMAAHWA.
Bbl He cmoxeTe npu 3ToM BbIGpaTh Apyroe
HenoaBM>XKHoe n3obpaxeHue.

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy

mINaad uuhedsuo siaHHea0aLOHOMAa809L
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Using the wide mode

Mcnonb3oBaHue WHUPOKO-
3KpaHHOro pexuma

You can record a cinema-like picture (CINEMA)
or a 16:9 wide picture to watch on the 16:9 wide-
screen TV (16:9 FULL). Refer to the operating
instructions of your TV.

CINEMA

Black bands appear on the screen during
recording in the CINEMA mode [a], playing
back on a normal TV [b] or a wide-screen TV [c].
If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the zoom mode, a picture without black bands
appears [d].

16:9 FULL

The picture during recording in the 16:9 FULL
mode [e], or playing back on a normal TV [f] or a
wide-screen TV [g] is horizontally compressed.

If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the full mode, you can watch pictures of
normal images [h].

Bbl mOXeTe 3anucbiBaTh M306paxKeHne
Hanopo6bue kuHo (CINEMA) nnu
LUIMPOKO3KpPaHHOE n3obparkeHne 16:9 anA
NpOCMOTPa Ha WMPOKOIKPaHHOM Tenesm3ope
16:9 (16:9 FULL). O6patnTech K MHCTPYKLMU MO
akcnnyaTauuu Bawero Tenesusopa.

CINEMA

‘-Ieprle NoJsI0Cbl MOABATCA HA 3KpaHe BO BpeMA
3anvcu B pexxume CINEMA [a],
BOCMpon3BeAeHnA Ha 06blYHOM Tenesunsope [b]
UM Ha LUMPOKO3KPaHHOM Tenesusope [c]. Ecnu
Bbl ycTaHOBUTE 3KpaHHBIN PEXUM Ha
LUMPOKO3IKPaAHHOM TENEBU30pE B PEXUM
macluTabupoBaHnA, To 3obpakeHne noABnUTCA
6e3 YepHbIx nonoc [d].

16:9 FULL

M306pakeHne Bo BpemA 3anucu B pexxume 16:9
FULL [€e], nmbo BO BpemA BOCMpPOM3BEAEHUA Ha
06bl4HOM Tenesusope [f] nnu WwupokosakpaHHoOM
Tenesusope [g] byaeT cxaTo no ropusoHTanu.
Ecnun Bbl ycTaHOBWTE 3KpaHHbIA PeXnM
LUIMPOKOIKPAHHOro Tenesnsopa B
MOSTHO3KPAHHbIN pexxum, Bel MoxeTe
npocMaTpmBaTb N306paKeHnA 06bIYHbIX CbEMOK

[h.

[b]

&

CINEMA CINEMA
[al @ [c]

[d]

» &

y B
16:9 FULL 16:9 FULL

e] [l

[h]

P> &




Using the wide mode

Mcnonb3oBaHue LWIMPOKOIKPAHHOIO
pexuma

In the standby mode, set 16:9WIDE to CINEMA
or 16:9FULL in the MENU settings (p. 69).

7

0,
=
3 =
2D

To cancel the wide mode
Set 16:9WIDE to OFF in the MENU settings.

If the wide mode is set to 16:9FULL

The SteadyShot function does not work. If you
select 16:9FULL in the MENU settings when the
SteadyShot function is working, " flashes and
the SteadyShot function does not function.

In the wide mode

You cannot select the old movie function with
DIGITAL EFFECT and the bounce function with
FADER.

Date or time indicator

When you record in the 16:9FULL mode, the date
or time indicator will be widened on wide-screen
TVs.

During recording
You cannot change or cancel the wide mode.

B pexxvme oxXxugaHua YCTaHOBUTE ANA pexunMa
CINEMA 16:9WIDE unu 16:9FULL) B
yctaHoBkax MENU (cTp. 69)

Eé]@ ~

[OnAa oTMeHbl LLUPOKOIKPAHHOIO
pexxuma

YcTaHoBuTe komaHay 16:9WIDE B nonoxxeHue
OFF B ycTaHoBkax MENU.

Ecnun wWnpoKoakpaHHbIA PeXM yCTaHOBIEH
B nonoxexHue 16:9FULL

PyHKUMA YCTOWYMBOW CbEMKN He paboTaer.
Ecnu Bbl Bbi6epute komanay 16:9FULL B
yctaHoskax MENU B To BpemA, Korga paboTtaet
hYHKLMA YCTONHMBOMN CbEMKM, HAYHET MUraTb
vHankauma “'”, u pyHKUMA YyCTONUNBON
CbeMKu paboTaTb He byaeT.

B WMPOKO3KpPAHHOM peXxume

Bbl He MmoxeTe BbIbpaTb PyHKLMIO CTAPUHHOTO
KWHO ¢ nomolbio komaHabl DIGITAL EFFECT un
(hYHKLMIO NepeckakmMBaHUA C NMOMOLLbIO
komaHabl FADER.

UHpukaTop Aatbl UM BpemMeHu

Ecnu Bbl BbINONHAETE 3anucb B pexume
16:9FULL, uHaukaTop aaTbl UM BpeMeHn
pacwmpuTcA Ha LWUMPOKO3IKPAHHOM TEeNeBM30pe.

Bo Bpema 3anucu
Bbl He MOXeTe N3MEHUTb U OTMEHUTb
LUIMPOKOIKPAHHbBIA PEXNM.

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy
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Using the fader
function

Ucnonb3oBaHue
dyHKUMK chenpepa

You can fade in or out to give your recording a
professional appearance.

[a]

FADER

M.FADER (mosaic) /
(mo3auka)

STRIPE

BOUNCE ™

(Fade in only) /
(Tonbko BBeaeHue
n3obpaxeHuA)

Bbl MOXKeTe BLINONHATL NNaBHOE BBEAEHNE U
BbiBEJEHUE n306paxkeHuns, 4Tobbl npuaaTb
Baluei cbemke npodheccroHanbHbIi BUA,.

OVERLAP

(Fade in only) /
(Tonbko BBeaeHue
n3obpakeHuA)

WIPE 2

(Fade in only) /
(Tonbko BBeaeHue
n3obpaxeHuA)

[b]

MONOTONE

When fading in, the picture gradually changes
from black-and-white to colour.

When fading out the picture gradually changes
from colour to black-and-white.

“DYou cannot use this function when D ZOOM is
set to ON in the MENU settings.
2 The sound does not wipe away.

MONOTONE

Mpu BBeAeHUM n3obpaxxeHne byaeT NocTeneHHo
N3MEHATLCA OT YepHO-6enoro 4o LiBETHOrO.

Mpu BbiIBEeAeHUM n3obpaxkeHue bynet
NOCTENEeHHO N3MEHATLCA OT LIBETHOMO 40 YepHO-
6enoro .

Y Bbl HE MOXETE NCMONb30BaTh 3Ty PYHKLMIO,
ecnu komaHaa D ZOOM ycTtaHoBneHa B
nonoxxeHve ON B yctaHoBkax MENU.

2 3BYK Npmn 3TOM He ybupaeTcA.



Using the fader function

Ucnonb3oBaHue pyHKUUKM hengepa

(1)When fading in [a]
In the standby mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
When fading out [b]
In the recording mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
The indicator changes as follows:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP —
WIPE — no indicator
The last selected fader mode is indicated first
of all.

(2)Press START/STOP. The fader indicator stops
flashing.

FADER

|
ol
>
o
m
py)

|

To cancel the fader function

After the fade in/out is carried out : Your
camcorder automatically returns to the normal
mode.

Before the fade in/out is carried out : Before
pressing START/STOP, press FADER until the
indicator disappears.

(1) Npu BBeaeHuM nsobpaxkeHun [a]
B pexvme oxunpaaHua, Haxnmante KHOMKy
FADER po Tex nop, noka He Ha4yHeT muratb
HY>KHbIN MHAVKATOP hengepa.
Mpwu BbIBEAEHUMN U3o6paxkeHus [b]
B pexxume 3anucu, HaxxnmanTe KHOMKY
FADER pgo Tex nop, noka He Ha4yHeT Muratb
HY>KHbIN MHAWKaTOp denaepa.
MHaukatop 6yaeT U3MeHATLCA creayowmm
obpasom:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP —
WIPE — 6e3 niamkaropa
MocnenHnin n3 BbIGpaHHbIX PEXXUMOB
dengepa oTobpaxkaetcA NepBbIM.
(2)Haxxmute kHonky START/STOP. WnankaTtop
cheinfepa nepectaHeT muratb.

Ona otmeHbl PyHKUMM chenpepa

Mocne Toro, Kak BbINONHEHO BBEAEHME/
BblBeeHne nsobpaxennsa: Bawa snaeokamepa
aBTOMAaTUYECKWN BEPHETCA B OObIYHbIV PEXKUM.
Mepen Tem, Kak BbINONHWUTL BBEAEHNE/
BblBEAeHMe nsobpaxenuns: Nepen Tem, Kak
HaxaTtb kHonky START/STOP, Haxkumante
kHonky FADER po Tex nop, noka He uc4esHeT
nHaMKaTop.

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy
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Using the Fader function

Ucnonb3oBaHue hyHKUMK hengepa

Note

You cannot use the following functions while

using the fader function. Also, you cannot use

the fader function while using the following

functions.

- Digital effect

—Low lux mode of PROGRAM AE (Overlap/
Wipe function only)

—NightShot +Slow shutter

The date, time indicator and title do not fade
in or fade out

Erase them before operating the fader function if
they are not needed.

If you do not record anything before
operating the wipe or overlap function

Your camcorder stores the image on the tape. As
the image is being stored, the WIPE or OVERLAP
indicator flashes quickly, and the picture you are
shooting disappears from the viewfinder.
Depending on the tape condition, the picture
may not be recorded clearly.

When START/STOP MODE is set to .1, or 5SEC
You cannot use the fader function.

While using the bounce function, you cannot
use the following functions:

—Exposure

—Focus

—-Zoom

Note on the bounce function

The BOUNCE indicator does not appear in the
following mode or functions:

—D ZOOM is set to ON in the MENU settings
—Wide mode

—Picture effect

-PROGRAM AE

MpumeyaHue

Bbl He MOXeTe ucnonb3oBaTtb CreayoLlme

hYHKLMKN BO BpemsA UCMob30BaHNA OyHKLMK

dengepa. Takxke, Bbl He MOXeTe ncnonb3oBaTb

hyHKUMIO dhengepa BO BPeMA UCMONb30BaHWA

cnepyowmx QyHKUMRA.

—Uudposon adpcpexT

— Pexwum Huskom ocseleHHocT PROGRAM AE
(TONbKO OYHKUMA HANOXEHNA/BLITECHEHNA
n306paXKeHnA LUTOPKOM)

—HouHaAa cbemka + MeaneHHbIn 3aTBOP

MHaukaTop AaTtbl, BpEMEHU U TUTP He
BBOAATCA M He BbIBOAATCA BMecTe C
n3obpaxxeHuem

Ypanute ux nepep, TeM, Kak BKIOYUTb
hyHKUMIO dhenaepa, eCnv OHU He HYXXHbI.

Ecnu Bbl He 3anucbiBanu HU4ero nepep
BKJTIO4EHUEeM (hYHKLMKN BbITECHEHUA
LUTOPKOI UMW HaNoXXeHUA n3obpaxceHuna
Balua Buaeokamepa xpaHuT nsobpaxeHue Ha
neHTe. Bo BpemA coxpaHeHnA n3obpaxeHnA
nHaukaTop WIPE nnm OVERLAP 6yaet 6bicTpo
mMuraTb, a nsobpaxkeHne, Kotopoe Bbl cHumaeTe,
ncyesHeT B Buaouckarene. B sasucumoctn ot
COCTOAHWA NEHTbI, N306paxxeHne MoXxeT 6biTb
3anMcaHo He4YeTKo.

Ecnu komanga START/STOP MODE
ycTaHoBMneHa B nonoxeHue L unu 5SEC
Bbl He MOXeTe ncnonb3oBaTh PyHKLMIO
engepa.

Bo Bpema ucnonb3osBaHUA PyHKLUUMN
nepeckakusaHusa Bbl He moxeTe
ucnonb3oBaTb cneayowme GyHKUUK:
—3KkcnosnumA

—dokycuposka

—TpaHccokauna

MpumeyaHue No hyHKLMU NepecKakuBaHUA

MHuamkatop BOUNCE He noaBnaeTcA B

crneayloLwmnx pexxmmax unm npu ucnosib3oBaHnm

cneayowmx dyHKLWI:

—Komanga D ZOOM ycTtaHoBneHa B NONOXeHne
ON B ycTtaHoBkax MENU

— LLIMpOKO3KpaHHbIN pexxum

— OhhekT nsobpaxkeHma

-PROGRAM AE



Using special effects WUcnonb3oBaHue cneunanbHbIX

— Picture effect athdexToB-AhhekT 306paxeHna
You can digitally process images to obtain special Bbl MOXXeTe BbINONHATL 06paboTKy
effects like those in films or on the TV. n3obpaxeHuns umMgposbIM METOA0M ANA
nony4yeHnA cneunanbHbix 3eKToB, Kak B
PASTEL [a] :  The contrast of the picture is KVHOMUMbMAX UM Ha 3KpaHax TeneBn3opoB.
emphasized, and the picture
looks like an animated cartoon. PASTEL [a] : Nop4epknBaeTcA
NEG. ART [b] : The colour and brightness of the KOHTPaCTHOCTb N306paxkeHua,
picture is reversed. KOTOPOMY npuaaeTcaA
SEPIA: The picture is sepia. MYNbTUMAMKALMOHHBIN BUA,.
B&W : The picture is monochrome NEG. ART [b] : LiBeT 1 ApkocTb nsobpaxkeHua
(black-and-white). 6yayT HEeraTUBHbLIMMU.
SOLARIZE [c] : The light intensity is clearer, and SEPIA: M306paxkeHne byaeT B UuBeTe
the picture looks like an cenuu.
illustration. B&W : N306paxkeHne byaet
MOSAIC [d] : The picture is mosaic. MOHOXPOMAaTUN4ECKUM (HEpHO-
SLIM [e]: The picture expands vertically. 6enbim).
STRETCH [f] : The picture expands SOLARIZE [c] : ApkocTb cBeTa byaet
horizontally. YCUNEHHON, a n3obpaxxeHne
byaeT BbIrMALETb Kak
UnncTpauma.
MOSAIC [d] : WN3o06paxeHnne 6byaet
MO3anN4eCcKnM.
SLIM [e]: M306pakeHne pacTAHeTCA No
BEpTUKanu.
STRETCH [f]: W306pakeHne pactAHeTcA No
ropu3oHTanu.
[a] [b] [c]

[d] [e]

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy
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Using special effects - Picture
effect

Ucnonb3oBaHue cneumanbHbIX
achekToB — ApheKT n30bparkeHUsn

(1) Press PICTURE EFFECT in the standby or
recording mode.
The picture effect indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired picture effect mode.
The indicator changes as follows:
PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

PICTURE EFFECT

To turn the picture effect function
off
Press PICTURE EFFECT.

(1) Haxxmute kHonky PICTURE EFFECT B
pexvmMe OXMUAAaHUA UK PeXXUMe 3anucu.
MoAasuTCA MHAMKaTOP adhhekTa
n3obpaxkeHuA.

(2)NoepruTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
BblBOpa pexxvma Hy>kHoro acpdekra
n3obpaxkeHuA.

VHpnkaTop 6yaeT M3MEHATLCA CreayroLwmm
obpasom:

PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—

B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—

SLIM «— STRETCH

/1 MOSAIC

[OnAa BbikniovyeHUa PyHKLUUM adpchekTa
n3ob6paxkeHun
HaxwmuTe kHonky PICTURE EFFECT.

While using the picture effect function
You cannot select the old movie mode with
DIGITAL EFFECT.

When you turn the power off
Your camcorder automatically returns to the
normal mode.

Mpu ucnonb3oBaHumn pyHKUuuu adpekrta
n3ob6paxeHun

Bbl He MOXeTe BbIbpaTb PeXWUM CTapUHHOTO
KMHO ¢ nomoLupio komanabl DIGITAL EFFECT.

Ecnu Bbl BbiK/o4YMTE NUTaHUE
Bawa Bngeokamepa aBToMaTMyeCcku BepHeTCA
B OObIYHbIA PEXUM.



Using special effects
- Digital effect

WUcnonb3oBaHue cneuuanbHbIX
apekToB - Liuchposon adpcrekT

You can add special effects to recorded pictures
using the various digital functions. The sound is
recorded normally.

STILL
You can record a still picture so that it is
superimposed on a moving picture.

FLASH (FLASH MOTION)
You can record still pictures successively at
constant intervals.

LUMI. (LUMINANCEKEY)
You can swap a brighter area in a still picture
with a moving picture.

TRAIL
You can record the picture so that an incidental
image like a trail is left.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

You can slow down the shutter speed. The slow
shutter mode is good for recording dark pictures
more brightly. However, the picture may be less
clear.

OLD MOVIE

You can add an old movie type atmosphere to
pictures. Your camcorder automatically sets the
wide mode to CINEMA, picture effect to SEPIA,
and the appropriate shutter speed.

Still picture /
HenoaswxxHoe nsobpaxeHue

STILL

Still picture /

HenopaswmxHoe M306pa)KeHVIe

—

LUMIL.

(]
$

Bbl MOXeTe nob6aBnATb cneunasibHble 3(eKTbI
K 3anucbiBaeMOMy N306pa>keHmio C MOMOLLbIO
pasHbIX UMpoBbIX PyHKLUMIA. 3anncbiBaeMbiin
3BYK 6yaeT 06blYHbIM.

STILL

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh HEMOABUXHOE
n3obpaxeHne, KOTOPOe MOXHO Hanaratb Ha
noABMKHOE n3obpaxkeHue.

FLASH (FLASH MOTION)

Bbl MOXeTe 3anmcbiBaTh HEMOABMXKHbIE
1306pakeHnA B NocrefoBaTenbHOCTN Yepes
onpefeneHHble MHTepBarsbl.

LUMI. (LUMINANCEKEY)

Bbl MOXeTe N3MeHATb ApKUe MecTa Ha
HenoABUXXHOM N306pa>keHnn Ha NoABUXKHbIE
n3obpaxkeHuA.

TRAIL
Bbl MOXKeTe 3anucbiBaTb N306pakeHne ¢
3ahbheKTOM 3anasabiBaHuA.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

Bbl MOXeTe 3ameannTb CKOPOCTb 3aTBOPA.
Pexxvnm meaneHHoro 3aTesopa ABnAeTcA
noaxoAAWMM ANA 3anMcu TEMHbIX U306pakeHnn
B 6onee ApkoMm ceeTe. OgHako, nsobpaxkeHve
MOXET MOJYy4YUTLCA MEHEE YETKUM.

OLD MOVIE

Bbl MOXeTe npuBHOCUTbL aTMocthepy
CTapVHHOTO KMHO B M306paxkeHus. Bawa
Buaeokamepa bynet aBTOMaTU4ECKN
yCTaHaB/IMBaTb LUMPOKO3IKPAHHbIV PEXNM B
nonoxxenve CINEMA, achchekT nsobpaxkeHus B
nonoxexve SEPIA, u BbicTaBnATb
COOTBETCTBYHOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOpPA.

Moving picture /7
MoaBuxxHOE n3obparkeHne

Moving picture /
MonswxHoe nsobpaxeHne

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy
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Using special effects
- Digital effect

Ucnonb3oBaHue cneumanbHbIX
atcekToB - Linchposon acpchekr

(1) While your camcorder is in the standby or
recording mode, press DIGITAL EFFECT. The
digital effect indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired digital effect mode.

The indicator changes as follows:
STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3) Press the SEL/PUSH EXEC dial. The indicator
lights up and the bars appear. In the STILL
and LUMI. modes, the still picture is stored in
memory.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect.

Items to adjust

STILL The rate of the still picture you
want to superimpose on the
moving picture

FLASH The interval of flash motion

LUMIL. The colour scheme of the area in
the still picture which is to be
swapped with a moving picture

TRAIL The vanishing time of the
incidental image

SLOW SHTR  Shutter speed. The larger the

shutter speed number, the slower
the shutter speed.

OLD MOVIE No adjustment necessary

The more bars there are on screen, the stronger
the digital effect. The bars appear in the
following modes: STILL, FLASH, LUMI. and
TRAIL.

DIGITAL EFFECT

=)

N

Iy,

— i LUML K
g Ty

3 LUMI. IR ‘
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~ 7 / 4
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(1) B 1o BpemsA, Koraa Bawa suaeokavepa
HaxoamMTCA B PEXMME OXUAAHUA NN PeXnMe
3anucu, HaxxmmTe kHonky DIGITAL EFFECT.
MoaBWTCA MHAMKaTOP LndpoBoro adpexTa.

(2)NoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
BblI6Opa pexxrmMa Hy>XHOro LM poBoro
achbpekTa.

NHavkaTop 6yaeT M3MeHATLCA Cneayiowmm
obpasom:

STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3)Haxxmute guck SEL/PUSH EXEC.
BbicBETUTCA MHAMKATOP N NOABATCA NOMNOCHI.
B pexuvmax STILL n LUMI. HenoasuHoe
n3obpaxkeHne byaeT COXxpaHeHo B NamMATH.

(4)NoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
perynupoBku acpgexTa.

MyHKTbI ANA perynmpoBKu

STILL MNHTEeHCMBHOCTb HENOABMXKHOIO
n3obpaxxeHua, KotTopoe Bbl
XOTUTE HANoOXMTb Ha MOABUXHOE
nsobpaxeHue

MHTepBaJ'I npepbIBUCTOro ABMXKEHUA

LiBeToBaA raMmma yyacTka Ha
HEeNoABUXXHOM U306paxkeHnu,
KOTOpbIV ByAeT 3aMeHeH Ha
noaBuXHOE usobpaxeHue

Bpemsa ncuyesaHma no6o4HOro
n3obpaxkeHunA

SLOW SHTR CkopocTb 3aTBOpa. Yem 6onblue
BENMYMHA CKOPOCTM 3aTBopa, TeM
MeAsieHHee CKOpOCTb 3aTBOpa

OLD MOVIE He TpebyeTca HUKakux perynmpoBok

FLASH
LUMI.

TRAIL

Yem 60nbLUe NPAMOYroNbHUKOB Ha 3KpaHe, Tem
cunbHee umdposoit apheKT. MPAMOYronbHUKN
NoABMAIOTCA B cnegyowmx pexxumax: STILL,
FLASH, LUMI. n TRAIL.

=




Using special effects
- Digital Effect

Mcnonb3oBaHue cneunanbHbIX
adcdekToB - Linchposoi achcpekT

To cancel the digital effect
Press DIGITAL EFFECT. The digital effect
indicator disappears.

Ona otmeHbl uucppoBoro adhdekTta
HaxxmuTe kHonky DIGITAL EFFECT. UHaukaTtop
LMpoBOro aphexkTa NCHE3HeT.

Notes
= The following functions do not work during
digital effect:
—Fader
—Low lux mode of PROGRAM AE
—Photo recording
—NightShot +Slow shutter
= The following function does not work in the
slow shutter mode:
—Exposure
= The following functions do not work in the old
movie mode.
—Exposure
—Wide mode
—Picture effect

When you turn the power off
The digital effect will be automatically canceled.

When recording in the slow shutter mode
Auto focus may not be effective. Focus manually
using a tripod.

Shutter speed

Shutter speed number Shutter speed
SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 1/12
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

MpumeyaHuna
= Cnegaytowme yHKUMM He paboTaroT npu
MCMNOJb30BaHMK LMPOBOro achdekTa:
- Qenpep
—Pe>xnm Huskowm oceeleHHocTn PROGRAM
AE
—doTockemka
—HouHaAa cbemka + MeaneHHbI 3aTBOP
= Cnegaytowan yHkUMA He paboTaeT B pexumve
MeAJIeHHOro 3aTBopa:
—Okcnosvuma
= Cnegytowana yHKUMA He paboTaeT B pexumve
CTapUHHOTO KUHO.
—3kcnosnuusa
— LLInpokoaKpaHHbIA pexxum
- OdhdheKT n3obpaxeHua

Mpwu BbIKNIOYEHUU NUTAHUA
LindppoBoit achchekT 6yaeT aBTomMaTM4eCcKmn
OTMEHEH.

Mpu 3anucu B peXxume MeaneHHOro 3aTsopa
AsTOMaTMyecKan OKYCMPOBKA MOXET BbITb He
aphekTMBHOW. BbinonHuTe hoKycmpoBKy
BPYYHYIO, UCNOMb3YA TPEHOrY.

CKopocTb 3aTBOpa

BenuunHa ckopocTu CkopocTb 3aTBOpa

3aTBOpa

SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

suoneltadQ Huipiodsay pasuenpy
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Using the PROGRAM
AE function

Ucnonb3oBaHue
dyHkumu PROGRAM AE

You can select PROGRAM AE (Auto Exposure)

mode to suit your specific shooting requirements.

® Spotlight mode

This mode prevents people’s faces, for example,
from appearing excessively white when shooting
subjects lit by strong light at weddings or in the
theatre.

&3 Soft portrait mode

This mode brings out the subject while creating a
soft background for subjects such as people or
flowers, and faithfully reproduces skin colour.

X Sports lesson mode

This mode minimizes shake on fast-moving
subjects such as in tennis or golf.

T Beach & ski mode

This mode prevents peoples’ faces from
appearing dark in strong light or reflected light,
such as at a beach in midsummer or on a ski
slope.

£¢ Sunset & moon mode

This mode allows you to maintain atmosphere
when you are recording sunsets, general night
views, fireworks displays and neon signs.

[M] Landscape mode

This mode is for when you are recording distant
subjects such as mountains and prevents your
camcorder from focusing on glass or metal mesh
in windows when you are recording a subject
behind glass or a screen.

K Low lux mode
This mode makes subjects brighter in insufficient
light.

Bbl moxxeTe BbibpaTh pexxum PROGRAM AE
(aBTOMaTM4ecKanA Cbemka) B COOTBETCTBUM CO
cneununyecknmmn TpeboBaHNAMN K CbeMKE.

® Pexxum npoXkeKTopHOro oceeLieHnsa
[aHHbIN pexxkum npeaoTBpallaeT, K npuMepy,
nvua nogen ot NoABMEHNA B Ype3MepHO H6enom
CBeTe MNpy BbINOMHEHUN CbEMKW NOLEN,
OCBELLEHHbIX CUMbHLIM CBETOM Ha CBaAE6HbIX
LepeMOoHUAX unn B TeaTtpe.

&2 MArkuit NOpTPETHbIA PeXUM

OTOT pexum No3BoNAET BblACUTL 06BEKT Ha
choHe MArkoro hoHa, ¥ NOAXOAUT ANIA CbEMKW,
Hanpumep, noel unu LBeTos, obecneynsan
TOYHOE BOCMPOM3BELEHNEM TENECHOro LBeTa.

% Pexum CMOPTUBHbIX COCTA3aHUMN

OTOT pexuM No3BonAeT MUHUMU3MPOBaTb
Opo>KaHve Npu cbeMke HbICTPO ABVMKYLUMXCA
npeaMeToB, Hanpumep, Npu Urpe B TEHHUC unn
ronsa.

T TMNAXHbBIA 1 NbDKHBIA PEXNM

OTOT pexum npeAoTBpalLaeT NnoABeHNe
TEeMHbIX L NOAEN B 30HE CUMBbHOIO CBETa NN
OTPaXKEHHOro CBETA, Hanpumep, Ha NnAXxe B
pasrap neta unu Ha CHEXXHOM CKIOHE.

=€ Pexxum 3axona COJTHLA U NYHbI

3TtoT pPe>XXnm NO3BONAET B TOYHOCTU OTpaXkaTb
06CTaHOBKY MpY CbeMKE 3ax040B COMHLA,
06LWMX HOYHbIX BUAOB, (DENEPBEPKOB U
HEOHOBbIX peknam.

[aA] NaHAwadTHLIA peXxxum

OTOT pexkMm No3BOMAET BbINOSHATL ChEMKY
OTAaNeHHbIX 06BEKTOB, TAKMX KakK ropbl,
Hanpumep, 1 NpeaoTepalLaeT hOKYCUPOBKY
BUAEOKaMePb!l HA CTEKIIO WU MEeTann4ecKyio
peLLeTKy Ha OKHax, Koraa Bbl BbinosiHAeTe
3anucb 06bEKTOB N03aau CTeKNa UK PeLLeTKU.

I PeXXum HM3KOW OCBELLEHHOCTH
OTOT pexkum aenaeT 06beKThbl ApYe Npu
HEJO0CTaTOYHOM OCBELLEHUN.




Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue hyHKLMHU
PROGRAM AE

(1)Press PROGRAM AE in the standby mode.
The PROGRAM AE indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired PROGRAM AE mode.
The indicator changes as follows:

To turn the PROGRAM AE function
off
Press PROGRAM AE.

(1)Haxxmute kHonky PROGRAM AE B pexxume
OXMnAaHuA.
MosasuTtca nHankatop PROGRAM AE.
(2)MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6opa Hy>kHoro pexxuma PROGRAM AE.
MHankatop 6yneT nsameHATbCA creayowmm
obpasom:

O R R T = [ —
A
a N
1 PROGRAM
®

Ona sbikntoyeHua pyHkuum PROGRAM

AE
HaxxmunTte kHonky PROGRAM AE.
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Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue yHKLUUMN
PROGRAM AE

Notes

= In the spotlight, sports lesson and beach & ski
modes, you cannot take close-ups. This is
because your camcorder is set to focus only on
subjects in the middle to far distance.

«In the sunset & moon and landscape modes,
your camcorder is set to focus only on distant
subjects.

= The following functions do not work in the
PROGRAM AE mode:

—Slow shutter
—Old movie
—NightShot
—Bounce

= The following functions do not work in the low
lux mode:

- Digital effect
—Overlap
—Wipe
—Exposure

= |f you press PROGRAM AE when using the
NightShot function, the PROGRAM AE
indicator flashes and the PROGRAM AE
function does not work.

If you are recording under a discharge tube
such as a fluorescent lamp, sodium lamp or
mercury lamp

Flickering or changes in colour may occur in the
following modes. If this happens, turn the
PROGRAM AE function off.

- Soft portrait mode

—Sports lesson mode

MpumeyaHuna

« B pexxmmax npo>KeKTOPHOro OCBELLEHU A,
CMOPTMBHbIX COCTA3AHWIA, a TaKXe B NAXHOM
1 NIbDKHOM pexunme Bbl MoXxeTe BbIMONHATL
CBbEMKY KPYMHbIM NiaHoM. OTO 06bACHAETCA
TeMm, yTo Bawa Bugeokamepa HacTpoeHa ansa
(HOKYCMPOBKM TOSIbKO Ha 06 BEKTHI,
HaxoAALmeca Ha CpeaHeM 1 aanbHeM
paccToAHUAX.

=B pexxume 3axona ConHua u nyHbl, a Takxe B
naHgwadpTHoM pexxume Bawa Buaeokamepa
HacTpoeHa Ha POKYCMPOBKY TOJSIbKO Ha
fanbHue 06beKThbI.

= Cnegayowme hyHKUMM He paboTatoT B pexxume
PROGRAM AE:
—MepaneHHbIM 3aTBOP
—CTapuHHoe KMHO
—HouHaA cbemka
—MNepeckaknBaHne

=Cnepytowme hyHKLUMN He paboTatoT B pexume
HWU3KOW OCBELLEHHOCTU:
—Lndpposoit acpcpexT
—HanoxeHwne nsobpaxeHua
—BbITecHeHne n3obpaxkeHnA LWTOPKOn
—Okcnosnuma

«Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonky PROGRAM AE Bo
BpPEMA UCNOMb30BaHNA PYHKLMM HOYHON
CbEMKMU, HAYHET MUraTb MHAMKATOP
PROGRAM AE, n cbyHkuna PROGRAM AE He
6yaet paboTaTb.

Ecnu Bbl BbinosiHAeTe 3anucb npu
Mcnonb3oBaHUM ra3opaspAAHON amnbl,
HaTpUeBOW Nlamnbl UK PTYTHON Namnbl

B cnepytowmx pexmnmax MoXKeT BO3HUKHYTb
MepLaH1e Nim HeyCcTonumBbIe npouecchl. Ecnn
3TO NPOU3OAAET, BbIKIOUNTE (DYHKLUNIO
PROGRAM AE.

—MaArkunii NOpTPETHBIN PEXUM

—Pexum cnopTMBHbIX COCTA3aHWNI



Adjusting the
exposure manually

PerynupoBka
3KCNO3ULMU BPYUHYIO

You can manually adjust and set the exposure.

When you turn your camcorder on, it will

automatically be in the automatic exposure

mode. This mode works to record subjects so that

they are recorded slightly brighter than they

actually are.

Adjust the exposure manually in the following

cases:

«The subject is backlit

= Bright subject and dark background

«To record dark pictures (e.g. night scenes)
faithfully

(1) Press EXPOSURE in the standby or recording
mode.
The exposure indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
brightness.

Bbl MOXeTe oTperynupoBaTh 1 yCTaHOBUTb

3KCMO3nLmMio BPYYHyto. Ecnn BKounTe cBotO

BMAeoKamepy, oHa 6yaeT ycTaHaBNMBaTbCA

aBTOMaTU4ECKMN B PeXUMe aBToOMaTUHECKON

IKCMNO3NLMN. DTOT PeXkuM PYHKUMOHMPYeT AnA

CbEMKMN O6BEKTOB Takum 06pasom, YTO OHU

3anucbIBaloTCA cnerka Ap4e, Yem OHW eCTb Ha

camom gene.

OTperynupyiTe 3KCNO3uLMIO BPYYHYIO B

cneayroLwmx cnyyanx:

«O6beKT Ha (hoHe 3aaHen NOACBETKMN

« Apkuin 06bEKT HA TEMHOM (hOHE

« [1nA 3anucu TeMHbIX M306pakeHun (Hanpumep,
HOYHbIX CLieH) € 60SbLLON AOCTOBEPHOCTbLIO

(1)Haxmute kHonky EXPOSURE B pexxume
OXMAAHVA UK 3anucu.
MoABMTCA MHAMKATOP 3KCMO3MLMK.
(2)MNosepHuTe auck SEL/PUSH EXEC anA
perynmpoBKmn APKOCTW.

a A

To return to the automatic exposure
mode
Press EXPOSURE again.

1

EXPOSURE

\

)

[inA Bo3BpaTa B pexum
aBTOMaTM4eCKOM 3KCMO3ULIUN
HaxmuTe kHonky EXPOSURE eue pas.

Note
When you adjust the exposure manually, the
following function and modes do not work:
—Backlight
—Slow shutter
—0Old movie

If you change the PROGRAM AE mode or slide
NIGHTSHOT to ON

Your camcorder automatically returns to the
automatic exposure mode.

MpumevaHue
pn BLINONHEHNN PEryNMPOBKN BPYYHYIO
cnepyowme OyHKUMN N pexxnmbl He paboTaroT:
—3apHAA noAceeTKa
—MeganeHHbI 3aTBOP
— CTapuHHOe KUHO

Ecnu Bbl usameHsaete pexkum PROGRAM AE
WU NnepeaBuraeTe nepeknioyarenb
NIGHTSHOT B nono>xeHne ON

Bawa Buaeokamepa aBToMaTU4eCKN BEPHETCA
B PEXVM aBTOMATUHECKOWN 3KCMO3nLmK.
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Focusing manually

PoKycupoBKa Bpy4HYIO

You can gain better results by manually adjusting
the focus in the following cases:
=The autofocus mode is not effective when
shooting
—subjects through glass coated with water
droplets
—horizontal stripes
—subjects with little contrast with backgrounds
such as walls and sky
=When you want to change the focus from a
subject in the foreground to a subject in the
background
«Shooting a stationary subject when using a
tripod

Bbl MOXXeTe MonyynTb ny4lune pesynbTathbl
nyTem perysimpoBKU BPYYHYIO B CrieayoLwmx
cny4anx:
*Pe>xxum aBTOMaTN4eCcKon hoKyCcupoBKm
ABNAeTCA Hea(PEKTMBHBLIM NPU BbINOMHEHNM
CbEeMKU
— 06BEKTOB Yepes CTEKII0, MOKPbITOE Kanaamm
BOJbI

—rOpPU30HTanbHbIX NONOC

—06BEKTOB C Masnon KOHTPACTHOCTbIO Ha
Takom hoHe, Kak cTeHa unu Hebo

<Ecnu Bbl X0TUTE BbINOMHUTL U3MEHEHMWE
POKYCUPOBKYM C 06BEKTA Ha NepeaHeM nnaHe
Ha 06BEKT Ha 3aAHeM nnaHe

= [py BbIMOMHEHWUN CbEMKM CTaLMOHaPHbIX
06bEKTOB C UCNONb30BaHNEM TPEHOTU

(1) Set FOCUS to MANUAL in the standby or
recording mode. The @ indicator appears.
(2) Turn NEAR/FAR to sharpen focus.

FOCUS

NEAR/FAR

To return to the autofocus mode
Set FOCUS to AUTO.

(1) YcTaHoBuTte nepekntoyatesis FOCUS B
nonoxenne MANUAL B pexume roToOBHOCTH
unu pexwume 3anvcu. NoABuTCcA HAMKATOP
G

(2)NosepHuTte perynatop NEAR/FAR ana
Nosy4YeHnA YeTKOW hOKYCHMPOBKM.

[nA Bo3BpalleHnA B PeXXKum
aBTOMaTU4eckKon (hoKyCUpPOBKHU
YcTtaHoBuTe nepekntovatens FOCUS B
nonoxexne AUTO.



Focusing manually

®dOKyCUpPOBKa BPY4HYIO

To record distant subjects

When you press FOCUS down to INFINITY, the
lens focuses on infinity. When you release
FOCUS, your camcorder returns to the manual
focus mode. Use this mode when your camcorder
focuses on near objects even though you are
trying to shoot a distant object.

Shooting in relatively dark places or shooting
fast-moving subjects in relatively bright places
Shoot at the “W” (wide-angle) position after
focusing at the “T” (telephoto) position.

When you shoot close to the subject
Focus at the end of the “W” (wide-angle)
position.

The following indicators may appear
A when recording a distant subject.

& when the subject is too close to focus on.

OnAa cbeMKu yaaneHHbIX 06 beKToOB

Ecnu Bbl HaxxmeTe BHU3 KHonky FOCUS B
nonoxenue INFINITY, 06beKTUB BbIMONMHUT
OKYCNPOBKY Ha 6eCKoHeYHOCTb. Ecnu Bebl
oTtnyctuTe KHonky FOCUS, Bawa Buaeokamepa
BEPHETCA B PEXUM PYYHOW POKYCHPOBKM.
Mcnonb3yinte aToT pexum, ecnu Bawa
BuAeoKamepa BbINOHAET (POKYCMPOBKY Ha
6nuxxHe 06beKTbI, Aaxke ecnu Bbl nbiTaetech
BbIMOSIHUTb CbEMKY OTAANIEHHOro 06beKTa.

CbemKa B OTHOCUTENbHO TEMHbIX MecTax unm
cbemKa 6bICTPO ABMXKYLLUMXCA O6HEKTOB B
OTHOCUTESIbHO APKUX MecTax

BbinonHanTe cbemky B nonoxenun “W”
(wnpokoyronbHoe) nocne hoKyCUPOBKM B
nonoxexHum “T” (TenedoTo).

Ecnu Bbl BbinoniHAETE CbemMKy B6/11M3u
obbekTa

BbinonHuTe hoKycnpoBKY B KOHLIE MOMOXEHWA
“W” (LumpokoyronbHoe).

Cnepyowme vHANKaTOpbl MOTYT NOABUTbLCA

A Npv 3anucy yaaneHHoro obbekTa.

& €Cnn 06BEKT HaXOANTCA CAMLIKOM 6nn3KO,
4YTO6bI BbIMOMHUTL (DOKYCUPOBKY Ha HEro.
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Superimposing a title

Hano)xeHue TUTpa

You can select one of eight preset titles and two
custom titles (p. 58). You can also select the
language, colour, size and position of titles.

Bbl MOXeTe BbIGpaTh OAMH M3 BOCbMU NpeaBsapu-
TeNbHO YCTAaHOB/MEHHbIX TUTPOB M ABA CO3AaHHbIX
Bamu tutpa (cTp. 58). Bol MOXETE TakXe BbibpaThb
A3bIK, LUBET, pa3Mep 1 MoNoXeHNe TUTPOB.

(1) Press TITLE in the standby mode.
(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select (3,
then press the dial.
(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired title, then press the dial. The titles are
displayed in the language you selected.
(4) Change the colour, size, or position, if
necessary.
® Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the colour, size, or position, then press the
dial. The item appears.

®@ Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the desired item, then press the dial.

® Repeat steps @ and @ until the title is laid
out as desired.

(5) Press the SEL/PUSH EXEC dial again to
complete the setting.

(6) Press START/STORP to start recording.

(7) When you want to stop recording the title,

(1)Haxkmute kHonky TITLE B pexxume oxxnaaHuna.

(2) MosepHuTe anck SEL/PUSHEXEC ana sbibopa
UHavKauuy £33, a 3aTtem HaXMmuUTe AUCK.

(3)MoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana

BbI6GOpa HY>XHOro TUTPA, a 3aTeM HaXKMuUTe

anck. TuTpbl ByayT oTobpaxartbea Ha

Bbl6paHHOM Bamu A3bike.

(4)'ameHuTe uBeT, pasmep U NoNoXeHne

TUTPA, eCNK HYXXHO.

MosepHute auck SEL/PUSH EXEC pna
BblbOpa uBeTa, pasmepa Uim nosoXeHuaA
TUTpa, a 3aTem HaxxmunTe auck. MNoAsuTcA
HY>KHbIV MYHKT.

@ MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
BbI6Opa HY>XXHOrO NyHKTA, a 3aTem
HaXXMUTE ANCK.

® MosTopante nyHkTel O 1 @ o Tex nop,
roka TUTP He By AeT PacronoXeH, Kak Hy>XHO.

(5)Haxmute auck SEL/PUSH EXEC ewe pa3

ANA 3aBepLUEHNA YCTAHOBKMW.

(6) Haxkmute kHonky START/STOP pna Havana
3anucum.
(7) Ecnn Bbl X0TUTE OCTAHOBUTbL 3anucb TUTPA,

HaxmuTe kHonky TITLE.

s

press TITLE.

TITLE

~

PRESET TITLE

HAPPY BIRTHDAY
19 HAPPY HOLIDAYS

@ CONGRATULATIONS!
© OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END
[TITLE] : END
\
7
PRESET TITLE ~PRESET TITLE
- HELLO! HELLOT
HAPPY BIRTHDAY (51 HAPPY BIRTIOAY

'9 HAPPY HOLI
CONGRATULATIONS!

a IDAYS
— N

J E D OUR SWEET BABY
=~

[TITLE] : END

WEDDING
VACATION
THE END

'9 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!

B OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION

\\M
l

[TITLE] - END

VACATION

-PRESET TITLE [T —
HELLO!
a p HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS
= @ CONGRATULATIONS! MUz,
@ OUR SWEET BABY — VACATION =
WEDDING = P <
2 N VATRRS
THE END g
*RETURN
= [TITLE] : END [TITLE] : END
4 TITLE
;/g] [BIZE__ TARGE ] % ) [ | 1,

ANEEER

[TITLE] : END




Superimposing a title

Hano>xeHue Tutpa

To superimpose the title while you
are recording

Press TITLE while you are recording, and carry
out steps 2 to 5. When you press the SEL/PUSH
EXEC dial at step 5, the title is superimposed.

To select the language of a preset
title

If you want to change the language, select &
before step 2. Then select the desired language
and return to step 2.

Note

Both the date and time or either of them may not
be displayed depending on the size or position of
the title.

If you display the menu or title menu while
superimposing a title

The title is not recorded while the menu or title
menu is displayed.

To use the custom title

If you want to use the custom title, select (@ in
step 2.

If you have not made any custom title,
“————..” appears on the display.

When the title is displayed

The LCD BRIGHT and VOLUME indicators do
not appear. However, you can adjust the LCD
BRIGHT and VOLUME.

Title setting

= The title colour changes as follows :
WHITE «— YELLOW «— VIOLET «— RED «—
CYAN «— GREEN «— BLUE

= The title size changes as follows :
SMALL «— LARGE
If you input 13 characters or more for a LARGE
title, the title is automatically reduced in size
after its position is set.

= The title position changes as follows :
le 23456789
The larger the position number, the lower the
title is positioned.
When you select the title size “LARGE”, you
cannot choose position 9.

When you are selecting and setting the title
You cannot superimpose the title displayed on
the screen.

When you superimpose a title while you are
recording
The beep does not sound.

AnA Hano)xeHnA TUTpPa BO BpemMA
3anucu

Haxxmute kHonky TITLE BO BpemA 3anucu u
BbINONHNTE AENCTBUA NYHKTOB €O 2 no 5. Ecnu
Bbl HaxkmeTe kHonky SEL/PUSH EXEC B nyHkTe
5, TUTp ByAeT HanoXeH Ha n3obpaxeHue.

[na Bbi6bopa A3blka npeaBapuUTesIbHO
YCTaHOBJIEHHOro TUTpa

Ecnu Bbl X0TUTE n3MeHNTb A3bIK, BbibepuTe
vHAvKaumio @ nepea BbINOMHEHWEM OENCTBUA
nyHkTa 2. 3aTemM BblI6epUTE HYXHbIA A3bIK U
BEPHUTECH K NYHKTY 2.

MpumeyaHue

MHavkaumA gatbl 1 BpEMEHN UMK XXe 0AHa 13
HWX He MOryT oTobpaxkaTbCA Ha avcnnee B
3aBMCUMOCTM OT pasmepa Wi NonoXeHna
TMTpa.

Ecnu Ha aucnnee 0T06pa)KaeTcn MEeHI0 unu
MEHI0O TUTPOB BO BpeMA HaNmoXKeHUA TUTpa
TMTp He 3anncbiBaeTCcA BO BpemMA OTO6pa)KeHI/IH
Ha aucnnee MeHK U MeHo TUTPOB.

AnAa ucnonb3oBaHuA co3naHHoro Bamu tutpa
Ecnun Bbl XxoT1TE ncnonb3oBaTtb CO34aHHbIM Bamn
TUTP, BblbepuTe MHAMKaumo 00 B nyHKTe 2.
Ecnu Bkl He co3panu cBoero coGCTBeHHoro TMTpa,
Ha gucnnee nNoABMTCA MHAMKauMA “ U

Ecnu Ha aucnnee otobpaxaeTtca TUTP
Muaukatopsel LCD BRIGHT n VOLUME He
noAsATcA. OgHaKo, Bbl MOXeTe BbINONHATL
perynnpoBKu ¢ nomoLubio perynatopos LCD
BRIGHT n VOLUME.

YcTaHoBKa TUTpa

=LiBeT TUTpa n3meHAeTCA cneaytowmM 06pasom:
WHITE (BENbIA) «— YELLOW (OKENThIN) «—>
VIOLET (@J/IOJ'IETOBbII/I) «— RED
(KPACHbIV) «— CYAN (TOJTYBOW) «—
GREEN (3EJIEHbIVN) «— BLUE (CUHWW)

=Pasmep TUTpa u3MeHAETCA CrieayoLM 06pasoMm:
SMALL (MANNEHBbKWIN) «—LARGE (EONbLLIOW)
Ecnn Beepgete 13 unu 6onee cumeonos AnA
6onbloro TutpaLARGE, To TUTp aBTOMaTUYECKN
YMEHbLUMTCA N0 pasMepy Mocne perynmpoBKu
€ro MOMO>XEHWA.

«[lonoxeHne TUTpa M3MEHAETCA CleyoLWmm
obpasom:
122324356789
Yewm 60nbLLe HOMEP MONOXEHWUA TUTPA, TEM HUXE
6yaeT pacrnonoxeH TUTp.

Ecnu Bbl Bbi6epute pasmep “LARGE”, Bbl He
CMO>XETE M3MEHATb MONOXKeHMA 9.

Bo BpemA BbI6Gopa U yCTaHOBKM TUTpa
Bbl He MOXeTe HanaraTb Ha U3obpaxeHue TUTP,
oTObOpa>kaeMbiil Ha SKpaHe.

Mpu Hano)xeHMn TUTpPa BO BPeMA 3anucu
3ymmepHoro curHana He 6yaer.
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Making your own
titles

CospnaHue cBOMX
CO6CTBEHHbIX TUTPOB

You can make up to two titles and store them in
your camcorder. Each title can have up to 20
characters.

(1) Press TITLE in the standby or VTR mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select 7¢,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
first line (CUSTOML) or second line
(CUSTOM2), then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
column of the desired character, then press
the dial.

(5) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired character, then press the dial.

(6) Repeat steps 4 and 5 until you have selected
all characters and completed the title.

(7) To finish making your own titles, turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [SET], then
press the dial. The title is stored in memory.

(8) Press TITLE to make the title menu disappear.

Bbl MOXeTe co3gaTh ABa CO6CTBEHHbBIX TUTPA 1

XpaHWTb MX B NaMATK BUaeokamepsbl. Kaxabin

TUTP MOXET COCTOATb 13 20 CUMBOJIOB.

(1)Haxxmute kHonky TITLE B pexume
oxunaanna nnm pexxume VTR.

(2) MosepHuTe anck SEL/PUSHEXEC anaseibopa
MHOVKaUUM T2, a 3aTeM HaXmuTe AUCK.

(3)MoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa nepson cTpoku (CUSTOM1) nnu
BTOpOM cTpokn (CUSTOM2), a 3aTem
Ha>KMUTE AUCK.

(4)NoeepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
BblI6Opa KOMOHKM C HY>XXHbIM CUMBOJIOM, &
3aTemM HaXMuTe AUCK.

(5)NoeepHuTe auck SEL/PUSH EXEC Hy>Horo
CMMBONA, a 3aTEM HaXXMUTE ANCK.

(6)MoBTOpPANTE AEUCTBUNA NYHKTOB 4 1 5 O Tex
nop, noka He BbibepuTe BCE CUMBOSbI U HE
COCTaBMTE NOMTHOCTLIO TUTP.

(7)AnA 3aBepLueHnA co3aaHnA CBONX
CO6CTBEHHbIX TUTPOB NOBepHUTE Anck SEL/
PUSH EXEC ana Bbibopa komaHabl [SET], a
3aTteM HaXxMuTe anck. Tutp byaeTt 3aHeceH B
namATb.

(8)Haxkmute kHonky TITLE, 4TO6bI MEHIO
TUTPOB MNCYE3MO.

a N a N
1 2 TITLE SET ii i iii
CJ CUSTOML"—————————— - Ol
TITLE B CUSTOM2"—————————— . f -
[f@] PRETURN
= [2] []
:] ) ’
[TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE
HELLO!
G HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS! % TITLE SET P1
2 OUR SWEET BABY e | [
WEDDING 0~
VACATION PRETURN ABCDE 12345 SFYME
THE END " FGHIJ 67890 &id":
cl KLMNO QE'IgU [ 3 %
TITLE] : END PQRST AE[OU [+P2!
[TTeel :‘ uvwXy AEOEE [SETI
z& 71 AONGB
' ., /= AIOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P1 e TITLE SET P1
ABCDE 12345 SFYNE ABCDE 12345 SFYNE
FGHIJ 67890 &id": FGHIJ 67890 ¢id":
KLMNO AEIOU [ ¢ ] KLMNO AEIOU [ ¢ ]
[PORST] AE(0U [+P2] = [FBRST AE(OU [4P2]
UVWXY AEOKE I[SET] /‘ UVWXY AEOEE [SET]
z& 21 AONSB z& 21 AONSB
.. /- AIOUA .. /- AIOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P1 o TITLE SET P1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
ABCDE 12345 SFYNE ABCDE 12345 SFYNE
FGHIJ 67890 ¢i FGHIJ 67890 ¢id”
KLMNO AEIOU [ ¢ ] KLMNO AEIOU [ ¢ ]
POASIT AEiOU [+P2] -] POHSIT AEIOU [+P2]
UVWXY AEQEE [SET] = UVWXY AEOEE [SETI
z& 21 AONGB z& 21 AONGB
., /- ATOUA .. /- AIOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
\ J




Making your own titles

Co3paHue cBoux co6CTBEHHbIX
TUTPOB

To change a title you have stored
In step 3, select CUSTOM1 or CUSTOM2,
depending on which title you want to change,
then press the SEL/PUSH EXEC dial. Turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [€], then press
the dial to delete the title. The last character is
erased. Enter the new title as desired.

If you take 5 minutes or longer to enter
characters in the standby mode while a
cassette is in your camcorder

The power automatically goes off. The characters
you have entered remain stored in memory. Turn
STANDBY down once and then up again, then
proceed from step 1.

We recommend setting the POWER switch to
VTR or removing the cassette so that your
camcorder does not automatically turn off while
you are entering title characters.

If you select [9P2]

The menu for selecting alphabet and Russian
characters appear. Select [P1] to return to the
previous screen.

To delete the title
Select [€]. The last character is erased.

AnA nameHeHuA COXpaHeHHOoro B
namAaTu TUTpa

B nyHkTe 3, Bbibepute komaHgy CUSTOM1 nnn
CUSTOM2 B 3aBMCUMOCTM OT TOrO, Kakom TUTP
Bbl XOTUTE N3MEHWTB, @ 3aTeM HaXXMUTE AUCK
SEL/PUSH EXEC. NosepHuTe anck SEL/PUSH
EXEC ana Bbibopa uHavkauum [€], a 3atem
HaXXMUTe AVCK ANA yaaneHuwa TuTpa.
MocnenHun cumeon byaeT yaaneH. Beeaute
HOBBbIN HY>XHbI CUMBOJ.

Ecnu npu BBOAE CUMBONOB NporaeT 5 MUHYT
unu 6onee B peXxume oXXuaaHuaA rnpu
BCTaBJ/IeHHOM KacceTe B Bawy Buaeokamepy
lMnTaHne aBTOMaTUHECKN BbIKMIOYUTCA.
BeeneHHble cumBonbl 6yAyT COXpaHeHbl B
namATun. lNoBepHMTE BHK3, @ 3aTemM CHOBa BBEPX
perynatop STANDBY, a 3aTem BbInonHnTe
[eiCTBMA, HAYMHaA C NyHKTa 1.
PekomeHayeTcA ycTaHOBUTb NepeKknoyaTenb
POWER B nonoxexue VTR vnu BbiHyTb
KacceTy, Tak 4Tobbl Bawa Bugeokavepa
aBTOMAaTUYECKW He BbiKMioYanach npy BBOAE
CVIMBOJIOB TUTPOB.

Ecnu Bbl BbiGpanu komaHay [P2]

MoABuTCA MeHio AnA Bbibopa andasuTa un
pycckux 6ykB. Boibepute komaHay [P1], 4To6bl
BEPHYTbLCA K NpeAblayLLeMy aKpaHy.

OnA ypaneHua Tutpa
Bbibepute komaHay [€]. MocneaHuii cumeon
6yneT yaaneH.

minaas uunedsuo siaHHegoaloHemdagoaf suonelado BuIpI0day paoueRApY
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Using the built-in
light

Ncnonb3oBaHue
BCTPOEHHOM NOACBETKU

You can use the built-in light to suit your
shooting situation. The recommended distance
between the subject and camcorder is about 1.5 m
(5 feet).

Slide LIGHT to ON while your camcorder is in
the standby mode. The built-in light turns on.
The built-in light turns on/off by turning on/off
STANDBY.

To turn off the built-in light
Slide LIGHT to OFF.

To turn on the built-in light
automatically

Slide LIGHT to AUTO.

The built-in light automatically turns on and off
according to the ambient brightness.

However, the built-in light automatically turns
off if the built-in light turns on for more than
about 5 minutes. In this case, turn STANDBY
down once and up again.

Be careful not to touch the lighting section,
because the plastic window and surrounding
surfaces are hot while the light is on. It
remains hot for a while after the light is
turned off.

Not to be handled by children.

Emits intense heat and light.

Use with caution to reduce the risk of fire or
injury to persons.

Do not direct light at persons or materials
from less than 1.22 m (4 feet) during use and
until cool.

Slide LIGHT to OFF when not in use.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb BCTPOEHHYHO
MOACBETKY B COOTBETCTBUM C YCNOBUAMU
CbeMKu. PekomeHayemoe paccTofaHne mexay
06EKTOM 1 BUAEOKAMEPOW paBHO okoso 1,5 m.

MepenBuHbTE Nepekntoyatens LIGHT B
nonoxexHve ON B To BpemsA, Korga
BMeOKaMepa HaxoAMTCA B PeXMME OXMUAAHUA.
BcTpoeHHaA noaceBeTka BKNtoumTCcA. BcTpoeHHaA
noacBeTKa BKIOYAeTCA/BbIKMIOYAETCA NyTem
nosopoTaperynaTopa STANDBY Bo Bknto4yeHHoe/
BbIK/THO4YEHHOE MOJNOXKEHME.
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[AnA BbIKNIOYEeHUA BCTPOEHHOW NOACBETKU
MepenBuHbTE Nepekntoyartens LIGHT B
nonoxexue OFF.

[OnAa aBTOMaTMYeCKOro BKJ1IOYEHUA
BCTPOEHHOI NOACBETKU

MepenBuHbTe nepekntovatens LIGHT B
nonoxexne AUTO.

BcTpoerHaa noaceseTka byneT aBToMaTuHeckn
BKJIO4ATbCA W BbIKNHOYATLCA B COOTBETCTBUM C
OKPY>KatoLLWMK YCIOBUAMMN OCBELLEHUA.
OpHako, BCTPOEHHaA NoAcBeTKa
aBTOMATUYECKMN BbIKMIOYUTCA, €Cnn oHa byaeT
HaxoAuTbCA BO BKIIIOYEHHOM COCTOAHWUN H6onee
NATU MUHYT. B 3TOM cnyyae, noBepHuTe
perynatop STANDBY BHW3 1 CHOBa BBEpX.

ByAabTe oCTOPOXXHbI, 4TOObI HE MpUKacaTbcA
K CeKLMU NoACBETKU, MOCKOSbKY
nnacTmaccoBoe OKHO W npuneratowan
NOBEpPXHOCTb ABMAIOTCA FOPAYUMMU NPU
BKJ1IOYEHHOW noacBeTKe. ATa cekuua byaer
ocTaBaTbCA FropAYei U HeKOTopoe BpeMA
nocre BbIK/1IOY€HUA NOACBETKM.

OCTOPOXXHO

HeTAm nonb3oBaTbCA annapaToM 3anpeLueHo.
OH u3ny4aet cusibHOe TEeNso 1 CBeT.
Cob6niogaiTe OCTOPOXHOCTb, 4TO6GbI He
AONYyCTUTb CNy4YaHOro BOCNamMeHeHuA
npeamMeToB M He TPaBMUPOBaTh J1I0Aei BOKPYT.
He HanpaBnAiiTe noacBeTKy Ha ntoaen unm
MaTepuanbl C pacCToOAHUA MeHee 1,22 M BO
BpeMA Nnonb30BaHWUA annapaTtom Ao Tex nop,
NoKa OH He OCTbIHeT.

MNepenBuHbTe Nnepekntovatens LIGHT B
nonoxeHue OFF, ecnu He bynete
nonb3oBaTbCA annapaTom.



Using the built-in light

Ucnonb3oBaHue BCTpOEHHOVI
noacBeTKU

Notes

= The battery pack is quickly discharging while
the built-in light is turned on. Slide LIGHT to
OFF when not in use.

=\When you do not use your camcorder, slide
LIGHT to OFF and remove the battery pack to
avoid turning on the built-in light.

= When flickering occurs while shooting in the
auto mode, slide LIGHT to ON.

«The built-in light may turn on/off when you
use the PROGRAM AE or backlight function
while shooting in the auto mode.

= The built-in light may be turned off when
inserting or ejecting a cassette.

=While the end search function is working, the
built-in light is turned off.

Replacing the bulb

Use the Sony XB-3D halogen lamp (not
supplied). The supplied halogen lamp is not on
the market. Purchase the Sony XB-3D halogen
lamp.

Remove the power source before replacing the

bulb.

(1) Remove the built-in light unit while pushing
the hole under the built-in light unit using a
wire.

(2) Turn the bulb housing counterclockwise and
detach from the built-in light unit.

(3)Replace the bulb using a dry cloth.

(4) Attach the bulb housing turning it clockwise,
then replace the built-in light unit.

MpumeyaHua

= BaTapeliHbiin 610K 6bICTPO paspAXaeTcA npu
BKJIlO4YEeHHON noaceeTke. MNepeaBnHbTe
nepekntoyatens LIGHT B nonoxexne OFF,
€CNn NoACBEeTKAa He UCNONb3yeTCA.

= Ecnn Bbl He ucnonb3syete Bauwy Buageokamvepy,
nepenaBuHbTe nepeknoyatens LIGHT B
nonoxxeHve OFF u BbiHbTe 6aTapeiHbii 650K BO
n3bexxaHne BKIOYEHUA BCTPOEHHON NOACBETKM.

=B cniy4ae mepuaHuA BO BpeMA CbEMKH B
aBTOMAaTU4ECKOM pexunme nepeaBuHbTe
nepekntoyatens LIGHT B nonoxexne ON.

=B cny4yae mepuaHuA BO BpeMA CbEMKU B
aBTOMaTUYECKOM pexume nepenBuHbTe
nepekntoyartens LIGHT B nonoxexue ON.

= BcTpoeHHaA noacBeTka MOXEeT BbIK/YaTbCA
npy yCTaHOBKE UMW U3BIIE4YEHUN KacceThbl.

«[lpy ncnonb3oBaHUM MYHKLMM NOMCKA KOHLA
3anvcu Ha NeHTe BCTPOeHHanA NoACBeTKa
BbIK/lOYaeTCA.

3amMeHa namMmnbl HakanuBaHUA

Vcnonb3yinTe ranoreHHyto namny Sony XB-3D

(He npunaraeTcA). MNpunaraemas ranoreHHaaA

flamna He NocTynaeT B PO3HUYHYIO Npoaay.

MpuobpeTute ranoreHHyto namny Sony XB-3D.

Mepen 3ameHoO Namnbl HaKanNMBaHUA BbIHbTE

NUCTOYHUK NMNTaHUA.

(1) BbiHbTE BCTPOEHHOE YCTPOWCTBO NOACBETKM,
Ha)kaB Ha OTBEPCTUE MOJ BCTPOEHHbIM
YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO MPOBOJIOKM.

(2)NoBepHUTE KOpNyc namnbl HakanuBaHWA
NPOTMB YaCOBOW CTPESIKU 1 0TCOEeANHUTE Nnamny
OT BCTPOEHHOrO YCTPOMCTBA NOACBETKMU.

(3)OTCcoeanHnTE Nnamny HakanneBaHusa ¢
MOMOLLIbIO CYXOW TKaHW.

(4)MNpukpenute Kopnyc namnbl HakanuBaHuA,
NOBEPHYB Ero No YacoBOW CTPesike,  3aMeHnTe
BCTPOEHHOE YCTPOUCTBO NOACBETKM.

fl R
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Using the built-in light

Ucnonb3oBaHne BCTpOEHHOﬁ
noacBeTKu

«=When replacing the bulb, use only the Sony
XB-3D halogen lamp (not supplied) to reduce
the risk of fire.

«To prevent possible burn hazard, disconnect
the power source before replacing and do not
touch the bulb until the bulb becomes cool
enough to handle (for about 30 minutes or
more).

Note

To prevent the bulb from being smudged with
finger prints, handle it with a dry cloth, etc. If the
bulb is smudged, wipe it completely.

= [lpy 3amMeHe nammnbl HaKanMBaHWA
MCMONb3yWTe TONMbKO ranoreHHyto namny Sony
XB-3D (He npunaraeTcA) ANA yMEeHbLUEHWA
BEPOATHOCTW BOCMNIaMEHEHUA.

= [InA npefoTBpaLleHA ONacHOCTN MOyHeHNsA
0XO0ra, 0TCOeANHNTE UCTOYHUK NMUTaHWA nepea
TeM, KakK 3aMeHUTb Namny HakanuesaHwA, u He
npukacavTechb K namne Ao Tex nop, Noka oHa
[0CTaTOYHO He OCTbIHET (0k0NOo 30 MUHYT Unn
6onee).

MpumeyaHue

[nA npenoTBpaLleHna 3arpA3HeHVA amnbl
HakanuBaHuA OT OTNeYaTKOB NasibLEB
obpaluanTech C He OCTOPOXHO, NCMOMb3YA
Cyxyto TKaHb. B cnyyae 3arpasHeHua namnebl
HakanMBaHWUA TWaTeNbHO NPOTPUTE ee.



— Advanced Playback Operations —
Playing back a tape
with digital effects

— YcoBepLueHCTBOBaHHbIE ONepaLui BOCNPOU3BeaeHUA —

BocnpousseaeHue NeHTbIC
LuncppoBbiMU ahekTamu

During playback, you can process a scene using
the digital effect functions: STILL, FLASH, LUMI.
and TRAIL.

(1) During playback, press DIGITAL EFFECT
and turn the SEL/PUSH EXEC dial until the
desired digital effect indicator (STILL,
FLASH, LUMI. or TRAIL) flashes.

(2)Press the SEL/PUSH EXEC dial.

The digital effect indicator lights up and the
bars appear. In the STILL or LUMI. mode, the
picture where you press the SEL/PUSH EXEC
dial is stored in memory as a still picture.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect.

For details of each digital effect function, see
page 47.

( N

1

DIGITAL EFFECT

=)

JaLL Ly
/I SLSTILLIG
Troonn

Bo Bpemsa BocnponsseaeHnA, Bel moxeTe

BMAOM3MEHATb N306paxKeHne ¢ MOMOLLbIO

yHkumn: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

(1) Bo Bpemsa BOCNpON3BeAEHNA, HAXKMUTE
kHonky DIGITAL EFFECT u noBopauuBainTe
avck SEL/PUSH EXEC po Tex nop, noka He
Ha4yHeT MUraTb MHANKATOP HYXXHOro
uncbposoro acpcpekTa (STILL, FLASH, LUMI.
unm TRAIL).

(2)HaxxmuTte kHonky anck SEL/PUSH EXEC.
BbicBeTUTCA MHAMKATOP LUMPOBOro
athdekTa u NoABATCA NONockl. B pexxume
STILL vinu LUMI. U306pakeHune, Ha KOTOPOM
Bbl HaxxmeTe kHonky anck SEL/PUSH EXEC,
6yAeT 3aHeceHo B NaMATb Kak HernoABUXKHOe
nsobpaxxeHue.

(3)MoBepHuTe auck SEL/PUSH EXEC anA
perynmpoBkm achhekTa n3obpaxkeHns.
MoppobHble cBeaeHMA N0 KaXaon PyHKLmMm
LUMdpoBbIX APHEKTOB NPUBEAEHbI HA CTP.
47.

STILL [N

To cancel the digital effect function
Press DIGITAL EFFECT.

[AnAa oTmeHbl hyHKLUMU LM poBbIX
adpcpekToB
HaxwmuTe kHonky DIGITAL EFFECT.

nHaeaenoduosoa nunedauo aiqHHegoaLoHamdagoa suonesadQ MoeqAe|d pasueApy
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Playing back a tape with digital
effects

BocnpousseaeHue neHTbl ¢
umucppoBbiMU achpchekTamm

Notes

= You cannot record image-processed pictures on
your camcorder. Record them on the VCR
using your camcorder as a player.

= In various speed playback, noise appears on the
picture. This is not a malfunction.

STILL and LUMI. modes

«You can search a picture to image-process by
pressing PP or <€« in the playback mode.
However, noise appears on the picture.

«You cannot delete a picture stored in memory
even if you stop playing back a tape.

When you set the POWER switch to OFF
The digital effect function is automatically
canceled.

MpumeyaHuna

«Bbl He MOXeTe 3anvcbiBaTb BUAOU3MEHEHHbIE
n3obpaxeHnA Ha Balei Buaeokamepe.
3anucbiBavite nx Ha KBM, ucnonb3sysa Bawy
BMAEOKaMepy B Ka4ecTBe nnenepa.

= pu nepemeHHON CKOPOCTW BOCMPON3BEAEHNA
Ha n3o06pa>keHnn NOABATCA NOMExXU. ATO He
ABMNAETCA HEMCMPaBHOCTbLIO.

Pe>xumbi STILL u LUMI.

«Bbl MOXeTe BbINOMHATL MOUCK
BMAOW3MEHEHHOro U306paXKeHnA, Haxnman
KHOMNKY PP nnn <€« B pexuve
BocnpounsseneHna. OgHako, Ha n3obpaxeHnm
NoABATCA NOMEXMU.

«Bbl He MOXeTe yaanuTb nsobpaxeHue,
COXpaHeHHoe B NamATn, aaxe ecnu Bbl
OCTaHOBUTE BOCNPOU3BEAEHNE NIEHThI.

Ecnu Bbl ycTaHOBUTE nepeknoyaTtenb
POWER B nonoxexue OFF

@OyHKUMA Lumposbix achdekTos byaeT
aBTOMAaTU4YECKN OTMEHEeHa.



— Editing on Other Equipment — —MoHTax Ha apyrylo annapartypy —

Dubbing a tape Mepe3anucb NEeHTbI

You can dub and edit tapes using your Bbl MOXeTe nepesanucbiBaTb 1 peAakTMpOBaThb
camcorder for playback and another VCR for NeHThl, ucnonb3ya Baluy Buaeokamepy ansa
recording. Turn down the volume of your BOCnpouseeaeHuna, a apyroit KBM ana sanucu.
camcorder while editing. Otherwise, the picture YMeHbLlIMTE rPOMKOCTb Baluen Bugeokamepbl BO
may be distorted. BpemsA MOHTaxa. B npotuBHoM cnydae

n3obpaxkeHne MoOXeT OblTb NCKaXKEHO.
Connect your camcorder to the VCR using the

A/V connecting cable supplied with your MopcoeanHuTe Bawy Buaeokamepy k KBM ¢
camcorder. MOMOLLBIO coeanHUTeNbLHOro kabensa ayano/
Set the input selector on the VCR to LINE, if BWAEO, KOTOpbIV NpunaraeTca K Bawen
available. BuaeoKamepe.
YcTaHoBUTE CENEKTOPHbI NepeknoyaTens
(1)Insert a blank tape (or a tape you want to BxogHoro curHana Ha KBM B nonoxxenne LINE,
record over) into the VCR, and insert the eC/iM TaKkoBOe nveeTcA.
recorded tape into your camcorder.
(2)Set the POWER switch to VTR. (1)BcTaBbTe He3anMcaHHyo NEHTY (UK NEHTY,
(3)Play back the recorded tape on your Ha KOTopylo Bbl XoTUTE BbINONHUTL 3aMn1Ch) B
camcorder. KBM 1 BcTaBbTe 3anucaHHyto neHTy B Bawy
(4)Start recording on the VCR. BuaeoKamvepy.

(2)YcTtaHoBuTe nepekniodatens POWER B
nonoxexve VTR.

(3)HayHunTe BOoCnpom3BeAeHME 3anMcaHHon
neHTbl Ha Bawen Bnaeokamvepe.

(4)HaynnTe 3anuch Ha Bawem KBM.

TV
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= . Signal flow / MNepepava curHana

When you have finished dubbing a Ecnu Bbl 3aKOHYUIU Nepe3anuchb NIeHTbl
tape HaxmuTe kHonky M Kak Ha Buaeokamepe, Tak u
Press B on both your camcorder and the VCR. Ha KBM.

To prevent deterioration of pictures [AnA npepoTBpalweHna yxyalweHua
from dubbing n3obpaxxeHua npu nepesanucu

Set EDIT to ON in the MENU settings before lMepepn BbINONHEHMEM Nepe3anucy yCTaHoBUTE
dubbing. nepekntoyatens EDIT B nonoxerHne ON B

ycTaHoBkax MENU.

AdAredeuue oiAiAdY eH xeLHop 1uswdinb3 1aylQ uo Bunip3
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Dubbing a tape

Mepe3anuchb fIeHTbI

If you have displayed the screen indicators on
the TV

Make the indicators disappear by pressing
DISPLAY so that they will not be superimposed
on the edited tape.

You can edit on VCRs that support the
following systems

B 8 mm, HiE Hi8, VHS, SVHS| S-VHS,
VHSC, SWVHSH S-VHSC, I3 Betamax, ""[\' mini
DV or IN DV

If your VCR is a monaural type

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR. You do not need to connect the red plug.
With this connection, the sound will be
monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the S
video jacks of both your camcorder and the VCR.

Mpu oTo6parkeHUN aKpaHHbIX UHAUKATOPOB
Ha 9KpaHe Tenesu3opa

Hobentech TOro, 4To6bl UHAMKATOPLI UCHESNM,
HaxkaB kHorKy DISPLAY, Tak 4To6bl OHU He
6bINM HANOXEHbI HA MOHTAXKHYIO NEHTY.

Bbl mo)xeTe BbINONHATL MOHTaXX Ha KBM,
KOTOpble NoAAep>XXuUBatoT criegyrowme
cucTembl

El 8 mm, HiEl Hi8, VHS, SViS S-VHS,
VHSC, SIVisH S-VHSC, 8 Betamax, ""[)\* mini
DV unu IN DV

Ecnu Baw KBM moHodoHU4eckoro tuna
MoacoeauHnTe XenToll WTekep Ana
BMAeocurHana, a 6enbivi Wrekep AnA
ayanocurHana kK sugeokamvepe n kK KBM. Bam He
HY>XHO NOACOEeAMHATL KpacHbIN WwTekep. Mpn
TakoM NoACOeAMHEHWN 3BYK byaeTt
MOHOMOHNYECKUM.

BbinonHuTe NnoacoeAnHeHWe C MOMOLLbIO
kabena S Bupeo (He npunaraerca) AnA
nosny4eHuA BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
u3obpaxkeHun

Mpn Takom noacoeanHeHnn Bam He Hy>XHO
NOLACOEAVHATb XeNTbIN (BUAEO) LUTEKEP
coeavHnUTeNbHoro kabena ayano/BuMaeo.
MoacoeanHnTe kabenb S Buaeo (He
npunaraeTcA) K rHe3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe n KBM.



Recording video or TV
programmes

3anucb BUAeo- unu
TeNeBU3UOHHbIX NPOrpamm

You can record a tape from another VCRora TV

program from a TV that has video/audio

outputs. Use your camcorder as a recorder. Turn

down the volume of your camcorder while

editing. Otherwise, the picture may be distorted.

(1) Insert a blank tape (or a tape you want to
record over) into your camcorder. If you are
recording a tape from the VCR, insert a
recorded tape into the VCR.

(2) Set the POWER switch to VTR.

(3)Set DISPLAY to LCD in the MENU settings
(p. 69). The picture from a TV or VCR appears
in the viewfinder or on the LCD screen.

(4)Press @ REC and the button on its right
simultaneously on your camcorder, then
immediately press Il on your camcorder.

(5)Press B on the VCR to start playback if you
are recording a tape from VCR. Selecta TV
programme if you are recording from TV.

(6) Press 1l on your camcorder at the scene where
you want to start recording from.

Bbl MOXeTe BbIMOHATL 3aMnvCh Ha NIEHTY C
apyroro KBM vnu 3anvck TeneBM3voHHOM
nporpammbl C TENeBn30pa, B KOTOPOM MMEoTCA
rHesga supaeo/ayamo. lNosepHuTe BHU3
perynATop rpoMKocTu Bawen Buaeokamepsl BO
BpemsA MOHTaxa. B npotmsHom cnyyae,
n3obpaxkeHne MOXeT BbITb UCKaXKEHO.

(1) BcTtaBbTe He3anucaHHyo NEHTY (UKW NEHTY,
Ha KOTOPYIO Bbl XOTUTE BbINOMHUTL 3anuchb) B
Bawy Bnaeokamepy. Ecnu Bbl BbinonHAeTe
3anuck Ha neHTy ¢ Bawero KBM, BcTaBbTe
3anucaHHyto neHTy B KBM.

(2)YcTaHoBuTe nepekniodatens POWER B
nonoxexue VTR.

(3) YcTaHoBuTe komaHay DISPLAY B
nonoxxexne LCD B yctaHoBkax MENU (cTp.
69). N306paxeHne oT Tenesm3opa unn KBM
NOABMTCA B BUAOMCKATENE UMK Ha 9KpaHe
KKA.

(4)Haxmute kHonky @ REC v KHONKy B npaBoii
4acTu BMAEOKaMepbl OAHOBPEMEHHO, 3aTeM
HemeaneHHo Haxxmute kHonky Il Ha Bawew
Buaeokamvepe.

(5)HaxkmuTe kHonmky B Ha KBM ana Havana
BOCNpOuN3BeAeHNA, ecnu Bbl BbinonHAeTe
3anuck Ha neHTy ¢ KBM. Bbibepute
TENeBU3NOHHYIO Nporpammy, ecnm Bei
BbINONHAETE 3anuncb C Tenesmsopa.

(6) Haxxmute kHonky 11 Ha Bawew Bugeokavepe
B TOM 3nun3ofe, ¢ KoToporo Bel xotuTe

Ha4aTb 3anucb.

4 PAUSE REC——
([ o |
O O [¢]
ouT
TV .
S VIDEO
@ VIDEO
VCR
— ©}AUD|O
E@) ®

=" :Signal flow / Mepeaaya curana
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Recording videoor TV programmes

3anucb BUAEO- UM TeNeBU3NOHHbIX
nporpamm

Note
You cannot record dual sound broadcasts.

If your VCR is a monaural type

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR (you do not need to connect the red plug).
With this connection, the sound will be
monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the S
video jacks of both your camcorder and VCR.

If your VCR or TV does not have an S VIDEO
OUT jack

Do not connect an S video cable (not supplied) to
your camcorder. If you connect an S video cable,
the picture may not appear on screen.

MpumeyaHue
Bbl He MOXeTe BbINOMHATL 3anncb AOBYA3bIYHOro
BellaHuA.

Ecnu Baw KBM moHodoHU4eckoro tuna
MoacoeanHnTe XenTolIl WTekep AnA
BMAeocurHana, a 6enbi Wwrekep ansa
ayavocurHana k sugeokavepe n kK KBM (Bam He
HY>XHO NOACOEAMHATL KpacHbIv wTekep). Mpu
TakoM NoAcOeAMHEHUN 3BYK byaeT
MOHOMOHNYECKUM.

BbinonHuTe noacoeAnHeHWe € NMOMOLbIO
kabensa S Buaeo (He npunaraeTtcA) anA
nony4yeHUA BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
n3o6parkeHun

Mpy Takom noacoeavHeHnn Bam He Hy>HO
NOACOEAVHATD XENTbIN (BUAEO) LUTEKEP
coeavHNTEeNbHOro kabenAa ayano/Bnuaeo.
MoacoeanHuTe Kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHesgam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe n KBM.

Ecnu B Bawem KBM unu Tenesusope Het
rHe3pga S VIDEO OUT.

He noacoeavHanTe kabenb S Buaeo (He
npunaraeTcA) K Bawen Buaeokavepe. Ecnu Bbl
noacoeavHuTe Kabenb S BuAeo, n3obpaxeHue
MOXET He NOABUTLCA Ha IKPaHe.



— Customizing Your Camcorder —

Changing the MENU
settings

— BbinonHeHue uwHaMBUAyasnbHbIX
YCTaHOBOK Ha BUaeokamepe —

WU3meHeHue yctaHoBOK MENU

To change the mode settings in the MENU
settings, select the menu items with the SEL/
PUSH EXEC dial. The factory settings can be
partially changed. First, select the icon, then the
menu item and then the mode.

(1) In the standby or VTR mode, press MENU.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired icon, then press the dial to set.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired item, then press the dial to set.

(4)Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired mode, and press the dial to set.

(5) If you want to change other items, select @
RETURN and press the dial, then repeat steps
from 2 to 4.

For details, see “Selecting the mode setting of
each item”(p. 70).

[InA n3amMeHeHUA yCTaHOBOK pexxumMa B yCTaHOBKax
MENU Bbi6epuTe NyHKTbl MEHIO C MOMOLLbIO AMCKa
SEL/PUSH EXEC. 3aBoackan ycTaHOBKa MOXeT
6bITb YaCTMYHO n3MeHeHa. CHavana BbibepuTe
NUKTOrpamMMy, 3aTem NyHKT MEHIO, a 3aTEM PEXUM.

(1) B pexxume oxupaanua nnm pexxume VTR
HaXxmute KHonky MENU.

(2) MoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC anna Bbibopa
HY>XHON NUKTOrpammbl, a 3aTeM HaXXMuTe AMCK
[NA YyCTaHOBKMW.

(3) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa Bbibopa
HY>XHON NMUKTOrpammbl, @ 3aTem HaXmMuTe AUCK
[NA yCTaHOBKMU.

(4) NMosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa Bbibopa
HY>XHOW NUKTOrpammMbl, a 3aTeM HaXXMUTE AUCK
ANA YCTaHOBKMW.

(5) Ecnu Bbl X0TUTE U3MEHUTBL ApYrne NyHKTbI,
Bblbepute komaHay <« RETURN, a 3atem
HaXXMUTe AUCK, NOCrne Yero NnoBTopuTe
[EeNCTBNA NYHKTOB CO 2 Mo 4.

[MoapobHble cBeaeHVA NpUBeAeHbI B pasaene
“BbI6Op YCTAHOBOK pexuma rno Kaxxjomy
nyHKTY” (CTP. 75)

N[ N

CAMERA SET VTR SET

D ZOOM HiFi SOUND
© 16: 9WIDE @ EDIT

8 STEADYSHOT TBC

=5 N, S, LIGHT & DNR

€1 WIND ¢ NTSC PB

@ PHOTO @

[MENU] : END [MENU] : END
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Changing the MENU settings N3meHeHue yctaHOBOK MENU

To make the MENU display disappear Ona Toro, 4Tobbl UcHe3na MHANKaUuA
Press MENU. MENU
Haxmute kHonky MENU.

Note

When you let the subject monitor the shot MNpumeyahne

(Mirror mode), the menu display does not Ecnvn Bbl paanTe BO3MOXHOCTB Nosupytolemy
appear. YeroBeKy KOHTPOMMPOBATL CheMKY

(3epKanbHbIN PeXnM), UHANKALUUA MEHIO HE

Menu items are displayed as the following six OyAET NOABNATECA HA ANCTINEE.

icons: MyHKTbI MEHIO OTOGpaXkaloTCA B BUAE LUECTH,
CAMERA SET npvBeAeHHbIX HUXe, MMKTOorpamm:
VTR SET CAMERA SET
LCD SET VTR SET
TAPE SET LCD SET
SETUP MENU TAPE SET
et OTHERS SETUP MENU
erc) OTHERS

Selecting the mode setting of each item @ is the factory setting.

Menu items differ according to whether the POWER switch is set to VTR or CAMERA.

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
D ZOOM @ ON To activate digital zoom. More than 20x to 360x zoom CAMERA
is performed digitally (p. 23)
OFF To prevent the deterioration of the picture quality
16:9WIDE @ OFF —_ CAMERA
CINEMA To record in the CINEMA mode (p. 40)
16:9FULL To record in the 16:9FULL mode
STEADYSHOT @ ON To compensate for camera-shake CAMERA
OFF To cancel the SteadyShot function. Natural pictures
are produced when shooting a stationary object with a
tripod.
N.S. LIGHT ® ON To use the NightShot Light function (p. 27) CAMERA
OFF To cancel the NightShot Light function
WIND @ OFF —_ CAMERA
ON To reduce wind noise when recording in strong wind
PHOTO @® NORMAL  To activate the normal photo function CAMERA
FADE To activate the fade photo function

SHUTTER To activate the shutter photo function

Notes on the SteadyShot function

= The SteadyShot function will not correct excessive camera-shake.

= Attachment of a conversion lens (not supplied) may influence the SteadyShot function.

= SteadyShot does not operate in the 16:9FULL mode. If you set STEADYSHOT to ON in the MENU
70 settings, the O indicator flashes.



Changing the MENU settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
HiFi SOUND @ STEREO To play back a stereo tape or dual sound track tape VTR
1 To play back a monaural tape or dual sound track
tape with main sound
2 To play back a dual sound track tape with sub
sound
EDIT @ OFF — VTR
ON To minimize picture deterioration when editing
TBC ® ON To correct jitter VTR
OFF To not correct jitter. Set TBC to OFF when playing
back a tape on which you have dubbed over and
recorded the signal of a TV game or similar
machine.
TBC stands for “Time Base Corrector”.
DNR ® ON To reduce picture noise VTR
OFF To reduce a conspicuous afterimage when the
picture has a lot of movement
DNR stands for “Digital Noise Reduction”.
NTSC PB @ ON PAL TV To play back a tape recorded on your camcorder on VTR
a PAL system TV
NTSC 4.43 To play back a tape recorded in the NTSC colour
system on a TV with the NTSC 4.43 mode
LCD B. L. @ BRT NORMAL To set the brightness on the LCD screen normal VTR
BRIGHT To brighten the LCD screen CAMERA
LCD COLOUR To adjust the colour on the LCD screen, turn and VTR
press the SEL/PUSH EXEC dial CAMERA
A
To lighten ——p To darken

Note on NTSC PB
When you play back a tape on a Multi System TV, select the best mode while viewing the picture on
the TV.

In more than 5 minutes after removing the power source

The “WIND” “COMMANDER” “EDIT” and “HiFi SOUND” items are returned to their factory
settings.

The other menu items are held in memory even when the battery is removed, as long as the lithium
battery is installed.

Notes on LCD B.L.
«When you select “BRIGHT”, battery life is reduced by about 10 percent during recording.
«When you use power sources other than the battery pack, “BRIGHT” is automatically selected.
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Changing the MENU settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
REC MODE @ SP To record in SP (Standard Play) mode VTR
LP To increase the recording time to twice the SP mode CAMERA
ORC TO SET To automatically adjust the recording condition to CAMERA
get the best possible recording. Press START/STOP
to start adjustment. Your camcorder takes about 10
seconds to check the tape condition and then
returns to the Standby mode.
ORC stands for “Optimizing the Recording Condition”.
REMAIN @ AUTO To display the remaining tape bar: VTR
« for about 8 seconds after your camcorder is CAMERA
turned on and calculates the remaining amount
of tape

= for about 8 seconds after a cassette is inserted and
your camcorder calculates the remaining amount
of tape

« for about 8 seconds after B is pressed in VTR
mode

« for about 8 seconds after DISPLAY is pressed to
display the screen indicators

« for the period of tape rewinding, forwarding or
picture search in the VTR mode

ON To always display the remaining tape indicator

Notes on the LP mode

«When you record a tape in the LP mode on your camcorder, we recommend playing the tape on your
camcorder. When you play back the tape on other camcorders or VCRs, noise may occur in pictures
or sound.

= Noise may occur also when you play on your camcorder tapes recorded in the LP mode on other
camcorders or VCRs.

Notes on ORC setting

«Each time you eject the cassette, the ORC setting will be canceled. If necessary, reset the setting.

=You cannot use this setting on a tape with the red mark on the cassette exposed.
(i. e. the tape is write-protected)

«When you set ORC TO SET, a non-recorded section of about 0.1 seconds appears on the tape.
However, note that this non-recorded section disappears from the tape when you continue recording
from this section.

=To check if you have already set the ORC setting, select ORC TO SET in the MENU settings. “ORC
ON” is displayed if ORC TO SET is already set.



Changing the MENU settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
CLOCK SET To reset the date or time (p. 80) CAMERA
AUTO DATE ® ON To record the date for 10 seconds after recording CAMERA
has started
OFF To cancel the auto date function
AUTO TV ON ® OFF — VTR
ON To automatically turn on the Sony TV when using CAMERA
the laser link function (p. 37)
TV INPUT @ VIDEO1 To switch the video input on a Sony TV when using VTR
VIDEO2 the laser link function (p. 37) CAMERA
VIDEO3
OFF —
LTR SIZE @ NORMAL To display selected menu items in normal size VTR
2x To display selected menu items at twice the normal CAMERA
size
DEMO MODE @ ON To make the demonstration appear CAMERA
OFF To cancel the demonstration mode

Notes on DEMO MODE
«You cannot select DEMO MODE when a cassette is inserted in your camcorder.
«DEMO MODE is set to STBY (Standby) at the factory and the demonstration starts about 10 minutes
after you have set the POWER switch to CAMERA without a cassette inserted.
Note that you cannot select STBY of DEMO MODE in the MENU settings.
«When NIGHTSHOT is set to ON, “NIGHTSHOT” appears in the viewfinder or on the LCD screen
and you cannot select DEMO MODE in the MENU settings.
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Changing the MENU settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
WORLD TIME To set the clock to the local time. Turn the SEL/ CAMERA
PUSH EXEC dial to set a time difference. The clock
changes by the time difference you set here. If you
set the time difference to 0, the clock returns to the
originally set time.

BEEP @ MELODY To output the melody when you start/stop VTR
recording or when an unusual condition occurs on CAMERA
your camcorder

NORMAL To output the beep sound instead of the melody
OFF To cancel the melody and beep sound

COMMANDER @ ON To activate the Remote Commander supplied with VTR

your camcorder CAMERA
OFF To deactivate the Remote Commander to avoid

remote control misoperation caused by other VCR’s

remote control

DISPLAY @ LCD To show the display on the LCD screen and VTR
viewfinder CAMERA

V-OUT/LCD  To show the display on the TV screen, LCD screen
and viewfinder
REC LAMP ® ON To light up the camera recording lamp at the front CAMERA
of your camcorder
OFF To turn the camera recording lamp off so that the
subject is not aware of the recording
INDICATOR @ BL OFF To turn off the backlight on display window VTR
BL ON To turn on the backlight CAMERA
Note

If you press DISPLAY with “DISPLAY” set to “V-OUT/LCD” in the MENU settings, the picture from a
TV or VCR will not appear on the LCD screen even when your camcorder is connected to outputs on

the TV or VCR.

Notes on INDICATOR

«When you select “BL ON”, battery life is reduced by about 10 percent during recording.

=When you use power sources other than the battery pack, “BL ON” is automatically selected.



Bbi6op ycTaHOBOK pe)X1MmMa rno Ka)kaomy NMyHKTY @ 3asoackan ycTaHOBKa.

[MyHKTbI MEHIO OTNINYAIOTCA B 3aBUCMMOCTU OT TOro, ycTaHoBneH nepekntoyarens POWER B

nonoxenne VTR nnn CAMERA.

Mepexnioyatens
MukTorpamma/nyHKT Pexxum MNpepHa3HayeHue POWER
D ZOOM ® ON [nAa npuBepexuAa B AeiicTBre umdpoBoro Bapnoobbek- CAMERA
TuBa. Haesp Buaeokamepsbl B npegenax ot 20x Ao 360x
BbINOSIHAETCA UMpPOBLIM METOAOM (CTP. 23)
OFF [InAnpepoTBpaLLeHnA yXy ALeHNA KadecTBa n3obpaxkeHns
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA  [na 3anucu B pexume CINEMA (cTp. 40)
16:9FULL [na 3anucu B pexxume 16:9FULL
STEADYSHOT @ ON [lnA KoMneHcauun nofparvBaHnA BUAEOKaMepPbI CAMERA
OFF [lnA oTMeHbI (hyHKLUMM YCTONYNBOW CbEMKH. Npu cbemke
CTauMoHapHOro 06bLeKTa c NOMOLLBIO TPEHOMM NOMy4YatoTCA
O4Y€Hb ECTECTBEHHbIE N306paXKeHUA.
N.S. LIGHT ® ON [lnA ncnonb3oBaHNA (OYHKLMM MOACBETKN AN1A HOYHOW CAMERA
cbeMku (cTp. 27)
OFF [InA oTMeHbI (PyHKLMN NOACBETKM ANA HOYHON CHEMKM
WIND ® OFF — CAMERA
ON [InA ymeHbLUeHMA Wyma OT BeTpa BO BPEMA 3anucu npu
CUSIbHOM BeTpe
PHOTO @ NORMAL [InAa npuBeaeHuA B aencTeue yHKUMN 06bl4HOro hoTo CAMERA
FADE [nAanpueeneHnA B feiicTBMe hOTO C HAMMbIBOM U306paxeHnA

SHUTTER [nAnpuBeneHus B AecTBME hoTorpachmieckoro 3aTeopa

MpumeyaHUa No PYHKLUM YCTOWYMBOMN CbEMKU

* OYHKLMA YCTONYMBOW CHEMKW HE B COCTOAHWUU KOMMEHCMPOBAaTb Ype3MepHYH0 TPACKY BUAEOKamepsbl.

= licnonb3oBaHne npeoGpasoBaTeanoro obbekTuBa (He npmnaraeTCH) MOXXeT NMOoBMNATb Ha

YHKLMIO YCTONYMBOWN CHEMKMU.

= DyHKUMA YCTONYMBOW CHEMKU He paboTaeT B pexxume 16:9FULL. Ecnu Bbl ycTaHOBMTE KOMaHAy

STEADYSHOT B nonoxexue ON B yctaHoBkax MENU, HauHeT murate uHaukarop “ 07,
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N3meHeHue yctaHoBOK MENU

Mepexntoyarenn
MukTorpamma/nyHKT Pexxum MpepHa3HavyeHue POWER
HiFi SOUND @ STEREO [inA Bocnpou3BeaeHna cTepeothOHNYECKOW NIEHTHI VTR
WU Xe NIEHTbI C AOPOXKKOW ABYA3LIYHOTO 3ByHaHWA
1 [inA BOocnpou3BeaeHnA MOHOMOHNYECKON NEHTbI NN
>K€ NEHTbI C AOPOXKOW ABYA3bIYHOrO 3By4aHnA npu
BOCMPOM3BELEHNN OCHOBHOTO 3ByKa
2 [inA BoCcnpou3BeAeHWA NeHTbl C 4OPOXXKON
ABYA3bIYHOrO 3BYYaHWA
EDIT @ OFF - VTR
ON [Ona MUHUMU3ALMW yXY ALLEHUA N306PaXKEHNA NPU MOHTaXe
TBC @ ON [nAa KomneHcauum nckaxkeHnsa VTR
OFF [inA BbIKNIOYEHNA hyHKLUMN KoMNeHcaummn

nckaxxeHua. YctaHosute komanay TBC B nonoxeHve
OFF npu BoCcnpov3BeAeHUM nNepe3anvcaHHon NeHThbl,
Ha KOTOpYto Bbl BLINONHWAM 3annch curHana
TENEBU3NOHHOM UrPbl U NOA06HOrO YyCTPOUCTBA.

TBC o3HavaeT “Time Base Corrector” (koppekTop 6a3bl BpeMeHH).
DNR @ ON [InA ymeHbLUeHnA nomex n3obpaxeHua VTR

OFF [InA yMeHblUeHNA 3aMeTHOro 0CTaToOYHOro
n306pa>keHna nNpu 60NbLIOM KOnNnyecTee
nepemeLLeHnin n3o6paxxeHna

DNR o3HavaeT “Digital Noise Reduction” (uncpoBoe ymeHbLUeHne nomex).

NTSC PB @ ONPALTV [inA BOCNpon3BeaeHNA NeHTbl, 3anncaHHomn Ha Bawenn VTR
BUAeoKamepe, Ha Tenesmnsope cuctemol PAL

NTSC 4.43 [inA BOCNpOM3BEeAEHNA NEHTbI, 3anNMCaHHON B cUCTEME
useTHoro Tenesunaenna NTSC, Ha TeneBusope ¢
cuctemont NTSC 4.43

LCDB. L. @ BRT NORMAL [nsa ycTaHOBNeHUA HOpMarnbHOM ApKocTY Ha akpaHe XXKO VTR
BRIGHT [ina 6onee Apkoro akpaHa XXK CAMERA
LCD COLOUR [inA perynupoBku uBeTa Ha akpaHe XKK[, nosepHute VTR
1 HaxmnTe anck SEL/PUSH EXEC CAMERA
A
ApYe @ TeMHeE

NpumeyaHue no socnpoussepeHuto NTSC
Mpy BOCNpPOU3BEAEHUM NEHTbI HA MyNTbTUCUCTEMHOM TENEBU30pe BbiIGepUTe HaUMy4LIUIA PEXUM BO
BPeMsA NPOCMOTpa N306paxKeHnA Ha KpaHe Tenesn3opa.

Ecnu nocne n3Bne4yeHnA UCTOYHMKA NUTaAHUA NpoinaeT 6onee 5 MUHYT

MyHkTBl “WIND”, “COMMANDER”, “EDIT” 1 “HiFi SOUND” BepHyTCA K 3aBOACKUM yCTaHOBKaM.
[pyrne ycTaHOBKM MeHIo 6yayT ocTaBaTbCA B MaMATH, faxe ecnu 6yaeT BbIHYT 6aTapeiHbli 650K,
[0 Tex nop, noka byaeT ycTaHoBNeHa nutuesan baTapenika.

MpumeyaHuna no LCD B.L.

«Ecnu Bbl BbibepuTte yctaHoBky “BRIGHT”, cpok cny>6bl 6aTapeiHoro 65oka cokpaTutca
npumepHo Ha 10% npu 3anucu.

= pun MCNONb30BaHUN UCTOYHWMKOB NMUTaHWA, OTNINYHBIX OT 6aTapenHoro 6510ka, To aBTOMaTUHECKN
6yneT BbibpaHa ycTaHoBka “BRIGHT”.
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N3meHeHue yctaHoBOK MENU

Mepexnioyatens
MukTorpamMmma/nyHKT Pexkum MNpepHa3HavyeHue POWER
REC MODE ® SP [na 3anucu B pexume SP (ctaHpapTHoe VTR
BOCMpou3BeaeHne) CAMERA
LP [inA yBenuyeHWA BpeMeHn 3anucy BaBOe Nno
CpaBHEHMIO C pexumom SP
ORC TO SET [InA aBTOMATWNYECKOW PEryniMpoBKN YCIOBUI CAMERA
3anucu AnA NonyYeHVa Haunyydlen 3anucu.
Haxxmute kHonky START/STOP anAa Hayana
perynupoBku. NMoHapobutcA okono 10 cekyHa,
4yTO6bI BUAEOKaMepa NpoBepuna CoCTOAHNE
NEHTbI, @ 3aTEM BepPHyach B PEXWUM OXUAAHUA.
ORC o3Ha4vaeT “Optimizing the Recording Condition” (onTumm3auma ycnosuii 3anucu).
REMAIN @® AUTO [inA oTobpa>keHnA NosioChbl OCTaBLUENCA NEHTbI: VTR
« OKONO 8 CeKyHA nocne Toro, Kak Bugeokamepa CAMERA

BKJIOYUTCA U BbIYUCIIUT OCTaBLLeecsA
KOJIMYECTBO NIEHTbI

* 0KOJ10 8 CEKyHA, nocre Toro, kak 6yaeT
BCTaBfieHa KacceTa 1 Buaeokamepa BblUNCANUT
ocTaBLUeecA KOIMYECTBO NEHTbI

* OKOJI0 8 CEeKyHA, Noce HaxxaTnA KHoNKu B B
pexxume VTR

= OKOJ10 8 CEeKyHA, Nocrie HaxaTnA KHOMKM
DISPLAY anA oTobpaXkeHWA 9KpaHHbIX
VHAMKaTOpOB

* B TEYEHNE BPEMEHMN YCKOPEHHON NEPEMOTKM
NEeHTbl Ha3ag, Bnepes, unm nomcka nsobpaxeHua
B pexxume VTR

ON

[nA nocToAHHOro oTobpaXkeHmA nHankKaTopa
OCTaBLUENCA NEeHTbI

MpumeyaHua no pexxumy LP

«[pu 3anucu Ha NeHTy B pexume LP Ha Balien Buageokamepe pekoMeHayeTCcA BOCNPOU3BOANT
neHTy Ha Bawen Bnaeokamepe. Mpu BoCnpom3BeaeHnee NeHTbl Ha Apyrux Bugeokamepax mnn KBM
MOryT 6bITb MOMEXWN B N306Pa>KEHNN 1 B 3BYKE.

«[lomexu MOryT Tak>ke BO3HWKHYTb Npu BOCpousBeaeHun Ha Balwern Buaeokamepe neHrT,
3anncaHHbix B pexxkume LP Ha apyrux Buaeokamepax unm KBM.

MpumeyaHua no ycraHoske ORC

= BcAkuii pa3 npu ussneyveHnmn kaccetbl yctaHoBka ORC 6yaeT aHHynnpoBaTbeA. ECnm Hy>XHo,

BbINONHUTE YCTAaHOBKY 3aHOBO.

*Bbl He MOXETe UCMoNb30BaTh 3Ty YCTAHOBKY AJ1A JIEHThI, HA KACCeTe KOTOPOW BbICTaBMeHa
KpacHasa MeTKa (TO eCTb 3anucb Ha NEHTE 3aluuLleHa OT CTUpaHuA).

«B cny4yae yctaHoBkn ORC TO SET, Ha neHTe NoABUTCA HE3anucaHHbIA y4acToK
NPOAOMXUTENBHOCTb OKONO 0,1 CekyHAabI.
OpHako, umenTe B BUAY, YTO HE3ANUCaHHbIVA Y4aCTOK UCHE3HET C NeHThl, ecnu Bbl npogomkuTe

3anncb € 3TOro y4acTtka.

= [inAa nposepkw, BbinonHunm nu Bl yctaHoBky ORC, BbibepuTe komaHgy ORC TO SET B
ycTaHoBkax MeHto. Ecnin yctaHoska ana komanabl ORC TO SET y>xe BbIMOSHEHA, TO Ha Aucnnee

noasutcA nHamkauma “ORC ON”.

J8pioowe) InoA Buiziwoisn)
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N3meHeHue yctaHoBOK MENU

MNepeknioyarenn
MukTorpamma/nyHKT Pexxum MpepHa3HavyeHue POWER
CLOCK SET [inA nepeycTaHOBKM AaTbl Unn BpemeHu (cTp. 80) CAMERA
AUTO DATE @ ON [na 3anucu gatbl okono 10 cekyHA nocne Havana CAMERA
3anucu
OFF [InA OTMeHbI PYHKLMM aBTOMaTUYECKON aaTbl
AUTOTVON @OFF — VTR
ON [inA aBTOMaTUYECKOro BKIIKOYEHWA Tenesm3opa CAMERA
Sony npu ©cnonb3oBaHUM OYHKLMK Na3epHOro
KaHana nepegayv curHanos (cTp. 37)
TV INPUT @ VIDEO1 [nA nepekntoYeHA BXOAHOro BuaeocHrHana Ha VTR
VIDEO2 Tenesm3ope Sony nNpu NCNoNb30BaHUN OYHKLMN CAMERA
VIDEO3 na3epHoro kaHana nepegayv curHanos (cTp. 37)
OFF —
LTR SIZE @ NORMAL [nA oTobpakeHnA BbIGPaHHbLIX MYHKTOB MEHIO C VTR
06bIYHbIM pa3Mepom CAMERA
2x [na oTobpakeHnA NYHKTOB BbIBPaHHOIro MEHIo C
pa3mepom BABoe 60nblue 06bIYHOro
DEMO MODE @ ON [inA Toro, 4To6bl NOABMNACL AEMOHCTPaUMA CAMERA
OFF [nA oTMeHbl pexuma AemMoHCTpaumnm

Mpumeyanua no pexxumy DEMO MODE

«Bbl He moxeTe BbibpaTh komaHay DEMO MODE, ecnun kacceTta BcTasneHa B Balwy Buaeokamepy.

«Komanpa DEMO MODE ycTtaHoBneHa B nonoxeHve STBY (oxuaaHue) Ha npeanpuaTum-
N3roToBuTeENE, N AEMOHCTPALMA HA4YHETCA NpUMepHO Yepe3 10 MUHYT nocne Toro, kak Bbl
ycTtaHoBuTte nepekntodatens POWER B nonoxenve CAMERA 6e3 BCTaBNEHHON KAacCeTbl.
MwmeliTe B BMAYy, 4TO Bbl HE MOXeTe BbibpaTb nonoxxenve STBY komanasl DEMO MODE B
ycTaHoBkax MENU.

«Ecnu komanaa NIGHTSHOT yctaHoBneHa B nonoxenune ON, B BugouckaTene nnm Ha akpaHe XXK[,
noasutcA niankauua “NIGHTSHOT”, n Bel He cmoxeTe BbibpaTe komaHay DEMO MODE B
yctaHoBkax MENU.
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N3meHeHue yctaHoBOK MENU

MukTorpamMmma/nyHKT

Pe)xum

MpeaHa3Ha4yeHue

Mepexnioyatens
POWER

WORLD TIME

[InA ycTaHOBKM YacoB Ha MECTHOE BPeMA.
MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana ycTaHOBKM
pasHuLbl BO BpemeHu. 34eck yCTaHaBNMBaoTCA
M3MEHEHUsA YacoB Ha pasHuLy BO BpemeHu. Ecnu
Bbl ycTaHOBUTE pasHuLy BO BpeMeHu Ha 0, Yachbl
BEPHYTCA K NepBOHaYasibHO YCTaHOBNEHHOMY
BPEMEHM.

CAMERA

BEEP

® MELODY

[lnA nonyyeHWA BbIXOAHOTO MENOANYHOIO curHana
npu Nycke/oCTaHOBKE 3anvcy Uim >e npu
Heobbl4YHbIX YCNoBMAX (hyHKLUMOHMpOBaHuA Bawen
BUAEOKamepbl.

NORMAL

[inA nony4eHna BbIXOAHOrO 3yMMEPHOro curHana
BMECTO MeNnoanun

OFF

[InA oTMeHbl Menoanm 3yMMepHOro curHana

VTR
CAMERA

COMMANDER

® ON

[nA npuBeaeHVA B AelcTBUE NynbTa
OUCTaHUMOHHOTO yNpaBieHunA, NpunaraeMoro K
Bawen Bugeokamvepe

OFF

OnAa BbIKNOYEHUA nNynbTa AUMCTAHUUOHHOIO
ynpaBneHna BoO u3bexaHue ero HemnpaBWUibHOMO
cpabaTtbiBaHUA, BbI3BAHHOrO (DYHKLMOHUPOBaHUEM
nynbTa AMCTaHUMOHHOrO ynpasnexua gpyroro KBM

VTR
CAMERA

DISPLAY

@®LCD

[nA oTobpaxkeHna nHanKaumm Ha akpaHe XK n B
BMaovckaTene

V-OUT/LCD

[inA oTobpaxkeHnA MHAMKAUMN Ha 3KpaHe
Tenesm3opa, akpaHe XK/ n B Buaouckartene

VTR
CAMERA

REC LAMP

® ON

[na BbicBEYUMBAHMA NAMMOYKM 3anncu Ha
nepenHein naHenu Buaeokamepbl

OFF

[nA BbIKNOYEHUA NaMnoYKm 3anucu, Tak 4tobbl
NO3MPYHIOLLMIA YENOBEK HE MOT pacno3HaTb, 4TO
BbINOSIHAETCA 3anncb

CAMERA

INDICATOR

@ BL OFF

[lnAa BbIKMOYEHNA 3a4HEN NOACBETKM Ha OKOLIKEe
avecnnena

BL ON

[nAa BkNoYeHWA 3aQHen NoACBEeTKU

VTR
CAMERA

MpumeyaHue

Ecnu Bbl HaxkmeTe kHonky DISPLAY B 1o Bpems, koraa komaHaa “DISPLAY” yctaHoBneHa B
nonoxenue “V-OUT/LCD” B yctaHoBkax MENU, nsobpaxexue ot tenesnsopa nnm KBM He
noasuTcA Ha akpaHe XK, aaxke ecnu Bawa Buaeokamepa noacoeavHeHa K BbIXOAHbIM rHe34am Ha
Tenesmsope unu KBM.

MpumeyaHua no yctaHoske INDICATOR
«Ecnu Bbl BoibepuTe komaHay “BL ON”, cpok cny>6bl 6aTapenHoro 6noka 6yaeT yMeHbLUeH
npyvmepHo Ha 10 NPOLEHTOB BO BPeMA 3arucu.
«Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe NCTOYHNKU NUTaHWA, OTNIYHbIE OT 6aTapeHoro 6roka, To aBToMaTu4ecKn
Bbl6epuTcA komaHaa “BL ON”.

J8pioowe) InoA Buiziwoisn)
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Resetting the date
and time

MNMepeycTaHoBKa AaThbl U
BpeMeHMU

The clock is set at the factory to Sydney time for

Australia and New Zealand models, to Tokyo

time for the models sold in Japan, and to Hong

Kong time for other models.

The date and time are held in memory by the

lithium battery. If you replace the lithium battery

with the battery pack or other power source

connected, you need not reset the date and time.

You must reset the date and time when the

lithium battery becomes dead with no power

source installed.

First, set the year, then the month, the day, the

hour and then the minute.

(1) While the camcorder is in the standby mode,
press MENU to display the MENU settings.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select &5,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
CLOCK SET, then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
desired year, then press the dial.

(5) Set the month, day and hour by turning the
SEL/PUSH EXEC dial and pressing the dial.

(6) Set the minute by turning the SEL/PUSH
EXEC dial and pressing the dial by the time
signal. The clock starts to move.

(7) Press MENU to make the MENU settings
disappear. The time indicator appears. Press
TIME to make the time indicator disappear.

Yacbl ycTaHOBMEHbI HA NPEANPUATUM-U3rOTOBUTENE

Ha BpemA CwupgHeA [ANA aBCTPaJMNCKON U

HOBO3€enaHACKoW Modenen, Ha BpemA TOkWo AnA

mopenen, npofaBaembix B ANOHWW, W Ha BpemA

'OHKOHra AnA Apyrvx monenew.

[laTa 1 BpemA coxpaHATCA B NaMATA C

noMoLLbIO NMTUeBon batapenkun. Ecnn Bel oT

nMTMeBon 6aTaperkn NepeKkniovnTeCh Ha
6aTapeiHbii 610K UK ApYro NoACoeANHEHHbIV

WCTOYHMK NuTaHuA, Bam Hy>KHO byaeT

nepeycTaHoBUTbL AaTy 1 BpemA. Bam HyXHO

TakXe nepeycTtaHoBUTb AaTy 1 BpemA, Korga

nutrveBanA 6aTapernka paspAagnuTCA U B 3TO

BpeMA He byaeT BCTaBMEH NCTOYHUK MUTaHUA.

CHayvana yctaHoBWTe rof, 3aTeMm MecAL, AeHb,

4yac N MUHYTY.

(1)B pexume oxupaHuAa BUAEOKaMEPbl HaXMUTE
kHornky MENU ana oTobpaxeHua yctaHosok MENU.

(2) MosepHuTe anck SEL/PUSHEXEC ana Boibopa
VMHOVKALWK £33, @ 3aTeM HXXMUTE AUCK.

(3)MNoBepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHabl CLOCK SET, a 3atem
HaXXMUTE ANCK.

(4) NosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anABbibGopa
HY>KHOTO rofa, a 3aTeM HaXXMUTe AUCK.

(5) YcTaHoBWTe MecAL, A€Hb M Hac nyTem
BpaLleHvA gucka SEL/PUSH EXEC u
HaXKVmaHuA aucka.

(6) YcTaHOBWTE MUHYTY NyTEM BpaLLeHNA ANCKa
SEL/PUSH EXEC n Ha>kumaHuA aucka B
MOMEHT nepeaayvn curHana To4HOro
BpeMeHu. Yacbl Ha4HYT PyHKLMOHMPOBATD.

(7)Haxmute kHonky MENU ana Toro, 4Tobbl
ncyesnum yctaHoBkn MENU. MNoasutca
MHAnKaTop BpeMeHun. Haxxmute kHonky TIME
ANA TOro, YTobbl MHANKATOP MUCHES3.

3
> B ~

& AUTO TV ON
TV_INPUT
€c LTR SIZE

? DEMO MODE

ETUP MEN

i<} 1 11998 )
& AUTO DATE  12:00:00 & AUTO DATE
5 AUTO TV ON

TV INPUT
€c LTR SIZE
2 DEMO MODE

+
PRETURN PRETURN 12 o
v

[MENU] : END [MENU] : END

6

)

= i~

SETUP MENU
@ [CLOCK SET

[MENU] : END

SETUP MENU
@ [CLOCK SET ] 4 71999
& AUTO DATE  17:30:00
€ AUTO TV ON

PRETURN

[MENU] : END




Resetting the date and time

MNepeycTaHoBKa AaTbl U BpeMeHU

To check the preset date and time
Press DATE to display the date indicator.

Press TIME to display the time indicator.

Press DATE (or TIME) and then press TIME (or
DATE) to simultaneously display the date and
time indicator.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

The year changes as follows:

1998 «— 1999 «— - ...

'

[AnAa npoBepku npeaBapuTesibHO
yCTaHOBJIeHHbIX AaTbl U BpeMeHU
PHaxmunte kHonky DATE gnA otobpaxeHnsa
nHankaTopa gatbl. HaxxmuTe kHonky TIME gna
oTO6paXkeHnA nHamkaTopa BpemeHun. Haxmure
kHonky DATE (vnn TIME), a 3aTem HaxmuTe
kHonky TIME (vnu DATE) anA 04AHOBPEMEHHOro
0oTO6paXKeHnA MHAMKaTopa AaTbl 1 BPEMEHM.
HaxwmuTe ewe pa3 kHonky DATE w/unu TIME.
MHavkaTop Aatbl n/mnm BpeMeHu ncHesHeT.

F'op usmeHAeTcA cneayowmum obpasom:

— 2029

;

Auto date function

When you use your camcorder for the first time,
turn it on and reset the date and time to your
time before you start recording (p. 80). The date
is automatically recorded for 10 seconds after
you start recording (Auto date function). This
function works only once a day.

Note on the time indicator
The internal clock of your camcorder operates on
a 24-hour cycle.

Note on the auto date function

You can change the AUTO DATE setting by

selecting ON or OFF in the MENU settings. The

auto date function automatically displays the

date once a day.

However, the date may automatically appear

more than once a day if:

—you reset the date and time.

—you eject and insert the tape again.

—you stop recording within 10 seconds.

—you set AUTO DATE to OFF once and set it
back ON in the MENU settings.

®DyHKLMA aBTOMaTM4ECKOW AaTbl

Ecnu Bbl uicnonb3yeTe Buaeokamepy nepsbii
pas, BKNOYMTE ee 1 nepeycTaHoBUTe AaTty u
BpeMsA B COOTBETCTBUM CO CBOMM HaCOBbIM
NoACOM, MpeXxae YeMm HayaTb 3anuck (cTp. 80).
[aTbl 6yaeT aBTOMaTUHECKN 3anvCbiBaTLCA B
TedeHve 10 ceKyHA nocne Havyana 3anucu
(cbyHKLMA aBTOMaTUYECKOW AaTtbl). 3Ta
dyHKUMA paboTaeT 0AMH pas B AeHb.

MpumeyaHue No MHAUKATOPY BPeMEHU
BcTpoeHHble Yackl Balwen Bugeokamepbl
paboTaloT B 24-4aCOBOM pexxmme.

MpumeyaHue no hyHKLUUU aBTOMaTUHECKOM

parbl

Bbl moxeTe nsmeHATb yctaHoBky AUTO DATE

nytem Bbibopa nonoxkexnunt ON nnn OFF B

yctaHoBkax MENU. ®yHKumA aBTOMaTM4eCKOM

[aTbl aBTOMaTU4eCKu oTHpaxkaeT AaTy OAvH

pas3 B AeHb.

OpHako, fata MoXeT aBToMaTU4ecKn

noABNATLCA Bonblue 04HOro pasa npu:

—nepeycTaHOBKe faTbl 1 BPEMEHMW.

— BbITaNIKUBaHWUN 1 YCTAHOBKE NIeHTbl 06paTHO
Ha mMecTo.

—ocTaHoBKe 3anucu B npeaenax 10 cekyHa,.

—yctaHoBke komaHabl AUTO DATE B
nonoxxenve OFF u Bo3BpalleHun B
nonoxeHve ON B yctaHoBkax MENU.

Japioowe) InoA Buiziwoisn)
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— Additional Information —

Usable cassettes and
playback modes

— [fononHuTenbHaA UHopmauma —

Ncnonb3yemble KacceTbl U
peXXuMbl BOCNpon3BeaeHUA

Selecting the cassette type

You can use either Hi8 or standard 8 mm video
cassettes on your camcorder. When you use a
Hi8 video cassette, recording and playback are
carried out in the Hi8 system. When you use a
standard 8 mm video cassette, recording and
playback are carried out in the standard 8 mm
system.

If you play back a tape recorded on a different
video recorder on your camcorder, the Playback
mode is automatically selected according to the
format in which the tape has been recorded.

This Hi8 system is an extension of the standard 8
mm system, and was developed to produce
higher quality pictures.

You cannot playback a tape recorded in the Hi8
system correctly on video recorder/players other
than a Hi8 video recorder/player.

What is video Hi8 ?

“video Hi8 XR” is a function that further
enhances the image quality of video Hi8. This
function allows you to record and playback
pictures with clearer details.

Video tapes recorded on a camcorder having the
“XR” function show excellent picture quality
when they are played back on an “XR”
camcorder.

The playback quality will be the normal quality
of the Hi8 camcorder when video tapes recorded
on an “XR” camcorder are played back by a
conventional Hi8 camcorder or when video tapes
recorded on a conventional Hi8 camcorder are
played back on the “XR” camcorder.

* “XR” stands for “Extended Resolution.”

Bbi6op TMNa KacceTbl

Bbl moxeTe ncnonb3osaTh Ha Bawen
Bugeokamepe nubo sugeokaccetbl Hig, nnéo
cTaHzapTHble 8-MM BuaeokacceTbl. Ecnv Bol
ncnonb3yeTte Buaeokaccety Hi8, sanucb n
BOCMpousBeeHne 6yayT BbIMONHATLCA B
cucteme Hi8. Ecnv Bbl ucnonbsyete
CTaHAapTHYO 8-MM BuAeoKacceTy, 3anuchb
BOCnponsseAeHvne byayT BbINONMHATLCA B
CTaHAapTHOM 8-MM cuUCTEME.

Ecnun Bbl 6ynete BocnponssoauTb Ha Bawen
BMAEOKaMepe NeHTY, 3annCaHHyIo Ha pasHbIX
BMAEOMAarHNTooHax, TO PEXnM
BOCnpounsseAeHna byaeT BblbupaTbeA
aBTOMaTUYEeCKW B COOTBETCTBUM C (hOPMaTOM, B
KOTOPOM 6blifia 3anMcaHa neHTa.

Cuctema Hi8 aBnaeTca moaundukaumen
CTaHAapTHOM 8-MM cucTeMbl 1 Hbina
paspaboTaHa AnA nony4yeHnn
BbICOKOKA4Y€CTBEHHbIX N300pa>keHni.

Bbl He cMOXXeTe BOCMPOM3BECTU HaANeXalUUM
obpa3om neHTy, 3anucaHHyto B cucteme Hi8, Ha
BuaeomarHmtocpoHe/nneriepe, KOTopbIA He
OTHOCUTCA K BuaeomarHuTodoHy/nneriepy His.

Yro Takoe video Hi8 EGI?

“video Hi8 XR” aBnAeTcA dyHKUMEN, KoTopasa
eLle yny4laeT Ka4ecTBO n3obpaxkeHns video
Hi8. OTa dhyHkuma no3sonAeT Bam 3anncbiBath
1 BOCMPOM3BOANTb N306pa>keHnA ¢
YTOHYEHHbIMW AeTanAMu.

BnpaeoneHTsl, 3anMcaHHble Ha BUaeoKamepe,
nmetowen pyHkumio “XR”, obecneumsaroT
NPeBOCXOHOE Ka4eCTBO N306paxkeHnA npu
BOCMpon3BeeHnn Ha Bugeokamepe “XR”.
KayecTBo n3obpaxeHua 6yaet 06bl4HbIM
Ka4eCcTBOM, COOTBETCTBYIOLLMM BUAEOKaMepe
Hi8, npu BocnponsseaeHnn BUAEONEHT,
3anucaHHbIX Ha Buaeokamepe “XR”, Ha
06bl4HON Buaeokamepe Hi8 nnu >xce npu
BOCMPOU3BEAEHUN BUAEONEHT, 3aNNCaHHbIX Ha
obbl4HON Bupgeokamepe Hi8, Ha Buaeokamepe
“XR”.

* “XR” o3HavaeT “ynydleHHan paspeluaroLian
cnocobHoCTb”.



Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3yemble KacceTbl U PEXUMbI
BOocnpou3seneHnA

When you play back

The Playback mode (SP/LP) and system (Hi8/
standard 8 mm) are automatically selected
according to the format in which the tape has
been recorded. The quality of the recorded
picture in the LP mode, however, will not be as
good as the SP mode.

Note on AFM HiFi stereo

When you play back a tape, the sound will be

monaural if:

«You record the tape on your camcorder, then
play it back on an AFM HiFi monaural video
recorder/player.

= You record the tape on an AFM HiFi monaural
video recorder, then play it back on your
camcorder.

Foreign 8 mm video

Because TV colour systems differ from country to
country, you may not be able to play back foreign
pre-recorded tapes. Refer to “Using your
camcorder abroad” to check the TV colour
systems used in foreign countries.

Playing back an NTSC-recorded tape

You can play back tapes recorded in the NTSC

video system using the SP mode. If the tape is

recorded in the AFM HiFi system, the AFM HiFi
sound is reproduced. However, note that the
following will occur during playback of an

NTSC-recorded tape.

«When playing back a tape on a TV screen, you
may not get the original colour depending on
the TV. When you play back on a Multi System
TV, set NTSC PB to the desired mode in the
menu settings.

= During playback, a black band appears on the
lower part of the viewfinder.

«You cannot play back a tape recorded in the
NTSC video system with the LP mode neither
on the LCD noron a TV screen.

= |f a tape has portions recorded in PAL and
NTSC video systems, the tape counter reading
is not correct. This discrepancy is due to the
difference between the counting cycle of the
two video systems.

= You cannot edit the NTSC-recorded tape onto
another VCR.

anI BbINOJIHEHUU BOCNpou3BeaeHnA

Pexwm Bocnpounsseaerua (SP/LP) n cuctema
(Hi8/cTaHaapTHaa 8-Mm cuctema) BblbuparoTca
aBTOMaTU4eCKN B COOTBETCTBMN C hopMaToMm, B
KOTOPOM 6bina BbINOMHEHa 3anncb Ha feHTe.
OpHako, Ka4eCcTBO 3anMCcaHHOro M30bpaXkeHnn
B pexxume LP He 6yaeT Takum XOopoLunM, Kak B
pexxume SP.

Mpumeyanune no cucteme AFM HiFi
Mpn BOoCcnpousBeaeHnn NeHTol 3BYK byaet
MOHOMPOHNYECKNM, ecnu:

«Bbl 3anuwuTe neHTy Ha Bawem komnbloTepe, a
3aTem 6yneTe BOCMPON3BOANTL €€ Ha
MOHOPOHNYECKOM BMAEOMarHnTohoHe/
nnenepe AFM HiFi.

«Bbl 3anuunTe NEHTY Ha MOHOOHNYECKOM
BugeomarHutocoHe/nnenepe AFM HiFi, a
3aTem 6yaeTe BOCMPON3BOaUTL Ha Baliem
KOMMblOTEpe.

MHOCTpaHHbIe 8-MM BMAEONEHTDI
[MockonbKy cucTeMbl LBETHOMO TENeBUAEHUA
OT/INYAIOTCA OT CTPaHbl K CTpaHe, BO3MOXHO Bbl
He CMOo>KeTe BOCNPOV3BOANTbL MHOCTPaHHbLIE
npeasapuTesibHO 3anvcaHHble eHTbl. Cm.
pasgen “Ucnonb3oBaHue Balwel Bugeokamepbl
3a rpaHvuei” AnA NpoBepKn CUCTEM LIBETHOMO
TeneBUAeHWA, NCMOSIb3yeMbIX B APYrNX CTpaHax.

Bocnpou3sseneHue neHT, 3anucaHHbIX B

cucteme NTSC

Bbl MOXeTe BOCNpon3BoAnTb NEHTHI,

3anucaHHble B cucteme NTSC, ncnonbsysa

pexum SP. Ecnn neHTa 3anucaHa B cucteme

AFM HiFi, To 6yaeT BoCcnpon3eBoanTbCA 3BYK

AFM HiFi. OgHako, nmenTte B BUAy, 4TO BO

BPEMA BOCMPOU3BEAEHUA NEHT, 3an1caHHbIX B

cucteme NTSC, 6yanet MMeTb MeCTo

cneayiouiee.

= pun BOoCNpon3BeAeHNN NEHTbI Ha 3KpaHe
Tenesusopa Bbl MoXeTe He nonyynTb
nepBoOHayasbHble LUBeTa B 3aBUCMMOCTM OT
Tuna Tenesusopa. Mpw BocnponsseaeHUn Ha
MYNbTUCUCTEMHOM TENEBN30pe YCTaHOBUTE
nepekntoyatens NTSC PB Ha HyXXHbIN pexxum
B YCTAHOBKaXx MeH!HO.

«Bo BpemA BOCNpon3BeAeHNA B HUXHEe YacTu
Bugounckarena 6yaeT NnoABNATLCA YepHanA nonoca.

=Bbl He MOXeTe BOCNPON3BOANTL NEHTY,
3anucaHHyto B Buaeocucteme NTSC B pexuvme
LP, H1 Ha akpaHe XXK[, H1 Ha 3KpaHe
Tenesusopa.

«Ecnu Ha neHTe UMetoTcA y4acTKu, 3anucaHHble
B Bugeocuctemax PAL n NTSC, To
PYHKLMOHMPOBAHME CHeTYMKa NeHThl byaeT
HenpasuibHbIM. OTO pacxoxXxaeHne
06BbACHAETCA pasHuLen Mexay CHeTHbIMU
LuMKnammn 4ByX BUAEOCUCTEM.

*Bbl He MOXeTe BbINOMHATL MOHTaX JIEHTHI,
3anucaHHomn B cucteme NTSC, Ha apyron KBM.

sBunenwdoHM BEHALOLMHLIOUO]] UOIlewI04ul [eUOIPPY
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Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3ayemble KacceTbl U PEXUMbI
BOCnpousBeneHnA

Copyright signal

When you record

You cannot record software on your
camcorder that contains copyright control
signals for copyright protection of software.
“COPY INHIBIT” appears on the LCD screen, in
the viewfinder or on the TV screen if you try to
record such software.

Your camcorder does not record copyright
control signals on the tape when it records.

When you playback a dual
sound track tape

When you play back a dual sound track tape on
an AFM HiFi stereo system, set “HiFi SOUND”
to the desired mode in the MENU settings

(p. 69).

Sound from speaker

HiFi Sound Playing back leﬁla?lgsgjﬁz
Mode a stereo tape
track tape
STEREO Stereo Main sound and
sub sound
1 Monaural Main sound
2 Unnatural Sub sound
sound

You cannot record dual sound programmes on
your camcorder.

CurHan aBTOpCKOro npasa

Mpu 3anucu

Bbl He mo)keTe 3anucbiBaTb Ha Bawen
BuAeoKamepe nporpamMmmbl, KOTOpble
coaepiXaT KOHTPOJIbHbIe CUTHasbl
aBTOPCKOro npaBa, B 4eM COCTOMUT CYTb
3almTbl aBTOPCKUX NpaB Ha NporpaMmHoe
obecneyeHue.

Ha akpaHe XXK[, B Bugouckarene unm Ha
3KpaHe TefieBM3opa NoABUTCA MHANKAUMA
“COPY INHIBIT”, ecnu Bbl nonbiTaeTecb
nepesanucaTtb Takyo nporpaMmy.

Mpw BbINONHEHUN 3anucy Bawwa Bugeokamepa
He 3anncbliBaeT KOHTPOJIbHblE CUTHalbl
aBTOPCKOro rnpasa Ha NeHTY.

Mpu Bocnpou3BefeHUU NeHTbI C
ABOWHOM 3BYKOBOW [ OPOXXKOM

Mpw BOCNpOV3BEAEHWN NEHTBI C ABOVHOW
3BYKOBOW AOPOXKOMN Ha CTEPEOCHOHNYECKON
cucteme AFM HiFi yctaHoBuTe Komangy “HiFi
SOUND” B Hy>HbIn pexxum B ycTaHoBkax MENU
(cTp. 69).

3BYyK OT AMHaMUKa

Pexxum BocnpoussepeHue BocnpousseneHue
3BYy4YaHUA cTepeotoHu- NIeHTbl C ABOMHOM
HiFi 4eCKOW NeHTbI 3BYKOBOW OPOXXKOMN
Ctepeo naBHbIA 3BYK 1
STEREO P yeu
BCMOMOraTeNbHblit
3BYK
1 MoHodhoHunyeckuin  naBHbIN 3BYK
3BYK
2 Heobbl4HbIN BcrnomoratenbHbin
3BYK 3BYK

Bbl He MOXeTe 3anucbiBaTb nporpamMmbl ¢
[BOVIHbIM 3By4aHueM Ha Bawen BuaeoKamepe.



Changing the lithium
battery in your
camcorder

3ameHa nUTUEeBOM
6aTapenku B Baweun
BUgeokamepe

When replacing the lithium battery, keep the
battery pack or other power source attached.
Otherwise, you will need to reset the date, time
and other items in the MENU settings hold in
memory by the lithium battery.

Insert the battery with the positive (+) side facing
out. When the battery becomes weak or dead, the
% indicator flashes in the viewfinder for about 5
seconds when you set the POWER switch to
CAMERA. In this case, replace the battery
with a Sony CR2025 or Duracell DL-2025
lithium battery. Use of any other battery may
present a risk of fire or explosion. Discard used
batteries according to the manufacturer’s
instructions.

Mpu 3ameHe nuTneBol 6aTaperiku 6aTapenHbin
6M0K MNKn Apyror UCTOYHWUK NUTaHUA OOMKEH
6bITb NPUKPENNeH K Buaeokamepe. B
npoTuBHOM cnyyae Bam noHapgobutca
nepeyctaHaBsnueaTb AaTy, BpEMA U Apyrue
NyHKTbI B ycTaHoBkax MENU, xpaHumbix B
namATV BUAEOKaMEPbIl C MOMOLLBIO IMTUEBON
6aTapenku.

BcTaBbTe H6aTapeiky Tak, 4Tobbl
NOJSIOXUTENbHBIN (+) NoMtoc 6bin obpalleH
Hapy>Xy. Ecnu 6aTapenka ctaHeT nim
paspAanTcA, nHamkaTop 1& 6yaeT murathb B
Buaonckartene okono 5 cekyHz, ecrnu
nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxenve CAMERA. B aTtom cny4ae,
3ameHuTe 6aTaperKy Ha aHanorm4yHyto
nutuesylo 6aTtapeiiky Sony CR2025 unu
Duracell DL-2025. UIcnonb3oBaHue Kakom-
nu6o apyromn 6aTapenku co3paeT puck
BOCMJIaMEHEHUA unu B3pbiBa. Jlukenanpynte
ucnonb3oBaHHble 6aTapenkn B COOTBETCTBUN C
WHCTPYKLMAMMU NpeAnpUATUA-M3roTOBUTENA.

WARNING
The battery may explode if mistreated. Do not
recharge, disassemble, nor dispose of it in fire.

Lithium battery

= Keep the lithium battery out of the reach of
children.

= Should the battery be swallowed, immediately
consult a doctor.

= Wipe the battery with a dry cloth to ensure
good contact.

Lithium battery installed at the factory
This battery may not last 1 year.

NPEAYNPEXAOEHUE

Ecnu c 6aTapelikoin HenpasuibHO obpalLaTbes,
OHa MOXeT B3opBaTbcA. He nepesapaxaiiTe, He
pasbupanite u He 6pocaniTe B OroHb 6aTapenky.

NutneBan 6atapeiika

« XpaHuTe nutreByto 6aTapeliky B MecTe, He
[OCTYNHOM AfA AeTen.

B cnyyae, ecnu KT0-nM60 Cy4yanHO NPOrnNOTUT
6aTtapeliky, cnegyeT HemeaneHHo 06paTuTbeA
K Bpauy.

*poTpute 6aTaperiky cyxoi TKaHblo AnA
obecreyeHnA XOpoLLEero KOHTaKTa.

Jutnesan 6aTtapeika, yctTaHOBNeHHaA Ha
3aBoae
OTon 6aTapenkn MOXET He XBaTUTb Ha 1 roa.
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Changing the lithium battery in
your camcorder

3ameHa nutneBomn 6aTapeinku B
Bawewn Bugeokamepe

Changing the lithium battery

(1) Open the LCD panel and open the lid of the
lithium battery compartment.

(2) Push the lithium battery down once and pull
it out from the holder.

(3) Install a Sony CR2025 or Duracell DL-2025
lithium battery with the positive (+) side
facing out.

(4) Close the lid.

3ameHa nutueBoun 6aTtapeinku

(1) OTkponTe naHenb XXK[ 1 0TKpONTE KpbILLKY
oTceKka ANA NUTUEeBON 6aTapemnku.

(2)HaxxmuTe nutmeByto 6aTaperiky BHU3 O4WH
pas v BblHbTE ee U3 gepxxaTens.

(3) YcTaHoBuTe nutueByto baTtaperky Sony
CR2025 vnnu Duracell DL-2025 Tak, 4To6bI
NONOXMTENbHbIN (+) Nontoc 6bin obpalyeH
Hapyxy.

(4) BakpounTe KpbILWKY.




Troubleshooting

If you run into any problem using your camcorder, use the following table to troubleshoot the
problem. If the problem persists, disconnect the power source and contact your Sony dealer or local
authorized Sony service facility. If “C:O0:00” appears on the LCD screen or in the viewfinder, the
self-diagnosis display function has worked. See page 90.

In the recording mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

START/STOP does not operate.

* The POWER switch is set to VTR.
- Set it to CAMERA. (p. 19)
= The tape has run out.
= Rewind the tape or insert a new one. (p. 18, 31)
= The write-protect tab is set to expose the red mark.
= Use a new tape or slide the tab. (p. 18)
= The tape is stuck to the drum (moisture condensation).
= Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 98)

Recording stops in a few seconds.

« START/STOP MODE is set to 5SEC or L.
2 Setitto 4. (p. 24)

The power goes off.

= While being operated in the CAMERA mode, your camcorder
has been in the standby mode for more than 5 minutes.
= Turn STANDBY down once and then up again. (p. 19)

The image on the viewfinder screen
is not clear.

= The viewfinder lens is not adjusted.
= Adjust the viewfinder lens. (p. 22)

The SteadyShot function does not
work.

= STEADYSHOT is set to OFF in the MENU settings.
- Setitto ON. (p. 69)

= The SteadyShot function does not work when the wide mode is

set to 16:9FULL.

The autofocusing function does not
work.

= FOCUS is set to MANUAL.
= Setitto AUTO. (p. 54)
= Shooting conditions are not suitable for autofocus.
- Set FOCUS to MANUAL to focus manually. (p. 54)

The fader function does not work.

« START/STOP MODE is set to 5SEC or L.
2 Setitto Y. (p. 24)

= The digital effect function is working.
= Cancel it. (p. 47)

The €3 indicator flashes in the
viewfinder.

= The video heads may be dirty.
- Clean the heads using the Sony V8-25CLH/V8-25CLD
cleaning cassette (not supplied). (p. 99)

The picture does not appear in the
viewfinder.

« The LCD panel is open.
- Close the LCD panel. (p. 20)

(Continued on the following page)
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Troubleshooting

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

A vertical band appears when you
shoot a subject such as lights or a
candle flame against a dark
background.

= The contrast between the subject and background is too high.
Your camcorder is not a malfunction.

A vertical band appears when you
shoot a very bright subject.

« Your camcorder is not a malfunction.

Some tiny white spots appear in the
viewfinder or on the LCD screen.

= Slow shutter, low lux or NightShot +Slow shutter mode is
activated. This is not a malfunction.

An unknown picture is displayed in
the viewfinder or on the LCD screen.

« If 10 minutes elapse after you set the POWER switch to
CAMERA or DEMO MODE is set to ON in the MENU settings
without a cassette inserted, your camcorder automatically
starts the demonstration.
< Insert a cassette and the demonstration stops.

You can also cancel DEMO MODE. (p. 73)

The picture is recorded in incorrect
or unnatural colours.

* NIGHTSHOT is set to ON.
< Set it to OFF. (p. 26)

Picture appears too bright, and the
subject does not appear in the
viewfinder or on the LCD screen.

« NIGHTSHOT is set to ON in a bright place.
= Set it to OFF, or use the NightShot function in a dark place.

(p. 26)

In the playback mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The tape does not move when a
video control button is pressed.

= The POWER switch is set to CAMERA or OFF.
< Setitto VTR. (p. 31)

= The tape has run out.
= Rewind the tape. (p. 33)

The playback picture is not clear or
does not appear.

= The television’s video channel is not adjusted correctly.
2 Adjustit. (p. 34)
« EDIT is set to ON in the MENU settings.
< Set it to OFF. (p. 69)
« The video head may be dirty.
= Clean the heads using the Sony V8-25CLH/V8-25CLD
cleaning cassette (not supplied). (p. 99)

No sound or only a low sound is
heard when playing back a tape.

= The stereo tape is played back with HiFi SOUND set to 2 in the
MENU settings.
< Set it to STEREO. (p. 69)

= The volume is turned to minimum.
= Open the LCD panel and press VOLUME +. (p. 31)

In the recording and playback modes

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The power does not turn on.

= The battery pack is not installed, or is dead or nearly dead.
< Install a charged battery pack. (p. 12, 13)

= The AC power adaptor is not connected to the mains.
= Connect the AC power adaptor to the mains. (p. 17)

The end search function does not
work.

=The tape was ejected after recording.
«You have not recorded on the new cassette yet.




Troubleshooting

Symptom Cause and/or Corrective Actions
The battery pack is quickly = Your camcorder does not operate when you use a battery pack
discharged. that is not an “InfoLITHIUM” battery pack.

- Use an “InfoLITHIUM” battery pack. (p. 16)

= The operating temperature is too low.

= The battery pack is not fully charged.
- Charge the battery pack again. (p. 13)

= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.
= Replace with a new battery pack. (p. 12)

The battery remaining indicator does = You have used the battery pack in an extremely hot or cold
not indicate the correct time. environment for a long time.
= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.
- Replace with a new battery pack. (p. 12)
« The battery is dead.
- Use a charged battery pack. (p. 12, 13)

The cassette cannot be removed from = The power source is disconnected.
the holder. = Connect it firmly. (p. 12, 17)
= The battery is dead.
= Use a charged battery pack or the AC power adaptor.

(p-12,13)
The @ and £ indicators flashand no = Moisture condensation has occurred.
functions except for cassette ejection = Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
work. hour to acclimatize. (p. 98)
Others
Symptom Cause and/or Corrective Actions

The Remote Commander supplied = COMMANDER is set to OFF in the MENU settings.
with your camcorder does not work. = Setit to ON. (p. 69)
= Something is blocking the infrared rays.
- Remove the obstacle.
= The batteries inserted in the battery holder with the + —
polarities incorrectly matching the + — marks.
= Insert the batteries with the correct polarity. (p. 111)
= The batteries are dead.
- Insert new ones. (p. 111)

The date or time indicator does not = Reset the date and time. (p. 80)

appear, and the bars “--:--:--” appear.
The picture from a TV or VCR does « DISPLAY is set to V-OUT/LCD in the MENU settings.
not appear even when your - Setitto LCD. (p. 69)
camcorder is connected to outputs on
the TV or VCR.
The melody or beep sounds for 5 « Moisture condensation has occurred.
seconds. = Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 98)
= Some troubles has occurred in your camcorder.
- Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.
While charging the battery pack, no = The AC power adaptor is disconnected.
indicator appears or the indicator = Connect it firmly. (p. 13)
flashes in the display window. = Something is wrong with the battery pack.
= Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.
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Self-diagnosis display

Your camcorder has a self-diagnosis display

function.

This function displays the current condition of — —
your camcorder as a 5-digit code (a combination of - C:21:00
a letter and figures) in the viewfinder, on the LCD

screen or in the display window. If a 5-digit code is
displayed, check the following code chart. The last
two digits (indicated by [IO) will differ depending

on the state of your camcorder.

Viewfinder (or LCD screen)

CrinnNy

I

Self-diagnosis display

-C:O00:00
You can service your camcorder
yourself.

-E:00:00
Contact your Sony dealer or local
authorized Sony facility.

Five-digit display

Cause and/or Corrective Actions

C:04:00 = You are using a battery pack that is not an “InfoLITHIUM”
battery pack.
= Use an “InfoLITHIUM” battery pack. (p. 16)
c:21:00 = Moisture condensation has occurred.
< Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 98)
C:22:00 = The video heads are dirty.
= Clean the heads using the Sony V8-25CLH/V8-25CLD
cleaning cassette (not supplied). (p. 99)
c:31:.00 = A malfunction other than the above that you can service has
C:32:00 occurred.
- Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.
< Disconnect the mains lead of the AC power adaptor or
remove the battery pack. After reconnecting the power
source, operate your camcorder.
E:61:00 = A malfunction that you cannot service has occurred.
E:62:0001 = Contact your Sony dealer or local authorized Sony service

facility and inform them of the 5-digit code.
(example: E:61:10)

If you are unable to rectify the problem even if you try corrective actions a few times, contact your
Sony dealer or local authorized Sony service facility.



Warning indicators and messages

If indicators and messages appear in the viewfinder, on the LCD screen or in the display window,
check the following:

See the page in parentheses “( )” for more information.

= The warning messages do not appear in the mirror mode.

«The indicators and messages are displayed in yellow.

Warning indicators

The video heads are dirty

Fast flashing:

= You need to clean the heads using the Sony V8-25CLH/
V8-25CLD cleaning cassette (not supplied) (p. 99).

The battery is dead or nearly

dead
Slow flashing: Self-diagnosis display (p. 90)

= The battery is nearly dead.

Fast flashing: I .

«The battery is dead (p. 13). La C:21:00

x @ — Moisture condensation has

Warning indicator as to tape —1——0B0 A occurred*

Slow flashing: Fast flashing:

= The tape is near the end. = Eject the cassette, turn off your

Slow flashing:
The lithium battery is weak or is not = The write-protect tab on the
installed (p. 85) cassette is out (red) (p. 18).*
Fast flashing:
= Moisture condensation has
occurred (p. 98).
«The tape has run out
(p. 18, 31).*
= The self-diagnosis display
function is activated (p. 90).

&W
[
«No tape is inserted (p. 18).* camcorder, and leave it for
«The write-protect tab on the about 1 hour with the cassette
cassette is out (red) (p. 18).* compartment open (p. 98).
Fast flashing:
- *
The tape has run out (p. 18, 31). You need to eject the cassette

Warning messages

3
QO]
CLEANING  Thevideo heads are dirty.

CASSETTE

COPY

INHIBIT You tried to record a picture that has a copyright control signal (p. 84).

* You hear the melody or beep sound.
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Mouck u ycTtpaHeHne HeucrnpaBHOCTEM

Ecnu y Bac Bo3Hukna kakaa-nmbo npobnema npv ncrnonb3oBaHMn BUAeoKamepbl, BOCMONb3yNTECh
cnepaytolen Tabnuuen AnA OTbICKaHNA U ycTpaHeHuA npobnembl. Ecnv npobnema He ycTpaHaeTcA,
TO cnefyeT OTCOEAUHUTb UCTOYHUK MUTaHUA 1 06paTUTLCA B CEPBUCHBIV LIEHTP Sony unu B MeCcTHoe
YNOSTHOMOYEHHOE NpeanpuATMe No obcny>xmBaHuio nsgenuin Sony. Ecnn Ha akpaHe XK nnv B
Bugouckartene noasutcA uHankauua “C:O0:000", sTo 3HaumT, YTo cpaboTana dyHKUMA ancnnen

camogmarHoctukum. Cm. ctp. 90.

B pexxume 3anucu

Boamo)xHaA HeucnpaBHOCTb

BepoATHaA NpuMYnHa U/MNm MeToA ycTpaHeHus

He paboTaeTt kHonka START/STOP.

= Mepekntovatens POWER yctaHoBneH B nonoxexue VTR.
< YctaHosute ero B nonoxxeHne CAMERA. (cTp. 19)
= 3aKoH4Mnack neHTa.
- [NepemoTanTe NIeHTy Ha3aj Unn BCTaBbTE HOBYIO KaccCeTy.
(cTp. 18, 31)
= JlenecTok 3alwmThbl 3aN1cK YyCTAHOBIEH TakK, YTO BbICTaBNeHa
KpacHaAa meTka.
2 Wcnonb3yiiTe HOBYIO KacceTy Unn nepeaBuHLTE NEnecTok.
(cTp. 18)
= JleHTa npununna K 6apabaHy (KOHAeHcauuA Bnaru).
< BbiHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeOKamepy nNpumMepHo Ha 1
4yac AnA akknumartmsauuu. (cTp. 98)

3anucb octaHaBnMBaeTcA vyepes3
HECKOJIbKO CEKYHA.

« MepekntovaTtens START/STOP MODE yctaHoBneH B
nonoxenve 5SEC unm L.
- YcTaHoBuTE ero B nosioxenve Y. (ctp. 24)

BbiknoyaeTcA nutaHue.

= [pn paboTe B pexxume CAMERA Balua sugeokamepa
Haxoaunachk B pexumMe oXxungaHua 6onee 5 MUHYT.
- MNoeepHuTe BHU3 pbivar STANDBY, a 3atem cHOBa BBEpX.
(cTp. 19)

N306paxkeHune Ha akpaHe
BUAOVCKATENA ABMIAETCA HEYETKNM.

« He oTperynmpoBaH 06beKTUB BUAOUCKaTENA.
- OTperynupyvite 06bEKTUB BUAOUCKATENA. (CTP. 22)

He paboTaeT hyHKUMA YCTONYMBOW
CBHEMKMU.

= KomaHga STEADYSHOT yctaHoBneHa B nonoxexue OFF B
yctaHoBkax MENU.
- YcTtaHoBuTe ee B nonoxxeHune ON (cTp. 69)

* OyHKUMA YCTONHYNBON CbEMKN He paboTaeT, ecnm
LUIMPOKO3KPaHHbI PEXXMM YCTaHOBEH B nosnoxeHue 16:9FULL.

He paboTaeT cyHkumA
aBTOMaTn4ecKomn OKYCMPOBKN.

= Komanpga FOCUS ycTtaHoBneHa B nonoxxeHne MANUAL.
< YcraHosute ee B nonoxeHve AUTO. (cTp. 54)
« YCrnoBuWA CbeMKM ABMAOTCA HEMOAXOAALMMY ANA
aBTOMaTMN4EeCKON (HOKYCUPOBKMU.
< YcraHosute komaHgy FOCUS B nonoxenne MANUAL ana
BbINOSTHEHUA (POKYCUPOBKM BPYYHYHO. (CTP. 54)

He paboTaeT chyHkuma cpengepa.

= Komanpa START/STOP MODE ycTtaHoBneHa B nonoxenue 5SEC
nm L.
2 YcTaHoBuTe ee B nonoxexne Y . (cTp. 24)

« [lpuBeaeHa B gencrtene pyHKUMA undpoBoro aggekTa.
2 OTmeHuTe €ee. (cTp. 47)

B Buponckarene muraeT nHaukaTop

(]

= Bo3MOXHO, 3arpA3HEeHbI BUAEOr0NIOBKM.
= NoyncTUTE BUAEOrONTOBKM C NMOMOLLBIO O4YUCTUTESIbHOM KACCEeThI
Sony V8-25CLH/V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 99)

N306paxkeHne He NoABNAETCA B
Buaouckarene.

« OTkpbiTa naHens XK.
- 3akponTe naHenb XK. (cTp. 20)




Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Bo3moyxHaA npu4muHa BepoATHaA NpuMuYnHa W/Unu MeTop ycTpaHeHUA

MonABnAeTcA BepTuKanbHaA YepHaa = CMWKOM BblCOKaA KOHTPACTHOCTb MeXAy 06 beKTOM n
nosnoca npu cCbemMke 06bEKTOB, TUna ¢oHOoM. B Bugeokamepe HeT HEMCNPaBHOCTMU.

namnbl UV NAaMEHN CBEYY Ha TEMHOM

coHe.

MoABNAETCA BEpTUKaNbHaA YepHaA nanocanpu < B BUAeOKaMepe HET HEMCNPaBHOCTMY.
CbeMKe 04eHb APKIX 06LEKTOB.

B Buaonckarene unm Ha skpade XK[ = [pnBefeH B AeNCTBME PEXUM HOYHON CHEMKU + MEAJSIEHHOrO
MOABNAKOTCA ManeHbkie Herbie TouKM. 3aTBOpa, HA3KOMN OCBELLUEHHOCTUN U HOYHOW CYyNEepPCHEMKM.
B Bupouckarene unn Ha aKpaHe = Ecnun npongeTt 10 MuHyT nocne Toro, Kak Bbl yctaHoBumm
XKK[ otobpaxaeTcA Heobbl4HOe nepekntoyatens POWER B nonoxenvne CAMERA nnu
n306pakeHue. komaHay DEMO MODE yctaHoBunu B nonoxeHve ON B

yctaHoBkax MENU 6e3 BcTaBneHHou kacceThl, Bawa
B/AeoKamepa aBTOMaTUYECKN Ha4YHET AEMOHCTpaLmio.
< BcTaBsbTe KacceTy, U AeMOHCTpaLUmMA OCTAHOBUTCA.

Bbl Tak>xe MoxxeTe oTMeHuTb pexkum DEMO MODE. (cTp. 78)

N306paxeHme 3anmuceisaetcs ¢ Henpa- = Komanaa NIGHTSHOT B nonoxxexue ON.
BUMbHBIMU UMK HeHaTypanbHbIMKM LiBeTamn. = YcTaHosuTe ee B nonoxeHne OFF. (cTp. 26)
WN3o6paxeHue nonyyaetca cnmwkom = Komanga NIGHTSHOT B nonoxexne ON B ApKOM mecTe.

APKUM, a 06BEKT He NOABNAETCA B - YctaHoBuTe ee B nonoxenve OFF unu ncnonbsymnte
Buaonckarene unu Ha akpaxe XXK[. (PYHKUMIO HOYHON CbEMKM B TEMHOM MecTe. (CTp. 26)

B pe)xxume BocnpousBeneHuA

Bo3morkHaA npu4uHa BepoAaTHaA npuyuHa u/unu metopn ycTpaHeHunA

Mpu HaXxaTum KHOMKW ynpasneHua = MNepekntoyatens POWER ycTtaHOBNeH B NON0OXeHne
BUAEOKAMEPON NeHTa He CAMERA wnu OFF.

nepemMelLaeTcA. = YctaHoBuTe ero B nonoxexue VTR. (cTp. 31)

= 3akoH4unacb neHTa.
- lNepemoTanTe neHTy Hasag. (cTp. 33)

Bocnpowuasoanmoe 13o6paxerue = BupgeokaHan Teneen3opa OTperynmpoBaH HenpasuibHO.
ABNAETCA HEYETKUM UNN He < OtperynupyiiTe ero Hagnexatmum obpasom. (CTp. 34)
NoABNAETCA BOOGLLE. = Komanpa EDIT yctaHosnera B nonoxenve ON B yctaHoBkax MENU.

< YcrtaHosuTe ee B nonoxenue OFF. (cTp. 69)
« Bo3mOXHO, 3arpA3HeHbl BUAEOTrOSI0BKMU.
< MNo4ncTrTe BUAEOroNoBKM C MOMOLLbIO O4NCTUTENBHON KacceTbl
Sony V8-25CLH/V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 99)

lMNpu BOCNpOU3BEAEHUMN NIEHTHI HET = CTepeodhoHnyeckan neHTa BOCNPOU3BOANTCA NPK
3BYKa UMK Xe CrbIWeH TOMbKO TUXUiA ycTaHosneHHom nepekmoyatene HiFi SOUND B nonoxeHnwue 2
3BYK. B YCTaHOBKax MEHIO.

- YctaHoBuTe ero B nonoxeHne STEREO. (cTp. 69)
* [POMKOCTb YCTaHOBMEHA Ha MUHUMATbHYIO BEMNYUHY.
= Otkpownte nanenb XXK[I v Haxxmute kHonky VOLUME +. (cTp. 31)

B pexxumax 3anucu n socnpou3seneHuA

Bo3moxxHana npuyuHa BepOFlTHaFl npu4ynHa w/vnu metoa ycTpaHeHuA

He BkntovaeTcA nuTtaHue. = He ycTtaHoBneH 6aTapeiHbiin 610K, nnMbo Xe OH paspaaunca
UMK NOYTU paspAannCA.
= YcTaHoBuUTe 3apAXeHHbIN 6aTapenHblii 6510K. (cTp. 12, 13)
= CeTeBOW afanTep NepeMeHHOro Toka He NoACOeANHEH K CeTu.
2 MNoacoeanHMTe ceTeBOM aganTep NEPeMEeHHOro Toka K
cetu. (cTp. 17)

He pa6oTaeT chyHKUMA noncka =[locne 3anucu kacceTa 6blna U3BneyYeHa u3 BuAeoKamepbl.
KOHLa Ha NeHTe. *3an1cb Ha HOBYIO NIEHTY €eLUe He BbIMNOHANACh.

(MpoponxeHue Ha cneayoLle CTpaHuLe)
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Mouck n yctpaHeHue HencnpaBHOCTEﬁ

BoamorxHaA npuuunHa

BepoATHaA NpU4YnHa U/UNM MeToA ycTpaHeHus

BartapeinHbii 610K 6bICTPO
paspaxaeTca.

= Bawa Bugeokamepa He paboTaet, ecnv Bbl ucnonbdyete barta-
peiHbIn 6rok, He ABNAOLWMIACA 6aTapenHbiM 6okom “InfoLITHIUM”.
= Vcnonb3yinTe 6atapenHbii 6ok “InfoLITHIUM”. (cTp. 16)

= OKpy>atoLan Temnepartypa ABMAETCA CIMLIKOM HU3KOW.

= baTapenHbin 650K 3apAXKEH HE NOSTHOCTHIO.
- 3apaauTe cHoBa 6aTapenHbin 6110K. (cTp. 13)

« BatapeiiHblit 610K NOMHOCTbI0 PA3PAXEH, HO HE MOXET NepeaapAXarsCA.
- 3ameHuTe ero Ha HoBbIN baTapemnHbivi 6MoK. (CTp. 12)

MHavkaTop ocTaslieroca 3apaga
6aTtapeiHoro 6noka nokasoliBaeT
HenpaBwnbHOE BPEMA.

« Bbl uIcnonb3oBanu anutenbHoe Bpema baTapenHbii 650K B
KpaWHe >KapKux Uiv XonoAHbIX OKPY>XXaloLMUX YCOBUAX.

= BaTapeiiHbI 6510K NOSIHOCTLIO PaspaAXeH, HO He MOXET
nepesapaxaTbCA.
- 3ameHuTe ero Ha HoBbI 6aTapenHbi 6Mok. (cTp. 12)

« BaTtapeiiHbii 610K NOIHOCTLIO Pa3pPAXKEH.
= Vicnonb3yinTe 3apAXXeHHbI 6aTapenHbin 6nok. (cTp. 12, 13)

KacceTa He BblHMMaeTcA n3
nepxarens.

« OTCOeANHEH UCTOYHUK NUTaHWA.
- MopcoeanHuTe ero nNnoTHo. (cTp. 12, 17)
« bartapeliHbii 610K paspAXeH.
- Wcnonb3ynte 3apA>KeHHbIn 6aTapenHbin 650K Unn ceTeBomn
aganTep nepemeHHoro Toka (ctp. 12, 13)

MwuratoT uHaukatopbl Bl n & n
HUKaKue OyHKUUK, Kpome
M3BNeYeHnA KacceTbl, He paboTaloT.

= [pomsoluna KoHAeHcauma Bnaru.
- BbIHbTe KacceTy u ocTaBbTe Baluy Buaeokamepy npumepHo
Ha 1 yac anA akknumarmsaumu. (cTp. 98)

Mpouee

BoamorxHaA npuuunHa

BepoATHaA NpUYUHaA U/UNM MeToA ycTpaHeHUs

He paboTaeT npunaraembiii K Bawen

Buaeokamepe nynbT
ANCTaHUMOHHOIO ynpaBieHnA.

= Komanpa COMMANDER ycTaHoBneHna B nonoxenune OFF B
yctaHoBkax MENU.
- VYctaHoBuTe ee B nonoxeHue ON. (cTp. 69)

= YT0-TO NperpaxxgaeT uHdpakpacHble fyyu.
= YcTpaHute npenATcTBUE.

= baTapeiku BCTaB/eHbl B Aep>kaTenb Tak, YTO nosca + v —
pacnonoXeHbl He B COOTBETCTBUM CO 3HAKaMu + —.
- BcTaBbTe H6aTaperiku, cobniogan Hagnexxatuyo nofapHOCTb.

(cTp. 111)

= barapelikv pa3pAannmchb.

- BcrasbTe HoBble H6aTaperiku. (cTp. 111)

He nossnaetca MHOWKATOp AaTtbl Unu

»

BPEMEHM, 8 NOABNAIOTCA METKMN “--i--1--"]

= [MepeycTtaHoBute gaty u BpemA. (cTp. 80)

M306paxkeHune oT Tenesm3opa unm
KBM He noaBnAeTcA, gaxe ecnu
Balwa Bnaeokamepa noacoeamHeHa
K BbIXOAHbIM rHe3aam Ha
Tenesusope nnm KBM.

= KomaHpa DISPLAY yctaHoBneHa B nonoxxenue V-OUT/LCD B
yctaHoBkax MENU.
- YcrtaHoBuTe ee B nonoxeHue LCD. (cTp. 69)

B TeyeHue 5 cekyHa 3ByumnT
MENoANA NN 3yMMEPHbIA CUTHAJT.

= [MpounsoLlna KoHAeHcauma Bnaru.
- BblHbTe KacceTy n octaBbTe Bawy Bugeokamepy npumepHo
Ha 1 4yac anAa akknumartmsaumm. (cTp. 98)
= B Baweit Buaeokamepbl Npon3oLLny HenonaaKu.
- BbIHbTe KacceTy 1 BCTaBbTE €€ CHOBA, a 3aTeM BKIIIOYMTE
Baluy Bnaeokamepy.

Bo Bpema 3apAagku 6aTapeiHoro
610Ka HY OAVH N3 UHANKATOPOB He
NMOABMAETCA U HE MUraeT B OKOLLKE
avennes.

= OTcoeanHeH ceTeBOW ajanTep NepemMeHHOro Toka.
- MopcoeanHuTe ero nNnoTHo. (cTp. 13)
= Henonapka c 6aTapeiHbiM 6710KOM.
- ObpaTtutechb B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony Uin B MECTHOE YMOJTHO-
MOYEHHOE NPeanpuATME No 06CNYXMBaHWIO U3aenuii Sony.




MHauKaumAa camoauarHOCTUKHU

B Bawen Bugeokamepe nmeeTtca QyHKUMA

CamoauarHoCTMKu. Bupouckarenb (Mnu akpaH XKJ)

OT1a hyHKUMA oToOpa>kaeT TeKyLee COCTOAHME et

Bawen Bngeokamepsbl B Buae 5-3Ha4Horo koga _/(/:i2|l|:?9:

(koMbrHaumA n3 oaHoM 6yKBbI N L) B

Buaouckartene, Ha akpaHe XXK[ nnu B okoLLKe

aucnnen. B cnyyae otobpaxkeHna 5-3Ha4HOro

KoJa, crnepyeT BbIMOHUTb MPOBEPKY B

COOTBETCTBMU CO creaytoLlein Tabnuuen Koaos. |

MocnepHne aBe undpbl (0603Ha4eHHble Kak 1) WHAavKauma camoauarHoCTuKm

6yayT OTIMYATLCA B 3aBUCMMOCTM OT COCTOAHUA -C:00:00

Bawen BMaeoKamepbl. Bbl MOXkKeTe BbINOMHUTb
obcnyxuvBaHve Balel Buaeokamepb!
CamOCTOATESBHO.

<E:000:00

O6paTnTech B CEPBUCHBIA LIEHTP Sony
UMK B MECTHOE YNOTHOMOYEHHOe
npeanpuATMe No 06CNY>XXMBAHMIO
nagenui Sony.

NATu3Ha4yHaA MHAUKaUUA BepoATHasA npu4uHa W/unmn MeToa ycTpaHeHus

C:04:00 = Bbl ucnonbayeTte 6aTaperiHblii 610K, KOTOPbIV HE ABNAETCA
6aTapeiHbiM 611o0kom “InfoLITHIUM”.
= Vcnonb3yinTe 6atapenHbini 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 16)

C:21:00 = [Mponsowna KoHaeHcauua Bnaru.
- BbiHbTe KacceTy n ocTaBbTe Bawy Buaeokamepy npumepHo
Ha 1 yac anAa akknumartmaauuu. (cTp. 98)

C:22:00 = 3arpAsHeHbl BUAEOr0NOBKMY.
= lMoyncTnTe BMAEOronoBKU C MNOMOLLLIO OYUCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLH/V8-25CLD (He npunaraeTcs).

(cTp. 99)
C:31:00 = Mponsowna Henonaaka, OT/M4aroLWanca OT NpUBEAEHHbIX
C:32:00 BbllLe, KOTOPYIO Bbl MOXeETe yCTpaHnTb CaMOCTOATENBHO.

< BblHbTe KacceTy 1 BCTaBbTe €e CHOBA, a 3aTeM BKNIOYUTE
Bawwy Bnaeokamepy.

< OTcoeauHNTe NPOBOS 3NEKTPONUTaHNA CEeTEeBOro ajanTtepe
NepeMeHHOro ToKa Unm >ke BblHbTe 6aTapenHbii 610K.
[Mocne NOBTOPHOro NOACOEANHEHUA UCTOYHUKA MUTaHWA
BKNo4nTe Bawy Bnaeokamepy.

E:61.00 = Npowu3soluna Henonaaka, KoTopyto Bbl MoXeTe yCcTpaHnuTb
E:62:0000 CaMOCTOATENBHO.
- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony Unn B MECTHOE
YMNOMHOMOYEHHOE NPeanpuATHE NO 06CNYXXMBaHUIO U3aenuii
Sony, rae cnepyeT coobWmMTb 0 5-3Ha4YHOM Koae.
(npumep: E:61:10)

Ecnv Bbl He MOXeTe CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTbL HEMonaaKy aaxe rnocre onpo6oeaHuA
COOTBETCTBYIOLUMX METOA0B YCTPaHEHWA HECKOBbKO pas, 06paTUTeCchk B CEPBUCHDBIN LIeHTp Sony unm
B MECTHO€ YMO/THOMOYEHHOE NpeanpuATe No 06CNyXXnBaHWIo n3aenuin Sony.

usunendocdHn BBHAUALMHLIOUOY] Ol11eWw.I0Ul [eUOIIIPPY
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Mpeaynpexxaatowme MHAMKaTOpPbl U COOOLLEHUA

Ecnu B Bugonckartene, Ha akpaHe XXK[ nnu B oKOLKe AnchieA NoABATCA NHAMKATOPbI U
coobLeHnsA, NpoBepbTe crneaytoLee:

CwM. cTpaHuuy B Kpyribix ckobkax “( )” anA 6onee noapobHon nHdopmaumm.

= [peaynpexaatome cooblleHnA He byayT NOABMNATLCA B 3€PKaNIbHOM PeXu Me.
«V/HankaTopbl 1 coobLleHnA 0TobpaXkatoTCA XXEeNTbIM LIBETOM.

Mpeaynpexxaarowme MHAUKaTOpPbI

3arpA3HUINCb BUAEOroJSI0BKU

BbicTpoe muranHue:

«Bam Hy>XHO MOYMCTUTL FrOIOBKU C MOMOLLLIO OYUCTUTENBHOM
kacceTbl Sony V8-25CLH/V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp.99).

BarapeiiHbii 6510k pa3pagunca
UIIM NOYTU paspAaunca

MeaneHHoe MuraHue: HAWKaUUA camoauarHoCTUKM
= baTapenHbii 6510K NOYTU (cTp. 95)

paspaxeH. I —+
BbICTPOE MUraHue: L‘“’ C:21:00
= baTapeliHbiii 6ok paspaxeH (cTp. 13). 0

N1 Bl ——— Npowusolwna KOHAeHcaumsa

Mpeaynpexxaaowmn vHANKaTop — O A Bnaru*
OTHOCUTENBbHO JIEHTbI BbicTpoe muranue:
Mep‘neHHoe MUraHue: *BbITONKHUTE Kaccerty,

« JleHTa 3akoH4mnacs (ctp. 18, 31). MeaneHHoe MuraHme:

INutueBsan 6arapeiika paspﬂ.qunacb «JlenecTok 3awmTbl 3anucu Ha
WNu He ycTaHOBMEHa coBcem (cTp. 85) KacceTe OTCYTCTBYeT (KpacCHbIW)
(cTp. 18).”
BbicTpoe muranue:
=[lpou3oLuna KoHaeHcaumsa
Bnaru (cTp. 98).
= JleHTa 3aKoH4Mnacb
(cTp. 18, 31).*
=CpaboTtana yHKUMA

MHOMKaUuuM camoanarHoCTuKu
Mpeaynpexpatowme coobuieHnsa (cTp. 95)

BblKMtO4MTE Bauuy
« JleHTa NOYTM JOCTUINA KOHLA.
<N A 1”8 BUAEOKaMepy 1 0CTaBbTe ee
eHTa He BCTaBneHa (CTp. MPUMEPHO Ha 1 4ac ¢
«JlenecTok 3awmTbl 3anncu Ha KacceTe OTKPLITHIM OTCEKOM ANA
OTCYTCTBYET (KpacHbIn) (cTp. 18).* kacceThl (cTp. 98).
BbiCT]| MUraHu
CTPOE MiraHme: Bam Hy>XHO U3Bne4yb KacceTy

3
QO]
CLEANING  3arpAsHunucb BMAEOrONoBKY.

CASSETTE

COPY

INHIBIT Bbl nbiTanuce 3anucatb I/I306pa)KeHI/Ie, Ha KOTOPOM UMeeTCA CUrHan aBToOpPCKoro

npasa (cTp. 84).

* Bbl yCnbIWKTE MENOAMIO U 3yMMEPHbIA curHar.
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Using your camcorder
abroad

Ucnonb3oBaHue Bawewu
BUAeoKamepbl 3a rpaHuLen

Using your camcorder abroad

You can use your camcorder in any country or
area with the AC power adaptor supplied with
your camcorder within 100 V to 240 V AC,
50/60 Hz.

Your camcorder is a PAL system based
camcorder. If you want to view the playback
picture on a TV, it must be a PAL system based
TV with VIDEO/AUDIO input jack.

The following shows TV colour systems used
overseas.

PAL system

Australia, Austria, Belgium, China, Czech
Republic, Denmark, Finland, Germany, Great
Britain, Holland, Hong Kong, Italy, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norway, Portugal,
Singapore, Slovak Republic, Spain, Sweden,
Switzerland, Thailand, etc.

PAL-M system
Brazil

PAL-N system
Argentina, Paraguay, Uruguay

NTSC system

Bahama Islands, Bolivia, Canada, Central
America, Chile, Colombia, Ecuador, Jamaica,
Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, the
Philippines, the U.S.A., Venezuela, etc.

SECAM system
Bulgaria, France, Guyana, Hungary, Iran, Iraq,
Monaco, Poland, Russia, Ukraine, etc.

Simple setting of clock by time
difference

You can easily set the clock to the local time by
setting a time difference. Select WORLD TIME in
the MENU settings. See page 69 for more
information.

Wcnonb3oBaHue Bawen
BuMAeoKamepbl 3a rpaHuLien

Bbl MoXeTe ncnonb3oaTb Bawy Buaeokamepy
B Nto60N cTpaHe unm 06nacTu ¢ NOMOLLbIO
ceTeBOro ajanTtepa nepemMeHHoro Toka,
npunaraemoro K Bawer Buaeokamepe, KOTopbi
MO>XHO ucnonb30BaTth B npegenax ot 100 B no
240 B nepemeHHoro Toka ¢ 4actoton 50/60 I'y.

Bawa Bungeokamepa ocHoBaHa Ha cucteme PAL.
Ecnu Bbl X0TUTE NPOCMOTPETH
BOCNPON3BOANMOE N306paxkeHne Ha
TeneBn3ope, TO 3TO AOMKEH 6bITb TENEBM3OP,
OCHOBaHHbIN Ha cucteme PAL, ¢ BXoaHbIMU
rHesgamum VIDEO/AUDIO.

Hw>xe npuBeaeHbl cUCTEMbI LIBETHOMO
TenesnaeHnA, UCnonb3yemMble 3a pybexxom.

Cuctema PAL

AscTpanua, Asctpua, Benbrua,
Benukobputanua, Nepmanma, Fonnanaua,
[oHkoHr, Janua, Ncnanua, Ntanua, Kutanm,
KysenT, Mananaua, HoBaa 3enaHaua,
Hopserua, MopTyranua, CuHranyp, Cnosaukas
Pecnybnuka, Taunana, ®uHnaHama, Yewckana
Pecnybnuka, LBenuapua, Lseuna u 1.4.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cuctema PAL-N
ApreHTuHa, Maparsawn, Ypyrean

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, bonueuA, BeHecyana,
KaHapa, Konymbus, Kopea, Mekcuka, Nepy,
CypuHawm, CLUA, TavBaHb, OununnuHbl,
LlenTpanbHaa Amepuka, Yunn, OkBapop,
Amavika, AnoHnAa n T.4.

Cuctema SECAM

Bonrapua, BeHrpua, 'BuaHa, Npak, NpaH,
MoHako, Monbla, PoccuAa, YkpavHa, ®paHuua n
T.O.

MpocTtanA ycTaHOBKa pa3HuULlbl BO
BpeMeHM Ha Yacax

Bbl MOXeTe nerko ycTaHoBUTb Yacbl HA MECTHOE
BPEMA NyTeM YyCTaHOBKM pa3HNLbl BO BPEMEHMW.
Beibepute komanay WORLD TIME B
yctaHoBkax MENU. Moapo6Hble cBeageHuA
npueeneHbl Ha cTp. 69.

sBunewdodHM BeHAUBLUMHLOUO uOoIBWIOLUI [eUOIPPY
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!\/Iaintena}nce
|nformqtlon and
precautions

NHdopmauma no yxoay
3a annapaToM 1 mepbl
NnpeaoCTOPOXXHOCTHU

Moisture condensation

If your camcorder is brought directly from a cold
place to a warm place, moisture may condense
inside your camcorder, on the surface of the tape,
or on the lens. In this condition, the tape may
stick to the head drum and be damaged or your
camcorder may not operate correctly. If there is
moisture inside your camcorder, the beep sounds
and the @ indicator flashes. When the &
indicator flashes at the same time, the cassette is
inserted in your camcorder. If moisture
condenses on the lens, the indicator will not
appear.

If moisture condensation occurred
None of the functions except cassette ejection will
work. Eject the cassette, turn off your camcorder,
and leave it for about 1 hour with the cassette
compartment open. Your camcorder can be used
again if the @ indicator does not appear when
the power is turned on again.

Note on moisture condensation

Moisture may condense when you bring your

camcorder from a cold place into a warm place

(or vice versa) or when you use your camcorder

in a hot place as follows:

«You bring your camcorder from a ski slope into
a place warmed up by a heating device

«You bring your camcorder from an air-
conditioned car or room into a hot place outside

=You use your camcorder after a squall or a
shower

=You use your camcorder in a high temperature
and humidity place

How to prevent moisture condensation

When you bring your camcorder from a cold
place into a warm place, put your camcorder in a
plastic bag and tightly seal it. Remove the bag
when the air temperature inside the plastic bag
has reached the surrounding temperature (after
about 1 hour).

KoHaeHcauua Bnaru

Ecnu Bupeokamepa npuHeceHa npAMo U3
XOSI0AHOr0 MecTa B Tennoe, To BHyTpU
BMAEOKaMepbl, Ha MOBEPXHOCTW NEeHTbI UNK Ha
06BEKTMBE MOXET I'IpOI/I30I7ITI/I KOHAeHcaHUuA
Bnarn. B TakoMm cOCTOAHUM NeHTa MOXeT
NpUNMNHYTbL K 6apabaHy ronoskun n byget
noBpeXAeHa WM e Buaeokamepa He CMOXeT
paboTaTb Hagnexkawmm obpasom. Ecrnv BHyTpM
BMAEOKaMepbl MPOM3oLLINa KOHAeHcaumA Bnarm,
TO MPO3BYYUT 3YMMEPHbIN CUTHAT, a Ha 9KpaHe
KK[ 6yanet muratb uHamkatop @l Ecnm B 1O
e camoe BpemsA ByAeT MuraTb UHAMKATOP &,
3TO 3HAYMT, YTO B BUAEOKaMepy BCTaB/ieHa
kacceTa. Ecnu Bnara ckoHaeHcupoBanack Ha
00BEKTVBE, MHAMKATOP NOABNATLCA He byAeT.

Ecnu npousowna KkoHAeHcauuvA Bnaru
Hw oaHa 13 PyHKUMIA, KPOME BbITanKMBaHUA
KacceTbl, He byayT paboTtaTb. I3Bnekute
KacceTy, BbIKNoYUTe BUAEOKaAMEpPY U OCTaBbTe
ee Npubnn3nTenbHO Ha 1 Yac ¢ OTKPbIThIM
0TCeKOM AnA KacceTbl. Ecnn npn noBTopHOM
BKIIIO4EHUM NUTaHnA nHavkaTop Bl He noAsMTCA
Ha avcnnee, Bbl MOXeTe CHOBa NoNb30BaTbCA
B/AEOKaAMEpOA.

MNpumeyaHue No KOHAEHcaUUu Bnaru

Bnara moxeT obpasoBartbcA, ecnu Bbl

npuHeceTe Baly Buaeokamepy u3 xonoaHoro

MecTa B Tennoe (unm HaobopoT) nnu koraa Bel

ncnonb3yeTe Bally Buaeokamepy B XXapKom

MecTe B CrieaytoLmx cryyanx:

= Bbl npvHecnu Bawly Buaeokamepy € NbKHOMO
CKNOHa B NnomeLleHne, rae MyHKUMoHupyeT
oborpeBaresb

«Bbl npuHecnu Bawy Buaeokamepy n3
aBTOMOBWIA UM U3 KOMHATbI C BO3AYLUHbIM
KOHANLMOHMPOBAHNEM B XXapkoe MecTo Ha
ynuue

= Bbl ncnonb3yeTte Buaeokamepy nocne rposbl
Unn poxaa

«Bbl ncnonb3yeTte Baly Buaeokamepy B 04eHb
>KapKOM U1 BNa>kHOM MecTe.

Kak npepoTBpaTuTh KOHAEHCaLUIO Bnaru
Ecnn Buoeokamepa npvHeceHa n3 XxononHoro
mecTa B Tennoe, TO NosioX1Te BUAeOKamepy B
NONMaTUNEHOBLIN NaKeT U NIOTHO 3aKnenTe
ero. BbiHbTE Buaeokamepy 13 nonvaTUIEHOBOro
nakeTa, Korga Temnepartypa Bo3ayxa BHyTpY
nakeTa AOCTUFHET TemnepaTypbl OKPY>KatoLWwero
BO3ayxa (NpubnunanTensHo Yyepes 1 yac).



Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
M Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Maintenance information

Cleaning the video head

To ensure normal recording and clear pictures,

clean the video heads. The video head may be

dirty when:

«The @ indicator and “sla CLEANING
CASSETTE” message appear one after another
or the & indicator flashes on the LCD screen or
in the viewfinder.

«Playback pictures contain noise.

= Playback pictures are hardly visible.

= Playback pictures do not appear.

If this happens, clean the video heads with the
Sony V8-25CLH/V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied).

WHdopmauma no yxoay 3aannapaTtom

YucTtka BUAEorosnioBok

[na ob6ecneyeHna HOpManbLHOM 3anuncum un

YETKOro n3obpa>keHuA crneayeT Nepuoanyecku

YMCTUTb BUAEOrONOBKU. Buaeoronoeku

BO3MOXXHO 3arpA3HeHbI, ecrnu:

«Ha akpaHe XK[ nnu B BugonckaTtene
NOABNAKOTCA OAVH 3a APYTMM MHAMKATOP € 1
coobuierne “sla CLEANING CASSETTE” unu
e Murat uHankaTop €.

* BOCMNPON3BOAMMOE M306paKeHne CoaepXuT
nomexu.

*BOCNPON3BOANMOE N306pa>keHre ¢ TPyAOM
pasnuynmo.

= BOCNPON3BOANMOE N306pa>keHne He
NOABNAETCA Ha dKpaHe.

Ecnu aT0 nponsoLuno, NoYMcTuTe BUAEOTONTIOBKU
C NOMOLLbIO OYUCTUTENBHOMN KacceThbl Sony V8-
25CLH/V8-25CLD (He npunaraeTcA).

[a] Slightly dirty
[b] Very dirty

[a] Cnerka 3arpAsHeHbI
[b] OuyeHb 3arpAsHeHbl

Note on video heads

When the playback pictures are still contain noise
even if you have cleaned the video heads with a
cleaning cassette, the video heads may have
worn down due to long use. If this is the case,
they must be replaced with new heads. Contact
your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.

Cleaning the LCD screen

If fingerprints or dust make the LCD screen dirty,
we recommend using a LCD Cleaning Kit (not
supplied) to clean the LCD screen.

MpumeyaHue No BuaeoronoBkKam

Ecnu Bocnponssoanmoe nsobpaxkeHve Bce ele
COAEP>XUT NMOoMexXu Aaxe rnocre Toro, Kak Bebl
MOYMCTUIIN BUAEOTONMOBKMN C NMOMOLLIbIO
OYMCTUTENBHON KacceTbl, TO, BO3MOXHO,
BWAEOrONOBKM Y>Ke N3HOCUNWCH BCNeACTBUe
ONVTENbHON 3KCNlyaTauum Buaeokamepsl. B
3TOM Ciyyae, Ux creayeT 3aMeHUTb Ha HOBbIE.
O6paTuntechb B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony unv B
MECTHO€ YMOTHOMOYEHHOE NpeanpuATe No
obcny>xuBaHuio U3genun Sony.

Yuctka akpana XXK[

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noAaBATCcA oTnevyaTky unm
MNblNb, PEKOMEHAYETCA BOCMOMb30BaTbCA
oymcTuTenbHbiM Habopom ana XKL (He
npunaraetcaA) ana unctkm XK.
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Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
M Mmepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH

Removing dust from inside the

viewfinder

(1) ®Remove the screw with a screwdriver (not
supplied). @Then, while sliding the
RELEASE knob, ®turn the eyecup in the
direction of the arrow and pull it out.

(2) Clean the surface with a commercially
available blower for a still camera.

(3) Reattach the eyecup and replace the screw.

YnaneHue nbinu WU3HYTPU BUAOUCKaTenA
(1) @OTBUHTUTE BUHT C MOMOLLLIO OTBEPTKM (He
npunaraetca). @3aTem, nepeBUHYB KHOMKY
RELEASE, ®noBepHuTe OKynfp B
HanpaBneHWn CTPEnKn n NOTAHUTE ero.
(2)Mo4mncTnTE NOBEPXHOCTL C MOMOLLLIO
BO34yX0AyBKU AnA hoToannapartos,
KOTOpaA nNpnobpeTaeTcA OTAENbHO.
(3)MNpukpenuTe HarNasHUK U 3aBUHTUTE BUHT
0o6paTHO Ha MecTo.

Caution
Do not remove any other screws. You may
remove only the screw to remove the eyecup.

Precautions

Camcorder operation

= Operate your camcorder on 7.2 V (battery pack)
or 8.4V (AC power adaptor).

«For DC or AC operation, use the accessories
recommended in this operating instructions.

= |f any solid object or liquid get inside the
casing, unplug your camcorder and have it
checked by a Sony dealer before operating it
any further.

= Avoid rough handling or mechanical shock. Be
particularly careful of the lens.

= Keep the POWER switch set to OFF when you
are not using your camcorder.

= Do not wrap your camcorder with a towel, for
example, and operate it. Doing so might cause
heat to build up inside.

«Keep your camcorder away from strong
magnetic fields or mechanical vibration.

= Do not touch the LCD screen with your fingers
or a sharp-pointed object.

= |f your camcorder is used in a cold place, a
residual image may appear on the LCD screen.
This is not a malfunction.

= While using your camcorder, the back of the
LCD screen may heat up. This is not a
malfunction.

BHumaHue
He oTBuH4MBanTe gpyrme BuHTHI. Bbl MOXeTe
OTBUHYMBATL TOMNbKO BUHT AJ1A CHATWA OKynApa.

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTHU

AkcnnyaTtauuAa Bugeokamepbl

= 3KcnnyaTvpynTe Buaeokamepy ot 7,2 B
(6aTapenHbin 610K) unu 8,4 B (ceTesomn
apanTep nepeMeHHoro Toka)

=410 KacaeTcA aKcnnyaTaumm Buaeokamepbl oT
NMOCTOAHHOIO W MePEeMEHHOr0 TOKa, UCMONb3yhTe
NPUHAANEXHOCTN, PEKOMEHAYEeMble B AAHHON
MHCTPYKUUM MO 3KChnyaTaumu.

= Ecnun kakon-Hnbyab TBepabin NpeaMeT unm
>XMAKOCTb Monanu BHYyTpb Kopnyca, To
BbIK/IO4MTE BUAEOKaAMepy U NpoBepbTe ee Yy
avnepa Sony nepepj fanbHenwen ee
3KCnyaTaumen.

= W3b6erarite rpyboro obpatueHuma ¢
BVEOKaMEpOoW UM MeXaHN4eCcKnx yaapos.
ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXHbI C 06 BEKTUBOM.

= EcnuBuaeokamepa He ucnonb3yeTca, Aep>xuTe
BblkmtovaTens POWER B nonoxenun OFF.

«He 3aBopauvBaiTe Bawy Bugeokamvepy,
Hanpumep, B NONOTEHLE, U He dKCnnyaTmpymTe
ee B TaKOM COCTOAHUM. B npoTnBHOM criyyae
MOXET NPOU301TK NOBbILLIEHNE TEMMNEPATYPbI
BHYTPW BUAEOKAMEPSI.

= [lep>xnTe Bawy Buaeokamepy nogasnbiue ot
CWJIBbHbBIX MarHUTHbIX MO NN MeXaHN4eCKom
Bnbpaumu.

«He npukacavitech k akpaHy XXK[ ceommm
nasbLamy unu ocTpbIMU NpeaMeTaMu.

= [pwn akcnnyaTauvv Bawen Bngeokavepsl B
XONOAHOM MecTe, Ha aKpaHe XXK[ moxeTt
NnoABNATbLCA OCTAaTO4YHOE M3obpaxkeHme. ATo
He ABNAETCA HENCMNPAaBHOCThLIO.

= MNpuakcnnyarauvv Bawer Buaeokamepbl, 3aaHAA
CcTOpoHa 3kpaHa XXK[, moxeT HarpeBaTbCA. ATO
He ABNAETCA HEUCMPABHOCThIO.



Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
M Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Built-in light

= Do not knock or jolt the built-in light while it is
turned on as it may damage the bulb or shorten
the life of the bulb.

= Do not leave the built-in light on while it is
resting on or against something; it may cause a
fire or damage the built-in light.

On handling tapes

Do not insert anything into the small holes on the
rear of the cassette. These holes are used to sense
the type and thickness of the tape and if the
recording tab is in or out.

Camcorder care

«\When your camcorder is not to be used for a
long time, remove the tape and battery.
Periodically turn on the power, operate the
CAMERA and VTR sections and play back a
tape for about 3 minutes.

= Clean the lens with a soft brush to remove dust.
If there are fingerprints on the lens, remove
them with a soft cloth.

= Clean the camcorder body with a dry soft cloth,
or a soft cloth lightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
solvent which may damage the finish.

= Do not let sand get into your camcorder. When
you use your camcorder on a sandy beach or in
a dusty place, protect it from the sand or dust.
Sand or dust may cause your camcorder to
malfunction, and sometimes this malfunction
cannot be repaired.

AC power adaptor

«Unplug the unit from the mains when you are
not using the unit for a long time. To disconnect
the mains lead, pull it out by the plug. Never
pull the mains lead itself.

= Do not operate the unit with a damaged cord or
if the unit has been dropped or damaged.

« Do not bend the mains lead forcibly, or place a
heavy object on it. This will damage the cord
and may cause fire or electrical shock.

= Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the connecting
section. If this happens, a short may occur and
the unit may be damaged.

= Always keep metal contacts clean.

= Do not disassemble the unit.

= Do not apply mechanical shock or drop the
unit.

BchoeHHaﬂ noacBeTKa

*He cTyunTe no ycTponcTBy NOACBETKMN U HE
TPACUTE ero B TO BPEMA, KOrAa OHO BKJTHOYEHO,
NMOCKOJSIbKY 3TO MOXET NOBPeauTb amny
HaKasniMBaHus U COKPaTUTb ee CPOK CryX6bl.

eHe ocTaBnAnWTe BCTPOEHHYK MNOACBETKY
BKJIIOYEHHOW B TO BpEMA, KOra OHa Ha YeM-To
NEXUT NN HanpaesieHa Ha Kakov-Nnbo NnpeaverT.

OTHOCUTeNnbHO O6paLleHUA C fIeHTaMm
He BcTaBnAanTe HUYEro B ManeHbkue oTBepcTunA
Ha 3a,uHe|7| CTOpPOHe KacceTbl. Otn oTBepcTuA
NCNosib3yr0TCA ANA onpeaeneHnAa Tuna u
TONLWWHbI NeHTbI, a Tak>Xe anA onpeapeneHnA
Hann4mAa Unn OTCyTCTBUA NienecTka 3alluTbl
3arnncun Ha nexHTe.

Yxopa 3a Bupeokamepom

«Ecnu Bawa Bugeokamepa He byget
ucnonb3yeTcA B TeYeHne AIMTENbHOro
nepvoaa BPEMEHU, BbIHbTE NTEHTY 1
6aTapenHbivi 6rok. MNepuoanyeckmn
BK/IOYaWiTe NMTaHne, onepupymnte
yctpoiictBamu CAMERA n VTR u
BOCMPOU3BOANTE NEHTY NOpPAAKa 3-X MUHYT.

*Yuctute 06BHEKTMB C MOMOLLLIO MATKOWN
KWUCTOYKW ANnA yaaneHua noinn. Ecnn nmetotca
oTnevyaTKku nanbles Ha 06beKTUBE, TO
yAanvTe Ux ¢ MOMOLLBIO MATKOW TKaHW.

=Yuctute Kopnyc BuAeOKamepbl C MOMOLLLIO
CYXOW MArKOW TKaHW UMM MAFKOW TKaHw,
cnerka CMO4YeHHON pacTBOPOM YMEPEHHOro
moloLero cpeactaa. He ucnonbaymre Kakux-
nmbo TUMOB pacTBOpUTENEN, KOTOPbIE MOTyT
noBpeanTb OTAESKY.

=He ponyckavTe nonagaHnA necka B BUAEO-
kamepy. Ecnn Bbl ucnonbayeTe Buaeokamepy Ha
nec4yaHoM MAAXe UM B KaKOM-TM60 MblIbHOM
MecTe, NpeAoxpaHuTe annapaT OoT necka unu
nelnn. Mecok unu nbinb MOryT NPUMBECTU K
HeucnpaBHOCTW annapaTa, KoTopas WHorpa
MOXET 6bITb HEMCNPaBUMOWA.

CeTeBoOW aganTep NepeMeHHOro Toka

«OTcoeauHUTe annapar OT 3NeKTPU4eCcKomn
CeTU, ECIIM OH HEe UCMNONb3yeTCA ANUTENIbHOE
Bpems. [InA 0TCoeAMHEeHMA CETEBOrO LUHypa
NoTAHWTE ero 3a pasbeM. Hukorga He TAHWUTE
3a cam LUHyp.

«He akcnnyaTtupyinTe annapar ¢
NOBPEXAEHHbIM LUHYPOM UK Xe B criyyae,
ecnv annapar ynasn unv 6bin NoBpeXaeH.

«Hecrubante ceTeBo NPOBOA, CUIION M HE CTaBbTe
Ha Hero TAXenble npeameTbl. OTO NOBpPeauT
NPOBOA4 M MOXET MPUBECTU K MNOXapy Win
NOpaXKeHUI0 3MEKTPUYECKNM TOKOM.

ebyabTe OCTOPOXHbI, 4YTOObl HUKaKue
MeTanmM4yeckme npeamMeTbl He conprKacanmch C
MeTanIMYecKMMU HacTAMU COeAVMHUTENbHOMN
cekumn. EcnnaTo cnyuntca, TO MOXKET NPOU30NTH
KOPOTKOE 3amblkaHue, 1 annapaT MoXeT 6biTb
NOBPEXAEH.

«Bcerga noaaep>Xxusante metannnyeckme
KOHTaKTbl B YACTOTE.

«He pasbupaiite annapart.

«He noagepravite annapaTt MeXaHU4EeCKOW
BMbpaummn n He PoOHANTE €ero.
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= While the unit is in use, particularly during
charging, keep it away from AM receivers and
video equipment. AM receivers and video
equipment disturb AM reception and video
operation.

= The unit becomes warm during use. This is not
a malfunction.

= Do not place the unit in locations that are:
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
- Vibrating

Notes on dry batteries

To avoid possible damage from battery leakage

or corrosion, observe the following:

«Be sure to insert the batteries with the + —
polarities matched to the + — marks.

«Dry batteries are not rechargeable.

= Do not use a combination of new and old
batteries.

= Do not use different types of batteries.

= Current flows from batteries when you are not
using them for a long time.

= Do not use leaking batteries.

If batteries are leaking

= Wipe off the liquid in the battery compartment
carefully before replacing the batteries.

= If you touch the liquid, wash it off with water.

= |f the liquid get into your eyes, wash your eyes
with a lot of water and then consult a doctor.

If any problem occurs, unplug your camcorder
and contact your nearest Sony dealer.

= [py ucnonb3oBaHun annapaTa, 0CO6EHHO BO
BpeMA 3apAaku, Aep>XuTe ero nojasnbiue ot
npuemHukos AM-paauoseLlaHma n
Buaeoannapatypbl. [pnemHukn AM-
pagvoBellaHnA 1 Buaeoannapartypa
HapywatoT AM-paguonpuem n paboty
BMAeoannapaTypbl.

=B npouecce akcnnyaTauum annapar
HarpeBaeTcA. OTO ABNAETCA BMNOJIHE
HOpMasbHbIM.

= He pa3melLanTe annapart B MecTax:
— Ype3mMepHO XXapKux Uimn XonoaHbIX
— MNbINbHBLIX UNK FPASHBLIX
— OuyeHb BRaXHbIX
— MNoaBep>XeHHbIX BUbpauum

MpumevaHue K cyxum 6aTtapenkam

Bo nsbexxaHvne BO3MOXXHOro NoBPeXAeHNA

BMAEOKaMepbl BCNIeACTBUE YTEYKN BHYTPEHHETO

BellecTBa 6aTapeek Um Kopposumn cobnrojante

cnepytwouiee:

«[pn ycTaHoBKe H6aTapeek cobnioaante
npaBWbHYO NMONAPHOCTb + — B COOTBETCTBUN
C MeTKaMu + —.

= Cyxue 6aTapenku Henb3A nepesapAxaTb.

«He vcnonbayiiTe HOBblE HaTapeiku BMecTe Co
cTapbiMu.

«He ucnonb3ynte 6aTaperku pasHoro Tuna.

«Ecnu 6aTapeliku He ncnonb3yoTcA
ANUTENbHOE BPEMA, OHW MOCTENEHHO
paspAxatoTcA.

=He vcnonbaynTe 6aTaperiku, KOTopble
NoTeKnu.

Ecnu npousowna yre4yka BHyTPeHHero

BellecTBa 6aTapeek

=[lepen Tem, Kak 3ameHUTb 6aTapenku,
TWaTeNbHO NPOTPUTE OCTATKU XXUAKOCTU B
oTceke AnA 6aTapeek.

«B cnyyae nonaaaHuna XXUAKOCTM Ha KOXY,
NPOMOWITE XWUAKOCTb BOJOW.

«B cnyyae nonaaaHnA XWOKOCTM B rnasa,
npomoWTe cBou rnasa 60bLWMM KOTM4ECTBOM
BOAbI, NOcre Yero o6paTnTech K Bpayy.

B cny4ae BO3HMKHOBEHWNA Kaknx-nmbo npobnem,
oTKnoumTe Bawwy Buaeokamepy oT NCTOYHMKA
nuTaHua n obpaTnTech B Hnmxxanwmn
CEepBUCHbIN LEHTP Sony.



Specifications

Video camera
recorder

System

Video recording system

2 rotary heads

Helical scanning FM system
Audio recording system

Rotary heads, FM system

Video signal

PAL colour, CCIR standards
Usable cassette

8mm video format cassette

Hi8 or standard 8
Recording/playback time (using
cassette E5/P5-90)

SP mode: 1 hour and 30 minutes
LP mode: 3 hours
Fastforward/rewind time (using
cassette E5/P5-90)

Approx. 8 min.

Image device

1/4 inch CCD (Charge Coupled
Device)

Approx. 570,000 pixels

(Effective: Approx. 360,000 pixels)
Lens

Combined power zoom lens
Filter diameter 37 mm (1 7/16 in.)
20x (Optical), 360%(Digital)

Focal distance

3.6-72mm (5/32-27/8in.)
When converted to a 35 mm still
camera

41-820mm (15/8-323/8in.)
Colour temperature

Auto
Minimum illumination
0.7 lux (F 1.4)

0 lux (in the NightShot mode)*

* Objects unable to be seen due to
the dark can be shot with infrared
lighting.

Input and output
connectors

S video input/output

4-pin mini DIN

Luminance signal: 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Chrominance signal: 0.3 Vp-p,

75 ohms, unbalanced

Video input/output

Phono jack, 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Audio input/output

Phono jacks (2: stereo L and R)
327 mV, (at output impedance

47 kilohms) impedance less than
2.2 kilohms

RFU DC OUT

Special minijack, DC 5V
Headphone jack

Stereo minijack (g 3.5 mm)

LANC control jack

Stereo mini-minijack (¢ 2.5 mm)
MIC jack

Minijack, 0.388 mV low impedance
with 2.5 t0 3.0 V DC, output
impedance 6.8 kilohms (g 3.5 mm)
Stereo type

LCD screen

Picture

2.5 inches measured diagonally
50.3x37.4mm(2x11/2in.)
Total dot number

61,380 (279 x 220)

General

Power requirements

7.2V (battery pack)

8.4V (AC power adaptor)
Average power consumption
(when using the battery pack)
During camera recording using
LCD

28WwW

Viewfinder

23w

Operating temperature

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (Approx.)

102 x 106 x 212 mm
(41/8x41/4%x83/8in.) (w/h/d)
Mass (approx.)

900g (1Ib150z)

excluding the battery pack, lithium
battery, cassette and shoulder strap
1.0kg (2Ib3o0z)

including the battery pack
NP-F330, lithium battery CR2025,
cassette E6/P6-90 and shoulder
strap

Supplied accessories

See page 5.

AC power adaptor

Power requirements

100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Power consumption

23W

Output voltage

DC OUT: 8.4V, 1.5 A in operating
mode

Operating temperature

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

125 x39 x 62 mm

(5x%19/16 x21/2in.) (w/h/d)
excluding projecting parts

Mass (approx.)

2809 (9.8 0z)

excluding mains lead

Cord length (approx.)

Mains lead: 2 m (6.6 feet)
Connecting cord: 1.6 m (5.2 feet)

Design and specifications are
subject to change without notice.
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TexHn4YecKne XxapaKTepUCTUKHM

Bupeokamepa

Cuctema

Cucrtema Bugeosanucu

2 BpaLlatoLLmeca ronoBKu

Cuctema HaknoHHON

MexaHun4eckomn passepTku UM

Cucrtema ayauosanucu

Bpawwatowmeca ronosku, cuctema

4m

BupaeocurHan

LiBeToBown curHan PAL, ctaHpapT

MKKP

Wcnonb3yembie kacceTbl

KacceTbl 8-mm Bugeodopmara

CtaHpapt Hi8 nnn 8

Bpems 3anucu/BocnpousseaeHus

(npu ucnonb3oBaHum KacceTbl E5/

P5-90)

Pexwum SP: 1 yac 30 MuHyT

Pexwm LP: 3 yaca

BpemA ycKopeHHOW nepemMoTKu

Bnepen/Hasan

(Npn Ucnonb3oBaHMM KacceTbl

E5/P5-90)

Mpnbnns. 8 MuH.

®dopmuposartenb U3obpakeHUa

1/4-pron moBbin MN3C (npubop ¢

3apAA0BOW CBA3bIO)

Mpu6nns. 570000 anemeHTOB

n3obpaxeHua (ddeKTuBHbIE:

npn6n. 360000 anemeHTOB

n306pakKeHnA)

O6bekTUB

Kom6uHMpoBaHHbIN 06bEKTUB C

NpVBOAHBLIM TPaHCChOKaTOPOM

[OvameTp unbTpa 37 MM

20-KpaTHbIA (ONTUYECKUIA),

360-kpaTHbIn (LMdpoBOI)

®DoKycHOe pacCcToAHue

3,6 -72 Mm

Mpu npeobpazoBaHuu B 35-Mm

hoToKamepy

41 - 820 Mm

LiBeToBaa Temnepatypa

ABTOperynuposaHue

MuHumanbHaA ocBeleHHOCTb

0,7 nk (F 1,4)

0 NK (B peXXuMe HOYHOW CbeEMKU)*

* CbemMKy 06beKTOB, HEBUANMBIX B
TEMHOTE, MOXHO BbINOMHATDL C
NOMOLLbIO UHPAKPaCHOro
ocBelLleHuA.

Pa3bembl BXOAHbIX U
BbIXOAHbIX CUTHaNoB

Bxopa/Bbixop curHana S suaeo
4-1uTbipbkoBOE MUHK-THe3A0 DIN
CurHan apkocTu: pasmax 1 B,

75 OM, HECUMMEPUYHbBIN

CurHan uBeTHocTu: pa3max 0,3 B,
75 OM, HECUMMETPUYHbIN
Bxop/Bbixon BuaeocurHana
DoHorHe3 o, pasmax curHanal B,
75 OM, HECUMMEPUYHbBIN
Bxop/Bbixop ayamocurHana
doHorHespa (2:
cTepeodoHnyeckue L n R)

327 MB (npu BbIXOAHOM MOSTHOM
conpoTueneHum 47 kOm), nonHoe
conpoTuBneHne MeHee 2,2 kKOM
RFU DC OUT

CneunanbHoe MUHU-THE3 o, 5 B
MOCTOAHHOIO TOKa

'He3pno0 ronoBHbIX TenegoHOB
CrepeooHnyeckoe MUHU-THE30
(2 3,5 Mm)

M'He3po ynpaBneHua LANC
CTepeohoHM4ecKoe MUHU-THe3 40
(22,5 Mm)

F'Hespo MIC

MuHu-rresgo, 0,388 MB, HU3Kkoe
nonHoe conpoTueneHune ot 2,5 Ao
3,0 B NOCTOAHHOrO TOKA, BbIXOAHOE
nosHoe conpoTueneHune 6,8 kOm
(2 3,5 Mm)

CTtepeodhoHnyeckuii TMn

AkpaH XK

N306parkeHune

2,5 aonMa no avaroHanu

50,3 x 37,4 Mmm

O6Lee KOIMYECTBO 3/IEMEHTOB
n3obpakeHunA

61380 (279 x 220)

O6uiee

TpeboBaHuA K NUTaHUIO
7,2 B (6aTapeliHblii 610K)
8,4 B (ceTeBor apantep
nepeMeHHOro Toka)
CpepHAA noTpebnAeman
MOLLHOCTb

(npu ncnonb3oBaHuU
6aTapeinHoro 6noka)

Bo Bpema 3anucu Buaeokamepom ¢
nomoLubto XK

2,8 BT

Bupouckatena

2,3BT

Pabouana Temnepartypa

OT0°C po40°C

TemnepaTtypa xpaHeHuUA
OT1-20° C po +60° C

Pa3mepbl (npnbnus.)

102 x 106 x 212 mm (w/B/T)

Bec (npn6nums.)

900 r

He BKItoyanA 6aTapenHoro 65oka,
nuTueBon 6aTapeniku, kacceTbl U
NneyeBoro pemHsa

1,0 kr

BK/to4anA 6aTapenHbii 6510k
NP-F330, nutueByto 6aTaperiky
CR2025, kacceTy E6/E6-90 n
nneyeBol pemMeHb
Mpunaraembie NpuHaAneXHOCTH
Cwm. cTp. 5.

CeteBOM aganTtep
nepemMeHHOro Toka

Tpe6oBaHuA K NUTaHUIO

100 - 240 B nepemMeHHOro Toka,
50/60 Ny

MoTtpebnaemanA MOLHOCTb

23 Bt

BbixoaHoe HanpAXxeHue

DC OUT: 8,4 B; 1,5 A B pabouem
pexvme

Pabouana Temnepartypa
OT10°C no40°C
Temnepatypa xpaHeHuA
OT-20° C po +60° C

Pa3smepbl (npn6nus.)

125 x 39 x 62 Mm (ww/B/T)

He BK/0YanA BbICTynaroLlwme 4actu
Bec (npn6nums.)

280r

He BKI0YanA CeTeBOW LUHYP
AnuHa wHypa (npubnus.)
CeTeBOW LWHYP: 2 M
CoeAnHUTESbHbIV WHYP: 1,6 M

KOHCTpYKUMA 1 TEXHUYECKne
XapaKTepUCTUKM MOTYT BbITb
n3meHeHbl 6e3 yBejoOMNeHA.



— Quick Reference —

Identifying the parts

and controls

— OnepaTuBHbI CNPaBOYHUK —

O603Ha4YeHUue yactem
perynaTopos

Camcorder

=

Bupeokamepa

o] [&] ]

= & EEl e N

=

=

[6]

POWER switch (p. 19)

[2] LCD BRIGHT buttons (p. 20)

OPEN button (p. 19)

[4] FOCUS switch (p. 54)

[5] NEAR/FAR dial (p. 54)

[6] VOLUME buttons (p. 31)

Eyecup

Eyecup RELEASE knaob (p. 31)

[9] Viewfinder lens adjustment lever
(p.22)

Power zoom lever (p. 23)

PHOTO button (p. 38)

BATT RELEASE lever (p. 12)

STANDBY switch (p. 19)

START/STOP button (p. 19)

[15 Hook for shoulder strap

DC IN jack (p. 13, 17)

Mepeknioyatens POWER (cTp. 19)
KHonku LCD BRIGHT (cTp. 20)
KHonka OPEN (cTp. 19)

[4] Nepekniovatenb FOCUS (cTp. 54)
(5] Auck NEAR/FAR (cTp. 54)

(6] KHonkn VOLUME (cTp. 31)

Okynap

KHonka okynapa RELEASE (ctp. 31)

[9] Pbiuar perynmpoBku o6bekTuBa
Buaomuckarena (cTp. 22)

Pblyar npuBogHOro BapmoobbLekTuBa
(cTp. 23)

KHonka PHOTO (cTp. 38)

Pbiyar BATT RELEASE (cTp. 12)

Mepeknioyatens STANDBY (cTp. 19)

KHonka START/STOP (cTp. 19)

Kplo4ok anA nney4yeBoro pemHA

'Hespo DC IN (cTp. 13, 17)

\\DEO ACc,
S %,
S
o

Sony video products.

When purchasing Sony video
products, Sony recommends that
you purchase accessories with this

“GENUINE VIDEO
ACCESSORIES” mark.

This mark indicates that this
3 % product is a genuine accessory for

[aHHbIN 3HaK 03Ha4YaeT, 4To

DEO ACC,
0 e
g So,

NpUHaONe>xXHOoCTbo AnA

9TO

3 % M3aenvie ABnAeTcA NOANMHHOWN

BuAeoannapatypsbl Sony. Npu

noKynke Buaeoannapartypbl Sony
pekomeHayeTcA npuobpeTtaTb ANnA

Hee npuHaanexHocTun SOﬂy Cc

Takum 3Hakom “GENUINE VIDEO

ACCESSORIES”.

O 9oualsyay YaINd

M¥UHhogedud niaHauntedau
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Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue YacTen u perysIATopos

{@@E}@

@ &

B[R]

R 2

&3]

Video control buttons (p. 31, 33, 67)
H STOP (stop)
<4<« REW (rewind)
B PLAY (playback)
»» FF (fastforward)
11 PAUSE (pause)
@ REC (recording)
The control buttons light up when you set the
POWER switch to VTR.
EDITSEARCH button (p. 29)
LASER LINK button (p. 36)
Lens cover
Camera recording lamp (p. 19)
Infrared rays emitter (p. 26, 36)
Microphone
+SLOW SHUTTER button (p. 26)
[25] NIGHTSHOT switch (p. 26)
Display window (p. 112)
Remote sensor (p. 111)
Tripod receptacle (base)
Make sure that the length of the tripod screw
is less than 6.5 mm (9732 inch). Otherwise,

you cannot attach the tripod securely and the
screw may damage your camcorder.

N

What is LASER LINK?

The LASER LINK system sends and receives
pictures and sound between video equipment
having the & mark by using infrared rays.

28]

KHonku BupgeokoHTponsa (ctp. 31, 33, 67)
B STOP (ocTaHoBKa)
<4<« REW (yckopeHHaA nepemoTKa Hasan)
P PLAY (BocnpousseneHune
»» FF (yckopeHHasa nepemoTka Brnepes)
11 PAUSE (naysa)
@ REC (3anucb)
KHONKM BUAEOKOHTPONA BbICBEYMBAIOTCA
npv yctaHaenueke nepekntodatena POWER
B nonoxeHune VTR.

KHonka EDITSEARCH (cTp. 29)
Knonka LASER LINK (cTp. 36)
Kpblwka 06bekTUBa
JNamnoyka 3anucu Bupaeokamepbl (cTp. 19)
U3nyyatenb MH(paKpacHbIX ny4en

(cTp. 26, 36)
MukpodoH
KHonka +SLOW SHUTTER (cTp. 26)
Mepekniovatens NIGHTSHOT (cTp. 26)
Okolwko aucnnen (cTp. 112)

[aTyvMkK AUCTaHLMOHHOrO ynpaBJieHUnA
(cTp. 111)

FHe3no anA TpeHoru (OCHoBaHwMe)
Y6eauTech, YTO ANNHA BUHTA TPEHOMM MeHee
6,5 mMm. B npoTuBHOM crnydae Bbl He cmoxeTe
Ha[e>XHO NPVKPENUTb TPEHOTY, a BUHT
MOXeT nospeanTb Bawy Bnaeokamepy.

Yto Takoe LASER LINK?

Cuctema LASER LINK nocbinaet u npyHumaet
CUrHanbl N306pa>keHNA 1 3ByKa MeXAay Mexxay
BuAeoannapaTypow, uMetoLlen 3Hak /& , C
MOMOLLIbIO MH(PPaKpaCHbIX Nyyen.



Identifying the parts and controls O603Ha4yeHue YacTen 1 PerysIATOpPoB

5

=

3]
N

33
e
Lithium battery compartment (p. 86) OTcek anAa nuTueBon 6aTapenkm (cTp. 86) 2
Speaker OuHammuk g
START/STOP MODE switch (p. 24) Mepeknioyatens START/STOP MODE 3
cTp. 24 3
LCD screen (p. 20) (cTp. 24) ®
OkpaH XKL (cTp. 20) o
DIGITAL EFFECT button (p. 48) 3
FADER b p KHonka DIGITAL EFFECT (cTp. 48) S
tton (p.
! . (P-43) Kronka FADER (cTp. 43) E
5 BACK LIGHT button (p. 25
(p- 29) Kronka BACK LIGHT (cTp. 25) g
PROGRAM AE button (p. 51) KHonka PROGRAM AE (cTp. 51) o
el
EXPOSURE button (p. 53) Kronka EXPOSURE (cTp. 53) :
SEL/PUSH EXEC dial (p. 38) 38 Auck SEL/PUSH EXEC (cTp. 38) £
MENU button (p. 38, 69) Kronka MENU (cTp. 38, 69) =
PICTURE EFFECT button (p. 46) Kronka PICTURE EFFECT (cTp. 46)
Attaching the shoulder strap MpukpenneHne nne4yeBoro peMHA
Attach the shoulder strap supplied with your MpykpenuTe NneyYeBon pemeHb, MpunaraeMblin K
camcorder to the hooks for the shoulder strap. Bawen Bnaeokamepe, K Kptodukam ansa

nne4yeBoro pemMHA.
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Identifying the parts and controls O603Ha4yeHue 4YacTel U perynaTopoB

COUNTER RESET button (p. 20) KHonka COUNTER RESET (cTp. 20)
TIME button (p. 28) KHonka TIME (cTp. 28)

DATE button (p. 28) KHonka DATE (cTp. 28)

DISPLAY button (p. 32) KHonka DISPLAY (cTp. 32)

END SEARCH button (p. 29) KHonka END SEARCH (cTp. 29)
TITLE button (p. 56) Knonka TITLE (cTp. 56)
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Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHne YacTei U perynAaTopos

[47) viewfinder (p. 22)
EJECT switch (p. 18)

LANC @ control jack
LANC stands for Local Application Control
Bus System. The € control jack is used for
controlling the tape transport of video
equipment and other peripherals connected to
the video equipment. This jack has the same
function as the jack indicated as CONTROL L
or REMOTE.

Cassette compartment (p. 18)

Grip strap

S VIDEO jack (p. 34)

Built-in light (p. 60)

LIGHT switch (p. 60)

[55 RFU DC OUT (RFU adaptor DC output) jack
(p. 34)

MIC jack (PLUG IN POWER)
Connect an external microphone
(not supplied). This jack also accepts
a “plug-in-power” microphone.
If you connect a 2-pin microphone, supply
power from DC OUT jack.
In this case, WIND in the MENU settings does
not function.

67| VIDEO/AUDIO jacks (p. 34)
() (headphones) jack

When you use headphones, the speaker on
your camcorder is silent.

52
53

& & G &=

Bupouckarenb (cTp. 22)
Boikntoyatens EJECT (cTp. 18)

He3pno ynpaenexns LANC ¢
LANC o3HavaeT cuctemy KaHana MecTHOro
ynpasnenua. MHe3ao ynpasnexuna ¢
ncnosb3yeTcA Af1A KOHTPONA 3a
nepeMeLleHeM NeHTbl BUaeoannapartypbl 1
nepucepUiHbIX YCTPOUCTB, NOAKIMOYEHHbIX K
Heln. [laHHOe rHe3a0 UMeeT Takylo Xe
(PYHKUMIO, KaK 1 pa3beMbl, 0603HaYEHHbIE
kak CONTROL L nnn REMOTE.

KacceTHbI oTcek (CTp. 18)

61 Pemenb ana saxsata

MHe3no S VIDEO (cTp. 34)
BcTpoeHHan noaceeTka (cTp. 60)
Boikntouatens LIGHT (cTp. 60)

55| FTHesno RFU DC OUT (Bbixop NocT. TOKa
BY-apanTepa) (cTp. 34)

M'Hespo MIC (PLUG IN POWER)
[lnA noacoeAvHeHUA BHeLHero MMKpodoHa
(He npunaraeTcA). OTO rHe340 Takxe
Nno3BONAET NOAKIOUYUTL MUKPOGIOH “C
Bblknto4aTenem nutanva”. MNpu
NOACOEAVHEHUN 2-LUITbIPLKOBOIO
MUKpOChoHa, NOABOA NUTaHUA crieayeT
BbINONHATL Yepe3d rHe3go DC OUT.
B atom cnyyae dyHkumAa WIND B ycTaHoBKax
MENU He paboTaerT.

'He3na VIDEO/AUDIO (cTp. 34)

F'He3no ) (ronosBHble TenegoHbl)
Ecnu Bbl ucnonb3yeTe ronoBHble TenegoHbl,

O 9ouaiayay MoInd

MUHhogedud niaHauntedau
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Identifying the parts and controls

0O603Ha4YeHne YacTel U perynAaTopos

Fastening the grip strap

MpukpenneHue pemMHA ANA 3axBaTta

Fasten the grip strap firmly.

Remote Commander

The buttons that have the same name on the
Remote Commander as on your camcorder
function identically to the buttons on your
camcorder.

anerI'IVITe pemMeHb AnA 3axsaTa Hage>XHo.

I1yn bT AUCTAHUMOHHOIO yrnpaBJieHUA

KHOMKM nynbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpasnieHus,
KOTOpblE UMEIOT OAVHAKOBbIE HAUMEHOBAHWA C
KHOMKaMu Ha BUugeokamepe, yHKLUMOHVPYOT
WNAEHTNYHO.

[1] Transmitter
[2] Video control buttons (p. 33)
DISPLAY button (p. 32)

[4] START/STOP button (p. 19)
You use it in the standby or recording mode.

Power zoom button (p. 23)

110

MepeaaTuunk
[2] KHonky BUgeoKoHTpona (cTp. 33)

[3] KHonka DISPLAY (cTp. 32)

(4] KHonka START/STOP (cTp. 19)
3Ta KHOMKa MCNONb3yeTCA B PexuMe
OXWMAAHNA UMW 3aMNCU.

[5] KHonka npMBoAHOro BapnoobbekTuBa
(cTp. 23)



Identifying the parts and controls O603Ha4yeHue YacTen u perysIATopoB

To prepare the Remote Commander [AnAa noaroToBku nynbTa

Insert 2 R6 (size AA) batteries by matching the + AUCTAHLMOHHOIO ynpassieHnA

and — polarities on the batteries to BcTaBbTe 2 6aTtapeiiku R6 (pa3mepa AA),

the + — marks inside the battery compartment. cobniofan Haanexxallyo NosIAPHOCTb + U — Ha

6aTaperikax B COOTBETCTBUM CO 3HAKaMK + —
BHYTPW OTCeKa AnA 6arapeek.

Notes on the Remote Commander MpumeyaHua K NynbTy AUCTAHLMOHHOIO
= Point the remote sensor away from strong light ynpaBneHuA
sources such as direct sunlight or overhead = [lep>xvTe AUCTaHUMOHHbBIN AATYMK NoAanblue
lighting. Otherwise, the Remote Commander OT CUJbHbIX UICTOYHUKOB CBETA, KaK Hanpumep, Q
may not function properly. NPAMbIE CONHEYHbIE NlyYn UNN UAMIOMUHaUMA. 2
«Your camcorder works in the commander mode B npoTuBHOM cny4ae AuCTaHUMOHHOE FY
VTR 2. Commander modes ynpasneHne MOXeT He AeCTBOBATb. @
1, 2 and 3 are used to distinguish your = [laHHaA Bugeokamepa paboTaeT B pexxmume %
camcorder from other Sony VCRs to avoid nynbTa AUCTaHUMOHHOro ynpasnexnmAa VTR 2. o
remote control misoperation. If you use another Pexxvmbl nynbTa AMCTaHUMOHHOIO ynpasneHva o
Sony VCR in the commander mode VTR 2, we 1, 2 n 3 ucnonb3yTCA ANA OTNNYUA AaHHON a
recommend changing the commander mode or Buaeokamepbl oT Apyrux KBM dmpmbl Sony BO E
covering the sensor of the VCR with black nsbexxaHne HenpaBUbHOW paboTbl 3
paper. AVCTaHUMOHHOro ynpasnenna. Ecnv Bol E
ucnonb3yete apyro KBM cmpmbl Sony, :
paboTatowmii B pexkume VTR 2, Mbl 3
pekomeHayem Bam nameHuTb pexxum nynbta 2
[NCTaHLUMOHHOTO YrPaBeHnA nnn 3akpbiTb 2
OMCTaHUMOHHBIN AaT4uk KBM yepHom ;

6ymarom.
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Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHune YacTen U perysIATopos

Operation indicators

Viewfinder / Bupouckartenb

,II N\ ( !EI
H H[s[STBY| [0:00:00
MBS GO0

7 199
R e 12:00:00

Elms
M.FADER -W END

I%'.F'CINEMA SEARCH
SEPIA

8

9

10

1

[1]Recording mode indicator (p. 72)/Mirror
mode indicator (p. 20)

[2] Hi8 format indicator (p. 25, 82)

Remaining battery time indicator
(p- 25)

[4]Exposure indicator (p. 53)/Zoom indicator
(p- 29)

[5] Fader indicator (p. 43)/Digital effect
indicator (p. 48)

[6] Wide mode indicator (p. 40)
Picture effect indicator (p. 46)

LCD bright indicator (p. 20)/Volume
indicator (p. 31)

[9]PROGRAM AE indicator (p. 50)
Backlight indicator (p. 25)

[11] Wind indicator (p. 70)
SteadyShot off indicator (p. 70)
Manual focusing indicator (p. 54)
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Paboune nHaukartopbl

Display window / Okowko gucnnen

MHankaTop pexxuma 3anucu (ctp. 77)/
MHAMKATOP 3epKasibHOro peXxuma (ctp. 20)

[2] UnaukaTtop cdopmaTta Hi8 (cTp. 25, 82)

MHavkaTop ocTaBluerocA sapAaaa
6aTapeitHoro 6noka (cTp. 25)

(4] UnaukaTop akcno3uuum (cTp. 53)/
nHAuKaTop BapuoobbvekTuBa (CTp. 23)

(5] UnaukaTop teiinepa (cTp. 43)/MHAMKaTOP
uucpposoro acdekTa (cTp. 48)

(6] UnauKaTop WMpoKoopMaTHOro peXxxuma
(cTp. 40)

UnaukaTop addekTa M3o6pakeHna
(cTp. 46)

UnaukaTop apkoctn XXKA (cTp. 20)/
WHAUKATOP rpomKocTH (cTp. 31)

[9] UngukaTop PROGRAM AE (cTp. 50)
WHaukaTop 3agHeln noacBeTKM (CTp. 25)
WHaukaTop BeTpoBoro ¢unbTpa (cTp. 75)

NHavkaTop BbIKIOYEHHOW YCTOWYMBOM
CbeMKM (CTp. 75)

MHaukaTop py4Hoi hoKycupoBKM (cTp. 54)



Identifying the parts and controls
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Video control mode (p. 33)

[15 Tape counter (p. 25)/Self-diagnosis display
functionindicator (p.90)/5SEC mode indicator
(p. 24)/Photo mode indicator (p. 39)

Remaining tape indicator (p. 25)
END SEARCH indicator (p. 29)
NIGHTSHOT indicator (p. 26)

[19 AUTO DATE indicator (p. 81)/Date indicator
(p. 28, 80)

Time indicator (p. 28, 80)
[21] Warning indicators (p. 91)
Recording lamp (p. 19)

Date or time indicator (p. 28, 81)/Tape
counter indicator (p. 25)/Self-diagnosis
display function indicator (p. 90)/Remaining
battery time indicator (p. 13)

FULL charge indicator (p. 13)

PeXum BUAEOKOHTponA (cTp. 33)

WHpaukaTop cyeTynka neHtbl (cTp. 25)/
MHAMKaTop hyHKLUUM camoanarHoCTUKU
(cTp. 95)/vHpukaTop pexuma 5SEC (cTp.
24)lvHpukaTop doTopexkuma (cTp. 39)

WHpaukaTop ocTaBsluencaA neHTbl (CTp. 25)
Unpmkatop END SEARCH (cTp. 29)
Uupukatop NIGHTSHOT (cTp. 26)

Mnpukatop AUTO DATE (cTp. 81)/
MHOMKaTop Aaatbl (CTp. 28, 80)

UHpaukaTop BpemeHu (cTp. 28, 80)
Mpeaynpexaatowme uHAMKaTopbl (CTp. 96)
22 Namnouka 3anucwm (cTp. 19)

UHpaukaTop Aaatbl UM BpemeHu (cTp. 28,
81)/uHanMkaTop cyeTynKa neHTbl (cTp. 25)/
MHAMKaTop hyHKLUUN camMoanarHoCTUKU
(cTp. 95)/uHpaukaTop BpemeHuU
ocTaBluerocA 3apAaaa 6arapenHoro 6noka
(cTp. 13)

WUHaukatop 3apaaku FULL (ctp. 13)

O 9ouaiayay MoInd

MUHhogedud niaHauntedau
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Quick Function Guide

Functions to adjust exposure (in the recording mode)

«In a dark place NIGHTSHOT (p. 26)

= In insufficient light Low lux mode (p. 50)

«|n dark environments such as sunset, fireworks, or general night views
Sunset & moon mode (p. 50)

= Shooting backlit subjects BACK LIGHT (p. 25)

«In spotlight, such as at the theatre or a formal event  Spotlight mode (p. 50)

«|n strong light or reflected light, such as at a beach in midsummer or on a ski slope
Beach & ski mode (p. 50)

Functions to give images more impact (in the recording mode)

«Smooth transition between scenes FADER (p. 42)

«Taking a still picture PHOTO (p. 38)

«Digital processing of images PICTURE EFFECT (p. 45)
=Processing a scene using digital effects DIGITAL EFFECT (p. 47)
= Creating a soft background for subjects Soft portrait mode (p. 50)
=Superimposing a title TITLE (p. 56)

Functions to give a natural appearance to your recordings
(in the recording mode)
«Preventing deterioration of picture quality in digital zoom
D ZOOM [MENU] (p. 69)

«Focusing manually Manual focus (p. 54)

= Reducing wind noise WIND [MENU] (p. 69)
«Shooting distant subjects Landscape mode (p. 50)
<Recording fast-moving subjects Sports lesson mode (p. 50)

Functions to use in editing (in the recording mode)
= Watching the picture on a wide-screen TV Wide mode (p. 40)
= Playing back the picture on a TV without connecting a cord
LASER LINK (p. 36)

«Recording with the date/time

«Enhancing old tapes

Date and time (p. 28)
ORC [MENU] (p. 69)

Functions to use after recording (in the playback mode)

= Playing back on monaural sound or sub sound

= Correcting jitter
«Correcting colour noise
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HiFi SOUND [MENUJ] (p. 69)
TBC [MENU] (p. 69)
DNR [MENU] (p. 69)



PykoBoacTBO No 6bICTPbIM PYHKLIMAM

DYHKLUUN ANA peryimpoBKU 3KCMNo3nLmum (B pexxume 3anucu)
«B TemHoM mecTe NIGHTSHOT (cTp. 26)
«[pn HefOCTaTO4YHOM OCBELLEHUM Pexxnm Hu3kow ocselleHHocTH (cTp. 50)
* B TeMHbIX OKpy>KartoLLmX yCNOBMAX, HAaNpUMep, 3axo4 ConHua, denepsepkn nnm obLume HoYHbIe BUAbI
Pe>xum 3axoga conHua v nyHsl (cTp. 50)
*Cbemka 06beKTOB C 3aHEN MOACBETKON BACK LIGHT (cTp. 25)
«[pu NPO>XKEKTOPHOM OCBELLEHUW, HanpUMep, B TeaTpe Unn Ha opuumansHON LepemMoHun
Pe>xxnuM npo>keKTopHOro oceelleHna (cTp. 50)
«[pu cunbHOM CBETE NN OTPaXXEHHOM CBETE, Hanpumep, Ha NNAXe B pasrap fieTa unn Ha nnaXHOM
CKIIOHE MNAXKHBIN 1 NBKHBIA pexxum (cTp. 50)

®yHKUMKM ANA co3gaHuA 3heKToB U306pakeHnii (B pexkume 3anucu)

= [naBHbI Nepexoa Mexay anu3ofamu FADER (cTp. 42)

«CbemKa HernoaBuKHOro n3obpakeHnA PHOTO (cTp. 38)

= LinchpoBan o6paboTka n3obparkeHnmn PICTURE EFFECT (cTp. 45)

= ObpaboTka anm3oaa ¢ nomoLbto Lmdposbix addekTos DIGITAL EFFECT (cTp. 47)

= Co3aaHne MArkoro choHa anA o6 beKTOB MaArkuin nopTpeTHbI pexxum (cTp. 50)
~HanoxeHne TuTpa TITLE (cTp. 56)

CDyHKLl.MVI AnAa npupaHuvAa Bawwum 3anucAm ectecTBEHHOro Buaa (B pexume 3anucu)
= pepoTBpaLleHre yxyAWeHna KayecTsa n3obpaxkeHna nNpu LuncpoBon TpaHchokaumm

D ZOOM [MENU] (cTp. 69) e}

* DoKyCcMpoBKa Bpy4HYtO PyuHan dokycuposka (cTp. 54) s

« YMeHbLUEHMWE LWymMa OT BETpa WIND [MENU] (cTp. 69) 2

= CbemMKa yaaneHHbIx 06 beKkToB NanawadTHBIM pexkum (cTp. 50) %

*3anucb 6bICTPO ABMXKYLUMXCA OO BEKTOB Pexxunm cnopTuBHbIX cocTA3aHuii (cTp. 50) §

DYyHKLUUMN ANA UCMONb30BaHUA MPU MOHTaXe (B peXXxume 3anucu) °

= [pocmMOTp N306paxeHnA Ha LIMPOKOIKpaHHOM TeneBusope LLIMpoKoaKpaHHbIn pexxunm (cTp. 40) g

= BocnponsseaeHna nsobpaxxeHua Ha 3KpaHe TeneBm3opa 6e3 CoeAMHNTENBHOIO LWHypa 3

LASER LINK (cTp. 36) 3

= 3anwcb ¢ aaTton/BpeMeHem [ata n Bpema (cTp. 28) g

* YnydueHve kavecTBa n3obpaxeHus ctapbix neHT  ORC [MENU] (cTp. 69) z

o

=1

DYyHKUUM ANA UCNONb30BaHUA Mocrie 3an1cu (B pe)xxume BocnpousseaeHus) E

«BocnponsseaeHne MOHOHOHNYECKOTO UM BCMOMOraTenbHOro 3ByKa 2

HiFi SOUND [MENU] (cTp. 69) S

= Koppekuua apoxkaHvA BuaeoKamepbl TBC [MENU] (cTp. 69) =
= KoppeKkuua LBETOBbIX MOMEX DNR [MENU] (cTp. 69)
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Index

A, B I,J,K, L S

Adjusting viewfinder ................ 22 “InfoLITHIUM” battery ........... 16 Svideo jack ......cccovvnnnne 34, 65, 67

AC power adaptor .. . Infrared rays emitter Self-diagnosis display ...............

AFM HiFi Sound........cc.covnnnee. SEL/PUSH EXEC dial .

ANTI GROUND SHOOTING LASER LINK ....ccooeoviiiniiiininnine 36 Shoulder strap ..........ccccccvvnnnee
................................................... LCD screen .......ccceeecevvininnnn. 20 SKIp SCAN ..o

A/V connecting cable LP mode ............ .72 Slow playback ..........

BACK LIGHT .......... LUMINANCEKEY .....ccoocvuninnne 47 Standard 8 mm system

Battery pack ..
Beep ...........
BOUNCE ..o
C,D
Charging battery ..........c.cccecevne. 13
ClIOCK SBL ... 80
Connection
(viewing on TV) ...ccccovcveniennne 34
(dubbing a tape) ..........cccouuene 65
DEMO.............. .73
Digital effect . .47
DISPLAY ... .32
DNR .o .71
Dual sound track tape .84
Dubbing atape .......cccceeevvrvninnas 65
E

EXPOSUre .......coovvviiiiiiiicis 53

External microphone (not
supplied) ... 109

F,G,H

FADER ..o 42

Full charge .
Grip strap .. 110

Headphone jack .. i09
Hi8 system ....... .82
HiFi SOUND .....cccooveevriiinnne 71
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Main sound .........cccooveenneninnns
Manual focus
Menu settings
Mirror mode ........cccoevvvicennns
Moisture condensation .
Monaural .................. .
MONOTONE .....ccccovvviririreienns
Mosaic fader ........ccocoveeevnnnns
NIGHTSHOT ...
Normal charge ..........ccccoevvnnnnee

O,P,Q

OLD MOVIE ....coovivieiiienieninn
Operation indicators ..

PAL system ...
Photo recording

Picture effect ..........cccoevvninnee 45
Picture search ..........ccccceeeevvinine. 33
Playback pause.........ccccoovvnnnns 33
Power sources
(MAINS) oo 17
(car battery) ... .17
(battery pack) .12

Power zoom...... .23
PROGRAM AE ......cccovvvvviine. 50
R

REC FEVIEW .....coeveviiiiiiicieicine 30

Recording mode ...

Recording time ..... .
Remaining tape indicator ......... 25
Remaining battery time indicator

................................................... 25
Remote control jack (LANC).. 109
Remote commander ................ 110
Remote sensor

RFU adaptor .........cccocoevvneienne

START/STOP MODE ....
STEADYSHOT .....

+SLOW SHUTTER ......ccccoveeene
T, U,V

Tape COUNtEr .......ccoeevrveivnicennn 20
TBC .coovvre 71
Telephote 23
Title ...... 56
TRAIL ...... 47
Transition ........... 20
TV colour systems .........c.ccceenne 97
W, X, Y, Z

Warning indicators .................... 91
Wide-angle

Wide mode

WIPE ...........

WORLD TIME ...

Write-protect tab ..
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A, B,B, T

BaTtapenHblii 610K ..........c........ 12
BaTtapeiiHbin 6510k
“InfoLITHIUM” .....ccoveenen. 16
BaproOBBEKTUB .......eeeveenniee. 23
BBepneHwne/BbiBefeHNE
N300PAKEHNA .. 42
BHelwwHuin MMKPOdhoH (He
npunaraeTca)
Bpewma 3anucu
BcnomoraTenbHblii 3BYK ..
BY-apantep .......ccceeueee.
[OMOBKM ...,
He3/A0 ronoBHbIX
TENEMOHOB ...oecvvveeereerienns 109
MHe3[0 ANCTaHUMOHHOrO
ynpaenexua (LANC) .......... 109
He3n0 S BUaeo.......... 34, 65, 67

A E X3

[aTymK ANCTaHUMOHHOro

YAPABAEHNA .....evvvrieiiene 106
Ouck SEL/PUSH EXEC ........ 107
3amenneHHoe

BOCMNPOU3BEOEHME................. 33
3apagnka 6aTtapenHoro 6noka 13
3ByK AFM HiFi ... 83
3epKarbHbI PEXUM .. 20
3YMMEPHbIA CUTHAS ....ccuvennee 79
nKJ,m
VHavkaTop ocTasLueroca

3apaga

6aTapenHoro 6nokKa............. 25
MHpukaTop ocTasLuelica

TIEHTBI v 25

MHavkauma camoamarHocTukm . 95
VICTO4HWKN NuTaHnA
(aBTOMOOMIIBHbIN

AKKYMYTIATOP) wvvvrrevveireeennie 17
(baTapeiHbii 6M10K) ........... 12
(anekTpuyeckas ceTb) .

KoHpaeHcauua Bnarm ............... 98

Manyyartenb nHdpakpacHbIx

11 1= 26,
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LOPOXKKOM e 84
JlenecTok 3aWmTbl 3anucm ..... 18
Mo3anyHbI chengep .............. 42
MoHOMOHNYECKNI 3BYK .......... 84
H, O

Hano>xeHve patbl n BpemeHu . 28

HopmanbHaa 3apAagka .. 13
OCHOBHOM 3BYK .......cccccueueennne 76
n,pP
Maysa BocnponssepeHua ....... 33
Mepesanncb NeHTHI....... ...65
Mepexoa ....cccccoveenns ...20
MneyeBoit pemeHb ............... 107
MoacoennHeHue
(nepesanncb NEeHTDI) ............ 65
(NpocMoTp Ha 3KpaHe
TENEBU30PA) woovvvvevveeaiieennnes 34

Mownck n3obpaxkeHus .

MonHana 3apagka .......... .. 13
Mouck meToaom nMporoxa ....... 33
MpeaynpexxaatoLme
VHANKATOPD! ... 96
MpuBoaHo BapnoobbeKTuB .. 23
[MpocmoTp 3anucu ................... 30
MynbT AMCTaHUMOHHOrO
YNPABNEHUA ..ocovivieeeeeiinns 110
PerynupoBka Bugonckatens .22
PemeHb gnA 3axBaTa............. 110
Pe>xxum 3anuncu
Pexum LP ..................
Py4Has dokycupoBka ............ 54
C,T
CeTeBol agantep nepemMeHHoro
TOKE eeveeeeeeiieee e e e e 13
CoeauHnTenbHbIA kKabenb ayano/
BULEO ..cocvvvvvveereaenes 34, 65, 67
Cuctema 3anucu n
BOCMNPOU3BEAEHUA ............... 83
Cuctembl LBETHOTO
TenesnaeHuA
Cuctema Hi8 ....
Cuctema PAL ...

CtaHaapTHaA 8-mM cuctema .. 82
CTtepeodoHnyeckan neHTa .... 84
CYeTurK NeHTbI .
TenedoTo .....

Yy-A

YCTaHOBKA HYaCOB .........ccruveeene 80
YCTaHOBKM MEHIO .....cvveeueenne 69
®DyHKUMOHanbHble
VHANKATOPDI ovviniiiieienennes

DOTOCHEMKA ..o
Lindhposoin achcpekT
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LLIMPOKO3KPaHHbBIN PEXUM ...... 40

OkpaH XK

Akenosnuma
ObdheKT nsobpaxenus .......... 45
A,B,C,D

ANTI GROUND SHOOTING ... 24
BACK LIGHT ..ceoevvveeieieeie 25

I-0
LANC ..o 109
LASER LINK .. ...36
LUMINANCEKEY . .47
MONOTONE ..... .42
NIGHTSHOT .. .26
OLD MOVIE .. 47
ORC ..o 77
OVERLAP ..ot 42
P-Z

PROGRAM AE .......cccevvvenen. 50
START/STOP MODE .. .24
STEADYSHOT .. .75
STILL .......... .47
STRIPE ....ccccevne .42
SLOW SHUTTER ... .. 47
+SLOW SHUTTER . ..26
TBC ... .76
TRAIL ... .. 47
WIPE .......... .42
WORLD TIME .....ccoovvvvieiennee. 79
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